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Jlyra v npenyra paTHUYIKA UCTOpUja Hale 3emibe Cpbuje, 6110 Kao camocTanHe ApKase, 611710 Kao gpiKase y
CKJIOIy KpaJbeBCKe a II0TOM COLMjalyCTIIKe Jyrocaasuje, Oyia je M3yseTHa, TParmdHa, yBeK 0CI060aIadKa
u cnaBHa. OHa je mocebaH [eo Hallle yKyIIHe MCTOPYje KOjuM ce IIOHOCYIMO U KOT MopaMo na ce cehamo.
Cehajyhu ce Mucammo Ha cBe Halle IpeTKe KOji €y ce 60pman 3a cIobomy ¥ TaKo MUCIMMO U Ha cebe cAMe.
Mm cMO BMXOBY IIOTOMIIY, @ TO je BEIMKA YacT.

Kaza je 2014. rogmHe y KyATypHOj U Hay4HOj jaBHOCTY Cpbuje KOHAYHO OTIIOYEN0 06eIeKaBarbe CTOTo-
IVILIEBNIIE ToYeTKa IIpBOr CBETCKOT paTa, JeBpejcKy MCTOpUjcKy My3ej y Beorpany npupenno je nsnoxby
oz, HasuBoM Jespeju Cpduje y ITpeom ceeilickom pailiy, KOjy je IpaTuiaa MOHOrpadumja ca KaTaIoroM M pe-
npuHT CilomeHuye fiolunynux u ympaux cpiickux Jespeja y bBankanckom u Ceeilickom paitly 1912-1918, mrammase
y Beorpazny 1927. roguue. Usnoxba ce cactojana Of apXMBCKOT MaTepujana Koju je y moceny JeBpejckor
MCTOPMjCKOT My3eja 13 IIpBor CBeTCKOTr paTa M OPMUIMHATHUX IPeIMeTa y CBPXY IIoCcpeLHe MIycTpanyje
xpabpocTy u cTaBa CPICKMX JeBpeja mpema 6opbu 3a cnobony Cpbuje. [lo 2018. roxmue, Kaza ce obenexxasana
cTorooyuIbNMIIA Kpaja [IpBor CBETCKOT para, M3I0XKba je rocToBala y IIeTHAECT IPaLoBa LIMPOM Hallle 3eMIbe.

Ha usnox6y Jespeju Cpduje y ITpeom ceeilickom pailly TEMAaTCK¥ Cy Ce HafioBe3asIe U3n0x6a u MoHorpadmja
1oz HasyBoM Jespeju Cpduje - opuyupu Bojcke Kpamesute Jylocnasuje, xoje je Mysej peannsosao 2015. ronuHe.
Osa n3nox6a je HacTama Kao pesy/Tar CII0XKEHOT IIPOjeKTa KOjy Ce CacTojao Of MCTPAXKVMBAYKOT pasa y BojHom
apxuBy y Beorpagy, usiBajarba BOjHIYKMX focujea JeBpeja Koju Cy 61y aKTUBHY MM Pe3epPBHM OpUIPK
Bojcke KpameBuHe JyrociaBuje, CKeHMpama TUX JOCHUjea U cTBapama base mogaraxa.

Hsnoxba Jespeju Jyloncasuje - bopyu Apyiol ceeilickol pailia je u3m0xba 0 XpabpocTy, BOBI M CHA3M, O
JeBpejuma Cpbuje u Jyrocaasuje xoju cy 6uam 6opiy, mapTms3anm, JeKapy 1 60THUYAPH, O jeBPEjCKIM
MyLIKapIyMa ¥ XXeHaMa KOjy Cy y4ecTBOBaayu y 60pbu mpoTus Henpujaresa y Jpyrom CBETCKOM PaTy.
ITpupehyjemo je 3ajesso ca Mysejom xxpraBa reHoumza u3 Beorpazna, kopyucrehy apxmBcKy MaTepujal 1
excroHaTe 13 ¢yHAyca Hauter Myseja. Huje maxo n310x60M FodapaTyt XepojCTBO U IOXXPTBOBAHOCT HAIIINX

6opaua y Jlpyrom CBETCKOM paTy aau ce Hazamo ga hemo oBom m310x60M TO ycreT.

Bojucnasa Pagosanosuh,
IVIPeKTOPKa JeBpejcKOor MCTOPMjCKOT My3eja

Serbia’s extensive military history, whether as an independent nation or part of the royal and later socialist
Yugoslavia, is exceptional, tragic, always liberating, and glorious. This history constitutes a significant aspect of
our collective heritage that we take pride in and must commemorate. In our reflections, we honor the sacrifices of
our ancestors who fought for freedom, recognizing ourselves as their descendants, which is a profound privilege.

When in 2014, the cultural and scientific community of Serbia finally began to commemorate the centenary
of the beginning of the First World War, the Jewish Historical Museum in Belgrade organized an exhibition
entitled “Jews of Serbia in the First World War”, which was accompanied by a monograph with a catalog
and a reprint of “Memorial Book of the Serbian Jews who were killed and died in the Balkan and World War
1912 - 1918”, printed in Belgrade in 1927. The exhibition consisted of archival material in the possession of the
Jewish Historical Museum from the First World War and original objects to indirectly illustrate the courage
and attitude of Serbian Jews towards the struggle for the freedom of Serbia. Until 2018, when the centenary
of the end of the First World War was celebrated, the exhibition visited fifteen cities across our country.

Based on the exhibition titled “Jews of Serbia in the First World War”, the museum held another one with
an accompanying monograph named “Jews of Serbia - officers of the Army of the Kingdom of Yugoslavia”
in 2015. This exhibition was created due to a complex project involving research conducted in Belgrade,
allocating military records of Jewish individuals who served as active or reserve officers of the Kingdom
of Yugoslavia, scanning these records, and establishing databases.

The exhibition “Jews of Yugoslavia - Combatants of the Second World War” highlights the themes of bravery,
determination, and resilience. It focuses on the Jewish individuals from Serbia and Yugoslavia who served as
combatants, partisans, medical professionals, and paramedics, showcasing the contributions of Jewish men
and women in the struggle against the enemy during the Second World War. We are collaborating with the
Genocide Victims Museum in Belgrade to curate this exhibition, utilizing archival materials and artifacts from
our museum’s collection. While it is challenging to effectively represent the heroism and sacrifices of our fighters

during the Second World War through an exhibition, we are optimistic that we will achieve that goal with this one.

Vojislava Radovanovié,
Director of the Jewish Historical Museum
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EPABEBIAHA JYTOCHABHJA ¥
JPYIOM CBETCEOM PATY



BOPLUM OPYIror CBETCKOI PATA

PyTM CBETCKM paT Ha HallleM IIPOCTOPY
mo4eo je 6. anpuia 1941. roguHe HaaJoM
cuna OcoBuHe npensobhernx Hemaukum

pajxom Ha KpameBuny Jyrociasujy, koja je Ha-

KOH KPaTKOTPajHOT AIIPMIICKOT paTa IIopa)kKeHa,

OKynMpaHa ¥ nofe/beHa n3mehy Hemaukor pajxa,

Kpamesnuue Urannje, Kpamesune Mahapcke n

Byrapcke IlapeBuHe, a IPMIXKOM OKyIalyuje Ha

Ielly BeHe TepuTopuje cTBopeHa je HesaBucHa

JlpxxaBa XpBaTcka. [Tocie KpaTKOTpajHOT paTa, y

anpuiny 1941. ronuse, ocratak cykoba je Hajsehum

IieoM 610 TepIMIICKIA, @ BOAVIIY CY I'a JyroC/I0BEeHCKa

Bojcka y otapbunm (JByO), KOMOKBUjamHO Ha3Ba-

HM YeTHMUIIM', MOHapXMCTUYKe OpUjeHTalluje,

u naprusasn® HapogHoocaobonunauke BojcKe

Jyrocnasuje (HOBJ]) mpexsohenu Komynucriaxom

naprujom Jyrocnasuje (KITJ), penybankanckn u

PeBOIYIIMOHAPHO OPMjeHTMCAaHN; IPOTUB OKyIIa-

TOPCKMX CHAra, Kao ¥ IPOTUB YCTAIIKOT PeXM-

ma y Hesasucuoj JIp>xasu Xpsarckoj (HIX) u

! Cresan ITaBnosuh, Hcropuja Bankana, Beorpaz 2021, 461-462.

2 Opm maTMHCKe pedn 3a ,,anCTanMuy“. Opm 1942. ronune Hapogsoo-

cnoboxunaaky moxper (HOII).

he Second World War in our region com-

menced on April 6, 1941, with the invasion

of the Axis powers led by the German Reich
against the Kingdom of Yugoslavia. After a brief
conflict known as the "April War," Yugoslavia was
defeated, occupied, and subsequently divided
among the German Reich, the Kingdom of Italy,
the Kingdom of Hungary, and the Kingdom of
Bulgaria. During the occupation, an Independent
State of Croatia was established in part of its ter-
ritory. After the short-lived war, in April 1941, the
rest of the conflict was mostly guerilla, and it was
led by the Yugoslav Army in the Homeland (JVuO),
colloquially known as Chetniks!, monarchist-ori-
ented, and Partisans? of the National Liberation
Army (NOVJ) led by the League of Communists
of Yugoslavia (KPJ), republican and revolutionary
oriented; against the occupying forces, as well as
against the Ustasha regime in the Independent
State of Croatia (NDH) and collaborationist forces

! Stevan Pavlovi¢, Istorija Balkana, Belgrade 2021, 461-462.

> from the Latin word for “supporter”. since 1942, the National
Liberation Movement (NOP)

KOMabopanMOHMCTUYKIX CHAra Ha TEPUTOPUjU
BojHOOKymanmone 30He Cpbuje. UcroBpemeHo,
par je 6yo u peonynyja u rpahancku par nsmehy
KOMYHMCTWYKOT — apTMU3aHCKOT ¥ POjaluCTI4-
KOT - YeTHMYKOT IIOKpeTa.

Jyrocnosencka Baaga je, npatehm morahaje
y EBponm oz 1939. roguHe U eckajlanujy opy-
JKaHOT CyKoba, ompaBjgaHOo ouekuBaia ga he u
KpameBuna Jyrociasuja 6ury HanagHyTa. Jenan
OZ Ha4yyHa Ja ce peule 6e3befHOCHN IpobreMu
KpameBuHe Jyrociasuje, 6310 je U IOTIMCUBA-
e makTa ca Hemaukmm pajxom 25. mapra 1941.
roguHe. IloTnucuBame makra 3a KpameBuHy
Jyrocnasujy Huje 6mmo rapasiyja ga he ycaose
M3 yroBOpa IOIITOBAaTM M HanucTuyka Hemauka
Ha veny ca Axondom Xutnepom. CynpoTHa omry-
Ka, OJHOCHO Haopy’KaBame ¥ MUIMTapu3anyja
KpameBuHe Jyrociasuje, 3Ha4MIa je CUTypaH paT
ca HemMaukyM pajxoM U caBe3HMIMMa YHYTap
cmina OcoBMHE KOjJ CY OKPYXXKMBAIM JyrOCIaBlLjy,
ca CBMX CTpaHa ocuM rpaHuie ca KpameBuHOM
I'pakom Ha jyry. V Beuy je 25. mapTa 1941. ronuae
IIOTINICAaH IPOTOKOJ O MpucTynamy KpamesuHe
Jyrocnasuje Tpojaom maxry. Henyro satum, y Hohn
Mameby 26. n 27. mapTa 1941. roguHe, U3BeLeH je
JIp>XaBHM yAap Ha delly ca reHepannma bopusojem
Mupxosuhem u Jymanom CumosmheM, cpyiueHa
je Bnaga Oparuuie IiBeTkoBuha 1 cBprayTO HaMme-

cHUIITBO perenTa kHesa [Tasna Kapahophesnha, a
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on the territory of the military occupation zone
of Serbia. The conflict simultaneously represented
a revolution and a civil war, characterized by the
struggle between the communist Partisans and the
royalist Chetniks movement.

The Yugoslav government, in light of the
events in Europe since 1939 and the increasing
armed conflict, had reason to believe that the
Kingdom of Yugoslavia would also come under
attack. One solution to address the security con-
cerns of the Kingdom of Yugoslavia was to sign
a pact with the German Reich on March 25, 1941.
The agreement for the Kingdom of Yugoslavia
was signed without any assurances that Nazi
Germany, led by Adolf Hitler, would adhere to the
stipulations of the accord. The alternative course
of action, namely the arming and militarization
of the Kingdom of Yugoslavia, would have inev-
itably led to war with the German Reich and its
allies among the Axis powers, which surrounded
Yugoslavia from all sides except for its southern
border with the Kingdom of Greece. On March 25,
1941, the Protocol for the Kingdom of Yugoslavia's
accession to the Triple Pact was signed in Vienna.
On the night of March 26-27, 1941, a coup d'etat led
by generals Borivoj Mirkovi¢ and Du$an Simovié
took place. This resulted in the overthrow of the
government of Dragisa Cvetkovié, and also the

viceroyalty of Prince Pavle Karadordevi¢, and the
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mpecronoHaciaenuuk Ierap I Kapahophesmh npo-
IJIallleH je myHomeTHUM. HoBa Biasa ycrmocTaBbeHa
je 27. mapta 1941. ronguHe ca reHepanom JyniaHom
CumoBuheM Kao BeHMM IpefcefHUKoM. McTor
JaHa OpraHM30BaHe Cy JeMOHCTpalyje IYPOM
rpajosa KpamesuHe Jyrociasuje y Kojuma Cy al-
conytHy BehuHy semoHcTpaHara unHuan Cpou.
Kpamesuny Jyrocnasujy cy 6. anpuia ucTe
rofyiHe ca CBMX cTpaHa Hamaze cuiae OcoBuHe,
yrnasHOM cHare Tpeher pajxa (HanmcTmuke
HeMmauKe) U y MameM 06MMy BOjHe jenuHMUIIE
Kpamesure Hranuje n Kpamesuue Mabhapcke.
HeMmavko paTHO BaszyXOIIOBCTBO BapBapCKH je
6ombappmosano Beorparn y sopy 6. ampmua 1941.
ropuHe. MHBasuja cuna OcoBuHe Ha KpameBury
Jyrocmasmjy Tpajana je 11 maHa ¥ OKOHYalIa ce
6e3yCc/IOBHOM KaNMTYIAlyjoM JyrOCIOBEHCKe
KpaJ/beBCKe Bojcke 17. anpuiia 1941. rogyHe, a cama
Bopbena fgejcrea cy oxoHuana 18. ampuia 1941.
rogune. Kpasm ITetap II Kapahophesuh u jyro-
CII0OBEHCKA BJIaJia Cy HaIlyCTUIN 3eMJbY, a OCTaTaK
para cy npoBeny y M36erNIITBY, ca CefMULITeM
y Jlouzmony. HectiopHo cnabuje Haopy»xaHa y mo-
pehemy ca HemauKoM apMMjoM, jyrocIOBeHCKA
BOjCKa je, y OKy1Iajy fa 6paHy 4uTaBy SpXKaBHY
rpaHMILy, pa3ByKJa CBOje orpaHM4YeHe JbYACKe U

MaTepujanHe pecypce®. Hajsehm neo xpBarckmx u

3 Enronu Busop, ipyru ceercku pat I, Beorpan 2014, 240-241.

declaration of Petar II Karadordevi¢ as being of
age. The new government was formed on March
27,1941, with General Du$an Simovi¢ serving as its
president. On that same day, protests took place
across various cities in the Kingdom of Yugoslavia,
with predominantly Serb demonstrators.

On April 6, 1941, the Kingdom of Yugoslavia
was attacked from all sides by the Axis powers,
primarily the forces of the Third Reich (Nazi
Germany), and to a lesser extent, the military
units of the Kingdom of Italy and the Kingdom
of Hungary. The German Air Force barbarically
bombed Belgrade at dawn on that day. The inva-
sion of the Kingdom of Yugoslavia by the Axis
lasted for 11 days, culminating in the uncondition-
al surrender of the Yugoslav Royal Army on April
17, 1941, while active combat operations conclud-
ed on April 18, 1941. King Petar II Karadordevi¢
and the Yugoslav government left the country,
and spent the rest of the war in exile, based in
London. Undeniably less well-armed compared to
the German army, the Yugoslav army stretched its
limited human and material resources in an at-
tempt to defend the entire national border.> Most
of the Croatian and Muslim soldiers within the

Yugoslav army chose to abandon their posts and

3 Antony Beevor, The Second World War I, Serbian edition: Entoni
Bivor, Drugi svetski rat I, Beograd 2014, 240-241.

MYCAMMAHCKIX BOjHMKA Y jyTOCIOBEHCKO]j BOjCIIA
oxbujao je na ce 60pm M Ze3epTpPao je M3 BOjHUX
jemMHMIIA, a BeJMKI 1e0 BMXOBOT CTAHOBHUIITBA
IOYeKMBao je HeMadKe OKyIallMlOHe CHare Kao
ocrobonuone. JeoHN OTIIOP MHBA3Wjy LOAA3M0
je 3 jenvHMLA ca TepuTOpMje ZaHautse Cpouje,
Ilpue l'ope n CeBepHe MakenoHMje, Kao 1 Of,
HeKOMMIMHEe NNMJI0Ta CTAlMOHMPAaHNX MaxoM Y
Beorpany u merosoj okoamuu. Ilocae cioma jy-
TOCJIOBEHCKe Lp)KaBe ¥ KalluTymaluje, y 3apobise-
HUIITBY, IPEBAaCXOJHO y JOTOpe Ha TePUTOPUjU
Hemaukor pajxa, ofBefleHO je BMIIe JeceTNHa
XWMipaZa jyrociOBEHCKMX BOjHMKA, Iomoduimpa
u opunupa; Cpba, JeBpeja u CroBeHana.

VemoBu KanmuTynauyje Kojy Cy HaMeTHYTH
KpameBuHu Jyrocmasmju cy 6mam m3yseTHO
Temky, a cuiae OCoBMHe cy Iofenuie HmeHy
TepUTOPMjy M pacmapuale cy je. KpameBuHa
Hranmja je oxynmupasna 1 aHeKTHpazia jyrosa-
nagHy CroBeHUjy, cpeaniusny JanMmanujy ca
CKODO CBMM jaZpaHCKMM OCTpBMMa, ocuM Bpaua
u XBapa, ucrtouny Makenorujy no OXpuackor
jesepa, Yanum, geo CKaZapcKor jesepa, BEIVIKM
neo Kocoa m MeToxmjy KOju Cy IPUIOjeHM
WUTaIMjaHCKOM MapMOHETCKOM IIpOjeKTy Bemmke
Anb6anmje u Boxky KoTtopcky; Takohe je crexua
xoHTpony Hax Behum pmemom 6usure 3ercke
faHOBUHE e je ocHOBaH UTanmjaHCKU TyBep-
Haropar 3a llpuy T'opy (1941-1943). Kpamesuna
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deserted their military units, while a large portion
of the civilian population viewed the German oc-
cupation forces as liberators. The primary resist-
ance to the invasion originated from military units
located in present-day Serbia, Montenegro, and
North Macedonia, along with a handful of pilots
primarily based in and around Belgrade. Following
the collapse of the Yugoslav state and its subse-
quent capitulation, tens of thousands of Yugoslav
soldiers, including non-commissioned officers and
officers, were taken into captivity, predominantly
in camps situated within the German Reich; this
included Serbs, Jews, and Slovenes.

The conditions of capitulation imposed on the
Kingdom of Yugoslavia were extremely difficult,
and the Axis powers divided its territory and
dismembered it. The Kingdom of Italy occupied
and annexed south-western Slovenia, central
Dalmatia with almost all the Adriatic islands, ex-
cept Bra¢ and Hvar, eastern Macedonia up to Lake
Ohrid, Ulcinj, part of Lake Skadar, a large part of
Kosovo and Metohija, which were annexed to
the Italian puppet project of Greater Albania and
Boka Kotorska; it also gained control over a large
part of the former Zeta subdivision where the
Italian Governorate for Montenegro was founded
(1941 - 1943). The Kingdom of Hungary annexed
Backa, Baranja, Medumurje and Prekomurje. The

Bulgarian Empire received a large part of the
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Mabapcka je aHexTmpana Bauky, Bapamy,
Mehymypje n [Ipexomypje. Byrapcka IlapeBuna
je mobuna sehm neo 6usine Bapmapcke 6anoeuse,
opHocHo BehmHy Teputopuje nanamrme CeBepHe
Maxeznouuje u Tepuropyjy Cpbuje on Bracotunua
no IImpoTa, 0MHOCHO Leo jy>XKHe M jyrOUCTOYHY
Cpbujy. Hema4xy pajx je OKyIupao ¥ aHEeKTHPao
ceBepHy CroBeHwu;jy, a ox ocratka Cpbuje n Banara
o6pasoBano je Ilompyyje BOjHOT 3alI0BESHMKA Y
Cp6uju (Gebiet des Militdrbefehlshabers in Serbien).
V Beorpany je mpso ycmocTaB/beHa Komecapcka
yupasa, Ha yeay ca Munamom Ahmmosuhenm,
a moroMm 29. aBrycra 1941. roguHe popMmpaHa
Bnama HaponHOr craca, Ha 4elly ca reHepaJoM
Munauom Heguhem, xoja je y mormyHocTy 6uira
[OTYMEbeHA HeMadyKyMM BiacTuMa. IIpe popmai-
HOT 3aBpIlIeTKa ATIPMJICKOT paTa M KalluTyaanuje
Kpamesune Jyrocrasuje, 10. anpuia 1941. rogu-
He ocHoBaHa je HesaBucHa JIp>xaBa XpBarTcka,
[IOJ, IOJAMTUYKMM UM BOjHMM BohcTBOM AHTe
[MaBennha u ycTaukor nokpera, Kojoj Cy Opex
TepuTtopuje BanosmHe XpBaTCKe jOII IPUIIOjeHN
u Bocua (6usma Bpbacka u seo 6usmre JpuHcke
baHOBUHE), XeplieroBuHa ca fesiom 6uBsie 3eTcKe
6anosuHe 1 CpeMm (meo 6usure lyHaBCKe HaHOBM-
He). IIpubAVIKHO Mecel jaHa Ioc/Ie IPOIaIlerha
HIX, on xpaja anpuiaa mecena 1941. rogyee mo-
YeJo je MacoBHO MpOTepuBatbe 1 youjame Cpba,

JeBpeja u PoMma, Koje ce IpeTBOPMJIO y TeHOLILT,

former Vardar subdivision, i.e. most of the terri-
tory of today's North Macedonia, and the territory
of Serbia from Vlasotinac to Pirot, i.e. part of
southern and south-eastern Serbia. The German
Reich occupied and annexed northern Slovenia,
and the Military Commander's Area in Serbia
(Gebiet des Militiarbefehlshabers in Serbien) was
formed from the rest of Serbia and the Banat. In
Belgrade, the establishment of the Commissioner's
Administration was initiated under the leadership
of Milan Aéimovié. Subsequently, on August 29,
1941, the Government of National Salvation was
formed, headed by General Milan Nedi¢, operating
entirely under the control of German authorities.
Before the official conclusion of the "April War"
and the capitulation of the Kingdom of Yugoslavia,
the Independent State of Croatia was founded
on April 10, 1941. This new state was governed
politically and militarily by Ante Paveli¢ and
the Ustasha movement, to which, in addition to
the territory of the Croatian subdivision, Bosnia
(the former Vrbas and part of the former Drina di-
vision), Herzegovina with part of the former Zeta
subdivision, and Srem (part of the former Danube
subdivision) were also annexed. Around one
month following the establishment of the NDH
(*the Independent State of Croatia), specifically
in late April 1941, a systematic campaign of expul-

sion and extermination targeting Serbs, Jews, and

HaJ IpMIaJHUINMMA OBMIX HapoAa, KOju je Tpajao
cBe 10 ocnobohera maja 1945. rogue.
Pasnonukoct KpamesuHe Jyrocmasmje y
€THIYKOM ¥ BEPCKOM CMMCIY IIPY>XMJa je OKy-
[aTOpCcKMM cHarama MoryhHocTu 3a epukacHuje
BOjHO HaIlpe[oBame M Gpike OCcBajarse BIACTM.
Ha Tepuropuju Bapamwe, Bauke, BanaTta u Cpema,
sxmBene cy Mahapcka, Hemadka ¥ XpBaTcKa Ha-
IMOHATHA MambyHA Koje CY JMCTOM IPHUIILIe V3
HeMa4KoT, MahapcKor ¥ XpBaTCKOT OKyIaTopa 1
omoryhmie um 6p30 3ay3mmarse TepuTOpUjE U yC-
[I0CTaB/babe BIaCTU. BOjHO CII0CO6HO CTaHOBHM-
mTBO U3 pefosa Hemana, Mahapa u XpBara Koju
Cy XXMBeIV Ha OBUM TEPUTOPUjaMa, LOBPOBOBHO
UM OMyTeM perpyTanuje, CTyIauao je y pemose
"HeMmaukyx CC jeguHMIA AN perylapHe BOjCKe,
mabhapcke oKyImanyoHe BOjcKe M YCTAUIKOT VAN
LOMODOPaHCKOr [IOKPeTa, y Lely KOji je IpucBo-
juna HOX. Ha Kocosy u Metoxuju Anbannu cy
MacOBHO IPMILINM MTaANjaHCKMM OKyIIaTOpyuMa
u Tako um omoryhmam 6p3o 3aysumarse oBe
TepUTOpHje; a y capajiby ca HEMadyKyM BOjHUM
OKYNIalIMOHMM aIllapaToM, Of feja aabaHCKOT
BOjHO CIIOCOGHOT CTaHOBHMINTBA GOpMUPAHE CY U
CC Tpy1e, Koje cy moumHMIe MHOrO6pojHe paTHe
3/1I04MHe Ha TOM IpocTopy. Hajrexa curyanuja
3a CPIICKM HapOZ je 6uiia Ha TepuTOpHMjaMa Koje
cy yuute y cactaB HesaBucHe JIpxxaBe XpBaTCKke,
rzoe Beh of IIpBUX JaHa ycnocTaBe HIX moumme
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Roma commenced. This campaign escalated into
a genocide against these groups, persisting until
the liberation in May 1945.

The ethnic and religious diversity within the
Kingdom of Yugoslavia afforded the occupying
forces advantageous conditions for more effective
military progression and a swifter acquisition of
control. In the regions of Baranja, Backa, Banat,
and Srem, there were Hungarian, German, and
Croatian minority populations. These groups
collaborated with the German, Hungarian, and
Croatian occupiers, aiding them in swiftly taking
control of the area. The military-capable individ-
uals from the German, Hungarian, and Croatian
communities living in these regions willingly or
through conscription joined the German SS units,
regular army, Hungarian occupation army, and the
Ustasha or Home Guard movement in the part
annexed by the Independent State of Croatia. In
Kosovo and Metohija, the Albanians collaborated
with the Italian occupiers, allowing them to swift-
ly take over the territory. In partnership with the
German military occupation, a segment of the
Albanian military population formed SS troops,
who then carried out numerous war crimes in that
region. The Serbian people faced the most difficult
situation in the territories that became part of the
Independent State of Croatia. The systematic gen-

ocide of Serbian, Jewish, and Roma people began
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CHICTEMATCKM T€HOIV, HaJl CPIICKMM, jeBPejCKIM
I POMCKVIM XWVBJBEM. CTaHOBHUIIITBO Mycan-
MaHCKe BepPOMCIIOBeCTH je, Ha mpocTtopy HIX, y
BeJIMKOj Mepy IOAPKaBajo HOBOYCIOCTaB/beHY
YCTAIIKy IOAUTWYKY ¥ BOjHY BIACT, a Takohe
je BoBpOBOBHO ¥ MyTeM perpyranuje CTymnaao
y ycTamike BojHe mam Hemadke CC jexmHMIe,
obpasoBaHe Ha IpocTopy BocHe u Xepuerosuxe.

Toxom nponeha u nera 1941. roguse, y Buiue
kpajeBa KpameBuHe Jyrociasuje LOILLIO je A0
obpasoBama ycTaHUYKMX 60pbeHNX rpyna u Lo
OTIIOYMEbalsa OPYIKaHMX Hallajla Ha OKyIIaTopCcKe
¥ KBUCIVHIIKE TpyIie 1 objexre mHpacTpyKType
Koje cy KopucTay. YCTaHuIM Cy 6MIy MOTUBU-
CaH) HATPMOTM3MOM, MIeoNoKuM yoehemem
VIV CTPAXOM 32 TOJIM XKUBOT, Kao y cay4ajy Cpba
u JeBpeja y HOX. Opunmpnu, nomoduuypu u
BOjHMIIM Bojcke KpasbeBuHe JyrociaBuje Koju cy
m3berny 3apobipaBarbe ¥ HICY JKeJeIy Aa IIO/0XKe
Opy>xje BpIumau cy MehycobHoO IoBe3NBakse 1 Op-
raHM30Bame y Mame BojHe ogpene. Hakox Hanazsa
Hemauxor pajxa Ha CojeTcky Cases, 22. jyHa 1941.
roguHe, KomyHMCcTI9Ka IapTHja Jyrociasuje je
IIoja4aa CBOje akKTMBHOCTM. TaKo cy HacTale ABe
ycraHudke Gopmanyje, jefHa 0L PyKOBOACTBOM
Komy=nncTirake napTuje Jyrociasuje, Iof, Ha3/BOM
napTusany (kacuuje Hapogaoocmoboamiadxka Boj-
cKa JyrocnaBuje) ¥ OpyTa IOf KOMaHJOM ITyKOB-

HIIKa JyroC/I0BeHCKe Kpa/beBCKe Bojcke Jlparossyba

from the first days of the establishment of the
NDH. The population of the Muslim religion in the
territory of the NDH largely supported the newly
established Ustasha political and military power.
They voluntarily joined the Ustasha military or
German SS units, formed in the territory of Bosnia
and Herzegovina through recruitment.

In the spring and summer of 1941, insurgent
fighting groups were formed in many parts of the
Kingdom of Yugoslavia. These groups launched
armed attacks against the occupying and Quisling
troops, as well as the infrastructure facilities they
used. The insurgents were motivated by patriot-
ism, ideological conviction, or fear for their lives,
as was the case for Serbs and Jews in the NDH.
The officers, non-commissioned officers, and sol-
diers of the army of the Kingdom of Yugoslavia
who evaded capture and refused to surrender
banded together and formed smaller military
units. Following the German Reich's attack on the
Soviet Union on June 22, 1941, the activities of the
Communist Party of Yugoslavia became more in-
tense. Two insurgent formations were established
during the Second World War in Yugoslavia. One
was led by the Communist Party of Yugoslavia,
known as the Partisans (later renamed the People's
Liberation Army of Yugoslavia), and the other was
commanded by Colonel Dragoljub Mihailovié¢ of
the Yugoslav Royal Army, known as the Yugoslav

Muxannosuha, 1oz Ha3suBOM JyroCJI0BEHCKa BOjCKa
y otaybunu (mosnarmuja xao yeruunu). OBe ABe
rpyIie IIpey3ese Cy BOHCTBO HaZl, yCTAaHUIKMM IPy-
mmama, sanodenuy opmuparse u Behmx TakTuaxmx
BOjHMX dopMarlyja. 3HadajHy YIOTy Y IPUIpeMU
KaJIpoBa 3a OPTaHM3alMjy HapTU3aHCKOT paTa y
JyrocnaBuju nmao je CojeTcky Cases. Youn para,
HEKOIMKO CTOTUHa 6yAyhux mcrakHyTMX yde-
cuuxa Hapogaoocnobonumnauke 6opbe (HOB-a) je
3aBPILMJIO IAPTM3aHCKe TeyajeBe y OpraHm3aIyjyu
coBjeTcke BojHOODaBewITajHe cnyxbe y CoBjerckom
Case3y u Penry6mmiy nanujn. [ocre popmantor
3aBPIIETKA PATHMX [€jCTaBa U KaluTyJaanyje
Kpamesune Jyrocnasmje, Bojcka KpameBmHe
Jyrocnasuje pacmana ce Ha Tpy Aefa: JyrOCIOBEHCKY
BOjCKy y 3apobsmenumTsy (JBy3), JyrocmoseHCcKy
Bojcky y otapbunm (JByO) u JyrocioseHcKy BOj-
cky BaH otaybusre (JBsO). JyrocnoseHcka Bojcka
BaH oraybune (JBBO) je HasuB 3a mpUIaLHUKE
JyrocmoBeHCKe BOjcKe KOjy Cy ycIlenu fa u3berHy
3apobipaBarbe y paTy TOKOM ampuia 1941. ropu-
He. OBaj Jeo JyrocioBeHCKe Bojcke 6pojao je oko
1.000 myny, yrnaBHOM NIPUIIAAHMKA MOPHapuIe
¥ BasLyXOIJIOBCTBA, KOjy Cy OMIIM CTalMOHMpA-
Huy 6puraHckuM 6asama y Ermmnry u memom Ha
BamckoM MCTOKY.

JyrocnoBserncka Bojcka y oTapbuum 6uia je
Ieo opyxaHe cuie KpamesuHe Jyrociasuje, Koja

Ce HaJjia3uJja 110 @OPMaJIHOM KOMaHIAOM KpaJba
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Army in the Homeland (commonly referred to as
the Chetniks). These two groups assumed leader-
ship of the insurgent forces, marking the begin-
ning of the formation of larger tactical military
units. The Soviet Union played a significant role
in preparing personnel for the organization of the
partisan war in Yugoslavia. Before the war, several
hundred future prominent participants of the
National Liberation War (NOB) completed partisan
courses organized by the Soviet military intelli-
gence service in the Soviet Union and the Republic
of Spain. After the formal end of hostilities and
the capitulation of the Kingdom of Yugoslavia, the
army of the Kingdom of Yugoslavia broke up into
three parts: the Yugoslav Army in Prison (JVuZz),
the Yugoslav Army in the Homeland (JVuO), and
the Yugoslav Army outside the Homeland (JVvO).
Yugoslav Army outside of the Homeland (JVvO) is
the name for members of the Yugoslav Army who
managed to avoid capture in the war during April
1941. This part of the Yugoslav army numbered
around 1,000 people, mostly members of the navy
and air force, who were stationed at British bases
in Egypt and partly in the Middle East.

The Yugoslav army in the homeland was a part
of the armed forces of the Kingdom of Yugoslavia,
which was formally under the command of King
Peter II Karadordevi¢ and the Ministerial Council

of the Kingdom of Yugoslavia in exile. It was
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Ierpa II Kapahophesnha u Munucrapckor caBera
KpasmeBuse Jyrociasuje y emurpanyju u 6uia je
IIpM3HaTa of] caBe3HMKa Kao JerMTYMHa BOjHa
opranmsanuja Kpamesure Jyrocaasuje. HacTtana
je n3 KoMaHze 4eTHMYKMX ofipefia JyrocJoBeHCKe
BOjCKe KOjy je 0CHOBao NMyKOBHMK Jlparomy6
Muxannosuh. Usberasmmu sapobmaBame of
CTpaHe OKyIIaTOpa y KpaTKOTpajHOM paTy, alpuia
1941. ropuse, nykoBHUK Jparomy6 Muxannosuh
ce CKJIOHMO Ha PaBHY ropy 1 mo4eTKoM Maja 1CTe
roAyHe ca HeKOMMIMHOM oduIypa, nogoduumpa
n BojHuka opopmmo JByO. CBojy aKTMBHOCT je
yCMepMOo Ha yCIIOCTaB/balbe Besa ca OpuUTaHCKOM
obaBernTajHOM CIy>X60M ¥ NEAVMUYHO aMepuUd-
KOM, Te IIPEeKO bUX Ca jyroCI0BEHCKOM M3beramy-
KoM BIaJoM. TokoM ycTaHKa IIPOTMB HeMadKMX
oKyIaTopa 1941. ronyHe, Ha TepUTOPMjU OKYIIU-
pane Cpbuje, cHare nykoBHuka Muxamnnaosuha
Cy MMaJje 3Ha4dajHy YIOIy. JaZapcKy YeTHUIKNA
oxper, je 31. aBrycra 1941. roguHe ocrnobomyo
JlosHu1Ly, Koja je mocTazna npau ocnobohern rpaz
y okynupanoj EBpony. Venenyo je Hu3 6uraxa 3a
rpazose y Cpbuju, a Tokom 1941. rogyse nonasu
[0 capafibe YeTHUYKMX ¥ IMapTU3aHCKMUX CHAra,
npuaukoM 6utke 3a Illabaw, Foprsyu Muanosari,
ocmobohema Yauka, Vxknuna u oncazge Kpamesa.
HakxoH HeMayKMX 37I09MHA U CTpe/bakba BUIIe
xumpaga nuusmiaa y Kpamesy u Kparyjesny, my-
KOBHMK Muxannosuh ce ompesiesbyje 3a FepuiacKo

recognized by the Allies as a legitimate military
organization of the Kingdom of Yugoslavia. The
army originated from the Command of Chetnik
Detachments of the Yugoslav Army, which was
founded by Colonel Dragoljub Mihailovié. After
escaping capture by the occupiers in the brief war
of April 1941, Colonel Dragoljub Mihailovi¢ took
refuge on Ravna Gora. In May of the same year,
he formed the JVuO with a few officers, non-com-
missioned officers, and soldiers. He focused his
activities on establishing connections with the
British and partially American intelligence ser-
vices, and through them with the Yugoslav gov-
ernment-in-exile. In 1941, during the uprising
against the German occupiers in Serbia, Colonel
Mihailovié's forces played a significant role. On
August 31, 1941, the Jadar Chetnik detachment
liberated Loznica, which became the first liberated
city in occupied Europe. Following this, a series
of battles for cities in Serbia took place. During
1941, Chetnik and Partisan forces cooperated in
the battle for Sabac, Gornji Milanovac, the liber-
ation of Cadak, UZice, and the siege of Kraljevo.
After the Germans committed crimes and shot
thousands of civilians in Kraljevo and Kragujevac,
Colonel Mihailovi¢ decided to engage in guerrilla
activity. From November 1941, in addition to
fighting against the occupiers, the JVuO entered
the civil war with the NOV]J. The actions of the

nmenmoBame. Of HOBeM6pa 1941. ronuue, mopefn,
6opbe nmporus okymaropa, JByO ynasu u y rpa-
hamcku par ca HOB]J. [lonammarme nsberanyuxe
Biaaje y JIOHIOHY U BeHa IOAUTUIKA HeOHIyd-
HOCT ¥ HejeIWHCTBO, IIPeJiCTaB/balll Cy OTPOMHO
onTepehetse 3a JByO 1 KOUmaM Cy HaCTaHAK EbeHE
jenvHCTBeHe U 4BpCTe uieonoruje. Kpajem 1941.
rogyiHe, MyKoBHMK Muxannosuh je yHanpehen
y 6puraznHor, a janyapa 1942. ronyise y AUBU3Mj-
CKOT TeHepaJsa ¥ MMeHOBaH 3a MUHICTPa BOjCKe,
MOpHapuIle 1 Ba3LyXOILIOBCTBA; a 28. Maja 1942.
ronuHe, ykasom Kpassa Ilerpa II Kapahophesuha
IIOCTAO je M IPeACTaBHMK jyTOCIOBEHCKe KPa/beB-
cke Brage y semsn.! JByO je y Behem gmeny pata
IenoBana Kao repuicka ¢opmanuja u Hajsehn
Jle0 CBOjUX IIPMUCTANNIIA je APKala BaH aKTUBHOT
BOjHOT cacTaBa, a IIpeMa HallJOHaJIHOM CacTaBy,
Hajsehw meo JByO cy unnmau Cpbu, y3 mpucycrso
masser 6poja CroBeHana, XpBaTa ¥ MyCAVMaHa.
V repMiICKMM yCAOBMMA U Je/0Bamy II0J, Pasin-
YUTUM OKyTIaIlOHMM 30HaMa, JByO Hukasa Huje
ImocTrana xoMmoreHa ¢opmaruja, 11a je Zomasuio 5o
pasauunTUX 00MMKa capajie BeHUX KOMaHza-
HaTa Ca IpencTaBHMUIVIMa HEMa4YKMUX VJIN UTa-
JIVIjaHCKMX OKYIAIMOHMX BaacTy u Bracty HIX.
Toxom 1943. ronnHe, HAPOIMTO IIOCIE BOjHOT II0-

pasa oz mapTusaHa y Bumu Ha HepeTsu u mocite

¢ Cpban lBerkoBuh, Usmeby cpma u yexknha, Beorpag 2015, 67-69.
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Government-in-exile in London, characterized by
political indecision and fragmentation, imposed
a significant challenge on the JVuO and obstruct-
ed the development of its distinct and cohesive
ideology. By the end of 1941, Colonel Mihailovié
received a promotion to brigadier, followed by an
elevation to divisional general in January 1942,
at which point he was appointed Minister of
the Army, Navy, and Air Force. Subsequently, on
May 28, 1942, King Peter II Karadordevi¢ issued
a decree appointing him as the representative of
the Yugoslav royal government in the Homeland.*
Throughout the majority of the conflict, JVuO
functioned as a guerrilla unit, maintaining a
significant portion of its supporters outside
of direct military engagement. The national
composition revealed that Serbs constituted the
majority within JVuO, accompanied by a smaller
contingent of Slovenes, Croats, and Muslims.
Operating under diverse occupation zones and in
guerrilla conditions, JVuO did not evolve into a
uniform entity; consequently, there were multi-
ple instances of collaboration between its com-
manders and representatives from the German or
Italian occupying forces, as well as the authorities
of the NDH. In 1943, after the military defeat of
the Partisans in the Battle of the Neretva and the

¢ Srdjan Cvetkovi¢, Izmedu srpa i ¢ekica, Beograd 2015, 67-69.
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TexepaHcKe KoH}epeHIyje, 3aafHY CaBe3HUIN
IOYMIBY [a IpyxKajy momoh u crHarama HOBJ,
yMecTo ucK/pyInBo JByO kao mo Taza, mITO JOBO-
IV 100 OJeAMMWYHOT paclena y cTpykrypu JByO,
BOjHe HeJMCUMILINHE U MejHe fe30pujeHTanje.
V cBom roBopy og, 12. cemrembpa 1944. roguse,
eMMITOBaHOM IIpeko Panuja JlonmoH, kpask Iletap
II je mosBao ,,cBe Cpbe, XpBaTe u CIOBEHIE Ia ce
yjenuse u npucryre HapogHoocrobonyia4xoj Boj-
cuy nog Bohersom Mapiuana Tuta”, 4muMe je HaHeo
TIOC/IeNEbYA VI HajTeXXV MOMUTWYIKIA ¥ MOPAIHMA yAa-
pax JByO, xoju je yTuIIa0 y BeIMKOj Mepy Ha JICXO[,
rpahaHCKOr U MAEONIOIIKOT paTa, KOju je yope-
0 TEKAa0 Ha IPOCTOPY oKynupaHe Kpamesune
Jyrocmasuje ca 6opbom mpoTus oxynaropa. [Tocie
HeIBOCMMCIEHOT CBPCTaBama Kpajba I Blaje U
nogpmke HOBJ, JByO unak HacTaspa Ja gelyje
u, TOKOM 1944. roguHe, of, OKyIIaTopa 0c1106aba
HeKOJMIVHY Hacelba, IPeTe)XHO Ha TePUTOPUju
maHammse Cpbuje, mehy xojuma cy: Jlasapesari,
Kpymesamn, Jbur, Bapsapus, Majrannek, Paxass,
KyueBo, IlerpoBan Ha Muaasu u Xarybuna.
Ha kpajy para, npoxeha 1945. roguse, fnenosu
JByO cy npeko manamnime CIoBeHMje OTUIILIN 32
HTanmjy u Tamo ce mpefany 3alaJHMM CaBe3HN-

I[¥IMa, JOK je IMIaBHMHA CHara ocTaja y3 reHepana

5 Jbyboznpar Jumwuh, Jyrocaasuja u Xnazuu par, Beorpag 2014,
33-34.

Tehran Conference, the Western Allies started to
provide help to the NOV]J forces as well®, instead
of exclusively JVuO as before, which to a partial
split in the JVuO structure, military indiscipline,
and ideological disorientation. On September 12,
1944, King Petar II made a speech broadcast on
Radio London, calling on "all Serbs, Croats, and
Slovenes to unite and join the People's Liberation
Army under the leadership of Marshal Tito." This
had a significant impact on the outcome of the
civil and ideological war in the occupied terri-
tory of Yugoslavia, parallel to the fight against
the occupiers. Despite the clear alignment of
the monarchy and the government, along with
the backing of the NOV]J, the JVuO persisted in
its operations. In 1944, it liberated numerous
settlements from the occupiers, primarily within
the area of present-day Serbia, among which are
Lazarevac, KruSevac, Ljig, Varvarin, Majdanpek,
Razanj, Kucevo, Petrovac na Mlavi, and Zagubica.
At the conclusion of the war in the spring of 1945,
certain factions of the JVuO made their way to
Italy through present-day Slovenia, where they
surrendered to the Western Allies. Meanwhile, the
primary contingent continued to operate under
General Mihailovi¢ in eastern Bosnia. The newly

established communist regime in Yugoslavia

5 Ljubodrag Dimi¢, Jugoslavija i Hladni rat, Beograd 2014, 33-34.

Muxanmnosuha Ha npocTopy ucroute Bocte. Hose,
KOMYHMCTWYKE BJIACTH Y JyroCIaBuju IPOIIacuie
cy npunaguuke JByO 3a capasgHuke oKynaTopa u
NIPOTWB OHMX KOj¥ Cy IIPEOCTaIN y 3eMJbJ Hape.-
HVIX TOAMHA BOLYLIE CY aKTUBHY 60pOy Ha TepeHy.
Tenepan Muxannosuh je yxanuien 1946. rogyise
¥, HaKOH CYJCKOT IIpoIeca, MPUIMKOM KOra Cy
IIpeKplileHa IIPollecHa Ipasa, ocyheH Ha CMPTHY
KasHy u ryburax rpahanckux npasa.
[TapTu3aHCcKe onpele je popMmpana u IpesBo-
muna Komysuctuaka mapTuja Jyrocaasuje (KITJ)
Ha yeny ca Jocunom Bpozom Turom. KpaTrkoTpajumu
Anpmicku paT, KoMaJame Jyrociasyje, CTBapae
HIX, Tepop oKymaTopa 1 OCTanux Komabopaum-
OHIICTA, CTBOPMJIM Cy PacION0Xerme KoJ Hapoza,
IIPeBaCXOJHO CPIICKOT, Ia Ce OKYIIaTopy Tpeba cy-
mporcraBuTy. [Tomnrodupo LK KIIJ je 4. jyra 1941.
TOIVIHe IOHEO OIJIYKY O II04eTKy opy>xaHe Hop-
be, a 22. jyHa mucTe rofyHe, HAKOH II0YeTKa paTa
CCCP-a u Tpeher pajxa u mosmusa KomuuTepHe
»CBUM TOpob/reHMM Haponmma EBpome na ce
yxibyde y pat nporus cuaa Ocosune”, KITJ kpehe y
aKTUBHM]jy 60p6y mporus okynaropa. Y Beorpazy
je ocHoBaH I'maBHM IUTAb MapPTM3aHCKUX OApesa
Jyrocnasuje, a KIIJ je 3BaHMYHO oAJy4dmiIa Aa
TIOKpeHe Opy>XaHM yCTaHak 4. jyaa 1941. roguxe.
Jecenm 1941. roguse, nonase upsu Behu Bojuu
ycmecyu MapTU3aHCKUX jefMHUIIA, OAWYeHM Y

dopmuparsy Vixmdke perrybanke Ha ocnoboheroj
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labeled the members of the JVuO as collaborators
with the occupiers, subsequently engaging in a
vigorous campaign against those who remained
in the country. In 1946, General Mihailovi¢ was
apprehended, and following a trial that saw vio-
lations of procedural rights, he was condemned to
death and stripped of his civil rights.

Partisan units were established and directed
by the Communist Party of Yugoslavia (KPJ),
under the leadership of Josip Broz Tito. The brief
"April War," the fragmentation of Yugoslavia, the
establishment of the NDH, and the oppressive
actions of the occupiers and their collaborators
created a mood among the people, particularly
among Serbs, that resistance against the occupier
was necessary. On July 4, 1941, the Politburo of
the Central Committee of the Communist Party of
Yugoslavia decided to begin an armed struggle. On
June 22 of the same year following the start of the
war between the USSR and the Third Reich, the
Comintern called on "all the enslaved peoples of
Europe to join the war against the Axis powers."
As a result, the KPJ began a more active fight
against the occupiers. The Main Headquarters
of the Partisan Detachments of Yugoslavia was
established in Belgrade, and the KPJ officially
decided to launch an armed uprising on July 4,
1941. In the fall of 1941, the partisan units achieved

their initial significant military victories, marked
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TepuTOpuju y 3ananHoj Cpbuju; a 21. nemembpa
ucTe ropuHe, y Pyny je dopmmpana IIpsa npoie-
Tepcka 6purana - IpBa peryJIapHa jenuHuna Koja
je Moria Jja IejCTBYje M3BaH MecTa Ifie je OCHOBaHa.
Toxom 1942. roguHe, jenVHMIE ¥ MaPTU3aHCKN
ompeny ce cmajajy y HapomHoocmoboammiadxy
Bojcky (HOB) u ITaprusancke onpene Jyrocnasuje
(T10J), a xacumje y JyrocmoseHcky apmujy 1. Mapra
1945. ropyiae. HakoH IO4YeTHMX ycIlexa YCTaHM-
Ka, J0JIasy [0 Y3BPaTHMUX Mepa OKYNaTOPCKMX
cHara. YcTaHMYKe CHare IIpeTpIele Ccy mopase,
IIITO je LOBEeIO LO IybuTKa cIobofHe TepuTopuje
U CMamberba MHTeH3UTeTa ycTanka. Msmehy nse
ycraumnuke popmaryje, JByO u HOB]J, n36muo je y
Cp6wuju omury cykob 1. HoBembpa 1941. roxmHe,
a YIpKOC IpmMupjy normycanom 20. HoBembpa
VICTe TOAVIHE, CYKOD Ce HACTaBMO M MHTEH3UBIPAO.
V janyapy 1942. roguue, 0Baj CyKob mpeHeo ce u
Ha TepuTopnjy lipHe I'ope, a MOTOM je 3aXBaTyO
npoctop Bocre, Xepnerosune, JInke n lanmanmuje.
Tume je cykob m3mely fBa mokpera oTIopa Ipepa-
cTao y rpahaHCKM ¥ MAEOMOLIKY PAT IO YHUILTEbA.

HakoH Heycmexa u rybsmema mosuunuja y
MCTOYHMM KpajeBUMa, Y IPBOj MOMOBMHM 1942.
ropuee pykosoacTso HOBJ-a onpemennio ce 3a
dopmupamse Benukux mobuiaHux ¢opmanmuja,
crocobuux 3a 60pby y pasHUM mOLpyYjuMa.
dopmupaHe cy bpuraze, a 3aTUM Cy Of, BUILIe

6puraga dopmupane gususuje. [lapTusancke

by establishing the Republic of UZice in the lib-
erated region of western Serbia. Additionally, on
December 21 of that year, the First Proletarian
Brigade was created in Rudo, representing the
first regular unit capable of operating beyond
its founding location. In 1942, units and partisan
detachments merged into the National Liberation
Army (NOV) and Partisan Detachments of
Yugoslavia (POJ), and later into the Yugoslav Army
on March 1, 1945. Following the early achieve-
ments of the insurgents, the occupying forces
implemented retaliatory actions. As a result, the
insurgent forces experienced setbacks, resulting
in the loss of liberated territory and a reduction
in the intensity of the uprising. On November
1, 1941, a widespread conflict erupted in Serbia
between two insurgent groups, JVuO and NOV]J.
Although an armistice was signed on November
20 of the same year, hostilities persisted and
escalated. By January 1942, the conflict extended
into Montenegro and subsequently affected the re-
gions of Bosnia, Herzegovina, Lika, and Dalmatia.
Thus, the struggle between these two resistance
movements evolved into a civil and ideological war
marked by destruction.

Following the setbacks and loss of territory in
the eastern regions during the first half of 1942,
the leadership of the NOV]J decided to establish

large mobile formations capable of engaging in

jemmuuie ussene cy sehu 6poj ycrmemsnux Hana-
Ia Ha HempujaTemcke rapausone (Kimyd, JInsHo,
Mpxowuh I'pazg, Jajue, Bocancko I'paxoso, Buxah,
Tecauh). Tako je dopmupana nmpocTpana crnobosHa
TepuTOopMja, Tako3BaHa ,Buxahxa penybanka“, u
MICTOBPEMEHO je opMMpaHa rpynalyja onepaTus-
HUX jenyHMIA Kao noderak HOBJ. OkymaTopcke
BOjHe CHare pearoBajle Cy eHeprimyHO Ha CTBapame
0BaKo mpocTpaHe crobonHe Tepuropuje. OBaj
Jleo paTHMX JiejcTaBa OKOHYAH je yCcIexom cHara
HOB]J xoje cy, 1 mIopez, M3I10XXeHOCTY BeIMKIM
HanopuMa 1 3HaTHUX I'y6uTaka, ouyBsaie 6opbeny
onepaTMBHOCT. ['71aBHa ollepaTMBHA Ipylanyja
HOB]J, y npsoj nonosuum 1943. roguse, mpobuia
ce Kpo3 MTalAMjaHCKe M YeTHMYKe II0J0XKaje y
saxBaTy HepeTBe nmpema 11cToO4HOj XepI1ieroBMHN
n Ipuoj Fopu. Yeaen Bennke 6pojaake 1 BaTpeHe
Hazmohwm Hemaua, caare HOBJ nperpmene cy Beo-
Ma TelIKe IyOMTKe, MIIaK BUXOB 3HATAH JE€0 YCIIeo
je Ia ce cpenyIHOM rofyHe Ipobuje Kpo3 HeMadyKe
ob6pyue y ucrouny Bocuy. Bopru HOBJ caBnana-
IV Cy TOKOM OBMX OIlepaljija TelIKa MCKyIIema.
Crora cy oBe bopbe y mociepaTHoj JyrociaBuju
LoBmie MUTCKY cTaTyc ¥ Buie Cy mosHaTe Kao
Yerspra u Ileta ocl)ansmaa, omHocHO buTka Ha
Hepetsu u Butka Ha CyTjecnu. [TogeTkoMm cem-
Tembpa 1943. rogune Utanuja je Kanuryaupana.
Hsnasax Mrannje 3 paTHMX AejcTaBa MMao je 3a

mocsenuiy Hario jagarse HOBJ, kako 6pojuaHo,
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combat across various fronts. Initially, brigades
were created, which were subsequently organized
into divisions formed from multiple brigades.
Partisan units executed numerous successful at-
tacks on enemy garrisons located in Kljué, Livno,
Mrkonjié¢ Grad, Jajce, Bosansko Grahovo, Biha¢,
and Tesli¢. This led to the establishment of a sig-
nificant area of liberated territory, referred to as
the "Bihacka Republika," alongside the formation
of a group of operational units that marked the
beginning of the NOV]. The occupying military
forces responded vigorously to the establishment
of such an extensive free territory. This phase of
the conflict concluded with the triumph of the
NOV]J forces, which, despite enduring considera-
ble challenges and substantial losses, maintained
their operational effectiveness. In the first half of
1943, the primary operational group of the NOV]
successfully broke through the Italian and Chetnik
defenses, advancing from the Neretva region
towards eastern Herzegovina and Montenegro.
The German forces had a significant numerical
and firepower advantage, leading to heavy losses
for the NOV]J forces. However, a large portion of
the NOVJ forces managed to break through the
German encirclement into eastern Bosnia in the
middle of the year. The NOV]J fighters faced chal-
lenging conditions during these operations. As a

result, the battles in post-war Yugoslavia became
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TaKoO M II0 HAOPyXXamy, Koje je Ipey3eTo of, paso-
pyxanux HMramjana. Kako cy y jyxnoj Utammjn
HaIrpe/joBae CaBe3sHIYKe CHare, M30BILY Ha 3a-
HamHy obany JaLpaHCKOT MOpa, BelMKe CI060LHe
obmacTy Ha 06aMy U y yHYTPALIBOCTY JyrociaBuje
IIpeficTaB/bale Cy 0361/paH IpobieM 3a HeMadKy
ombpany. OBaj HeMauKy paTHU MIOAYXBAT, BOjHe
omepanuje Tokom 3ume 1943/44, o obumy je
IIpeBasyIlao CBa JOTAafalllkha paTHa 361Bama y
Jyrocnasmju. Hemauka BojHa KaMIIama je Tpajana
o 3. memembpa 1943. roguHe o cpenuse debpy-
apa 1944. rogpuae. Toxom oBux onepanuja Hemim
Cy ycItenu Ia OBIaJajy 3SHATHIM JLelI0M CI000LHe
TepUTOpHje M Ja YCIoCTaBe HeKe HapylleHe KO-
MyHMKalMjcKe IpaBlie aay HUCY yCIenu Ja HaHe-
cy sHauajHe ymapue HOBJ Hu ocTBape npecynHy
npenHocr. [logeTkom mporeha nogene cy 6ome ga
¢yuxumonnury sese usmehy HOBJ u caBe3HMKa.
CHabneBarbe onpeMoM ce mosehaBaio, Kao 1 eBa-
Kyaluja pareHNKa, a IOBPeMeHo je fobujana un
BasAylIHa TaKTMYKa IoApIIKa. To je mosemo Lo
KOHCTaHTHOT pacra crocobrocty HOBJ na HaHOCHK
TaKTW4Ke BOjHE ITopa3e HeMavYK/M OKyIaIVOHIM
cHarama. BpojHe Hemadke JIOKalHe oIepanyje
BoheHe ca HaMepOM IIONIpaB/baika IO3NUIYja U
HaHowemwa ryburaka HOBJ uucy ycnesane pa
IIPEOKPEeHY TaKBO CTarse. 360r Tora Ccy HeMmad-
Ky UITabOBM OCMMCANMIN BasAyIIHO-LECAHTHY

aKI.U/ij Y3 IOAPUIKY KOITHEHUX KOMOMHOBaHUX

legendary and were referred to as the Fourth
and Fifth Offensives, known as the Battle of the
Neretva and the Battle of the Sutjeska. In early
September 1943, Italy surrendered. This led to a
significant boost in the strength of the NOV]J, both
in terms of numbers and weapons, which were
acquired from the disarmed Italians. As the Allied
forces made progress in southern Italy and ad-
vanced along the western coast of the Adriatic Sea,
the extensive liberated areas along the Yugoslav
coast and interior created a major challenge for
the German defense. The German military efforts
during the winter of 1943/44 were unprecedented
in scale, surpassing all prior military engagements
in Yugoslavia. This campaign by German forces
spanned from December 3, 1943, to mid-Febru-
ary 1944. During these operations, the Germans
managed to control a considerable part of the
free territory and establish some broken lines of
communication, but they did not manage to inflict
significant blows on the NOV] or achieve a decisive
advantage. As spring arrived, the communication
between NOVJ and the Allies improved, resulting
in an increase in the supply of equipment, evac-
uation of the wounded, and occasional air tactical
support. This led to a continuous improvement in
NOVJ's ability to achieve military victories over
the German occupation forces. Despite numer-

ous German local operations aimed at gaining

IelaiMjcKO-MeXaHM30BaHUX TPYIIa, ca IM/beM
VHUIITeHA eHTpalHor pykosoacTsa HOBJ, a
[7aBHA MeTa OBe BOjHe akuuje je 6mo BpxoBHM
mTab maprtmusaHcKux ogpena y Ipsapy. Hakon
HM3a ollepanyja BoheHMUX ca UJbEM OCBajarsa
[IOJIa3HUX [03MIMja, 0OMamBarba 1 OfBIAYeHha
cHara HOBJ u3 30He Hanaza, IIOLyXBaT je IO4eo
25. maja 1944. ronuHe. I[Topex cMenor NIaHMpamwa
M aHTa)XXOBaa BeIMKMX CHara, onepanuja Huje
IIOCTHMIJIA CBOj OCHOBHM IM/b. HakoH OBOT Hamaja,
Bpxosuu mtab HOBJ nmpemecTyo ce Ha jafipaHCKo
ocTpso Buc. Tokom 1944. rogure, HOBJ je HacTo-
jama ma jasarsem cHara y Cpbuju u ybaumBamem
HOBMX CHara ¥3 3amafHux obmactu Jyrociasuje
ocBoju KipyuHe mosmuuje y Cpbuju. V oBome
je, ycaen sHadaja komyHUKauuja Kpos Cpbujy,
yMasa IOAPIUKY ¥ HoMoh 3anmafHuX caBe3HMKA.
Hemaukmu mrab y Beorpany youmo je 0Bo HacTo-
jame HOBJ n mpenysumao je mporusMepe. OHe cy
IofpasyMeBalle oleparyje 3a 6I0KMparbe IoKpe-
Ta 1 pasbujame cuara HOB]J koje cy HacTymane Ka
Cp6uju, Kao ¥ 32 yHUIITEHe TApTU3aHCKIUX CHAra
yayTap Cpbuje. JByO je, Takohe, nmana naTepec
Jla 0BO CIIpedYy, II1a je II0 TOM OCHOBY Ha TepeHy
LOLIIO LO HOBOT HpMOAMIKaBarha HEeMaIKUX
cHara u omnepaTuBHUX jenunauna JByO. Bojun
Hamopu HOBJ na Tepuropuju Cpbuje cy, HakoH
LyroTpajHux mcupmbyjyhux 6opbu, ycmemHo

3aBpureHn. [lapTusaHcKe cHare ocaoboxuie cy
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an advantage and causing losses to NOV], they
were unsuccessful in reversing the situation.
That's why the German headquarters planned an
airborne operation along with ground-combined
infantry-mechanized troops to destroy the central
leadership of the NOV]J. The main target was the
Supreme Headquarters of the partisan detach-
ments in Drvar. After a series of operations to con-
quer starting positions, deceive, and draw out the
NOV]J forces, the venture began on May 25, 1944.
Despite ambitious planning and the mobilization
of substantial military resources, the operation
failed to accomplish its main goal. Following
this assault, the NOVJ Supreme Headquarters
relocated to the Adriatic island of Vis. In 1944,
the NOV]J tried to secure strategic positions in
Serbia by strengthening its forces and introduc-
ing additional troops from the western regions of
Yugoslavia. The significance of communication
routes through Serbia necessitated support and
assistance from Western allies. The German head-
quarters in Belgrade noticed this NOVJ effort and
took countermeasures. These measures included
operations aimed at obstructing the movement
and disrupting the NOV]J forces advancing into
Serbia, as well as targeting and dismantling
partisan forces within the region. The JVuO also
had an interest in preventing this, and based on

this, there was a new rapprochement between the
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Topmsu Munanosan 12. centem6pa, Bameso 18.
cenrtem6pa m Apanbhenosar 20. cenrembpa 1944.
rozyiHe u ycrnocrasuie 6asy 3a mpencrojehu Hamaz,
Ha Beorpaz,. TTo6exa Opyror u Tpeher yxkpajurckor
¢ponTa LipBeHe apMuje HaL HEMauKOM TPyIIOM
apMmuja, aBrycra 1944. roguHe m3aspaia je mpe-
Bpar y KpasmeBuHu PyMmyHUju Koja je ckiommua
npumupje ca Cosjerckum CaBesom u objaBumia
par Tpehem pajxy. M3bujamse LpBeHe apmuje Ha
Oyrapcky rpaHNIy M3a3Bajo je cIudaH pasBoj u
y Byrapckoj mogeTxkom cenrembpa MCTe TOLMHE.
Bojuu nonoxaju Tpeher pajxa y Cpbuju nsnenaza
cy mocTany usnoxenu ynapy Lipsene apmuje u 6y-
rapcke Bojcke. Hemauka BpxoBHa KOMaHza je 6uia
npuuyhena na dopmmpa onbpambeny anHMjy Ha
VICTOYHO]j TpaHuIM Jyrociaasuje, ogHocHo Cpbuje. C
0631poM Ha TO [ja je TOKoM cenTeMbpa VI IPBOT
nena OKTO6pa 1944. nomno no npe6auMBaH>a HEeKUX
HeMaukux cHara y Cpbujy 36or mpubamxasara
IIpsene apmuje, HOBJ je y Tom Ilepmony M3BaH
Cpbuje mocturaa Bpio 3sHadajHe ycmexe. Muora
MecTa cy KoHauHO ocmobohena (Ipsap, Tamko,
[Ipujerop, Jajue, Nowu Bakyd, Byrojuo, l'opmnu
Baxy¢, Tysna, XBap, Bpau, noayoctpso Ilemsernari,
Bepaue, Huxmnh, Buneha, Tpebusse, Benkosarr,
Jlusno, lyBpoBHMK), a MHOTa IpyTa IPUBPEMEHO
(Temam, Tecruh, CnaBoncka IToxera, 3BOPHUK,
Hapysap, Ilakpan, Komamusn, Bujeno Ilome,

Bamanyxka, I1sesma, Buposuruna, Bumerpan,

German forces on the ground and the operational
units of the JVuO. The military efforts of the NOVJ
on the territory of Serbia have ended successfully
after long, exhausting battles. Partisan forces lib-
erated Gornji Milanovac on September 12, Valjevo
on September 18, and Arandelovac on September
20, 1944, and established a base for the upcoming
attack on Belgrade. The victory of the Second and
Third Ukrainian Fronts of the Red Army over the
German army group in August 1944 caused a coup
in the Kingdom of Romania, which concluded an
armistice with the Soviet Union and declared
war on the Third Reich. The outbreak of the Red
Army on the Bulgarian border caused a similar
development in the Bulgarian Empire at the begin-
ning of September of the same year. The military
positions of the Third Reich in Serbia suddenly
became exposed to the attack of the Red Army and
the Bulgarian Army. The German high command
was forced to form a defensive line on the eastern
border of Yugoslavia, that is, Serbia. Given that
during September or the first part of October
1944, some German forces were transferred to
Serbia due to the approach of the Red Army,
NOV]J achieved very significant successes outside
of Serbia during that period. Many places were
finally liberated (Drvar, Gacko, Prijedor, Jajce,
Donji Vakuf, Bugojno, Gornji Vakuf, Tuzla, Hvar,

Brad, Peljesac peninsula, Berane, Niksi¢, Bileca,

TpasuuKk). OBa nejcrsa HOBJ, HapounTo odaH3nsa
3a oczobobere Janmanuje v onepanyje y 3amaz-
Hoj Bocun oHemoryhmie cy m3Braderse JOGATHMUX
HeMadKMX cHara 3a beorpazcky onepanujy u gama
Iejcrea y I[lanonmju. Onurry Hanag LipeeHe apmuje
TI04€0 je ca mHMje cpIicKo (jyrocmoBencko)-6yrap-
cKe rpaHnue 27. Ha 28. cerrrembap 1944. roguse.
Ose cuare ocrobonune cy Beorpaz y 6opbama ox,
14. oo 20. OKTO6pa ucte roguHe. HakoH ocaobo-
hema Beorpana, cuare HOBJ HactaBuie cy 6opbe
ca HeMadyKMM ¥ YCTAIIKVIM BOjHMM dpopmanyjama
kpo3 CpeM, 1o monoBuHe ferem6pa 1944. ronuse,
y3 IOIPIIKY cHara LIpBeHe apMuje, a 3aTMM CaMo-
cranHo. CpeMcky $poHT je popMmpaH 3anamHo of,
Inga, nenem6bpa 1944, ronuse, Of CTpaHe HEMavKe
BOjCKe Koja ce moBiaunaa us obnactu Beorpazga u
cuara HIIX xoje cy um 611e TAKTUYIKY TOTIMEBEHE.
JyrocmoseHcka apMyja je eHeprUYHMM HalafoM
po6uia Cpemckyt poHT 12. anpuna 1945. roguse
M Ipozpia AyOoKo Ha 3anaf v npocTop CraBoHuje,
ocnobabajyhu je. IloueTkom maja 1945. roguse,
HOBJ je n36bwia Ha npenparHe rpannue Kpamesnte
Jyrocnasumje npema AycTpuju, 0CI060AMBILY OCTAT-
Ke TepuTopuje Kojy je korTpommcana HIX, xao u
CroBeHyjy, a HapTU3aHCKe jefMHNIIe 3aII0CeIe Cy
Hcrpy u Benuku neo TpurhaHcKor 3anmBa.

Kao mocmenuua Bojue mobese HOBJ-a, y
Beorpany je 8. mapTa 1945. rogyHe OCHOBaHa

KoaJaMuyoHa jerCJIOBEHCKa BJanma ca ]OCI/II'IOM
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Trebinje, Benkovac, Livno, Dubrovnik), and many
others temporarily (Te$anj, Tesli¢, Slavonska
Pozega, Zvornik, Daruvar, Pakrac, Kolasin, Bijelo
Polje, Banjaluka, Pljevlja, Virovitica, ViSegrad,
Travnik). These actions of the NOV]J, especially the
offensive for the liberation of Dalmatia and the
operations in western Bosnia, made it impossible
to draw additional German forces for the Belgrade
operation and further operations in Pannonia. The
overall offensive of the Red Army commenced
at the Serbian (Yugoslav)-Bulgarian border on
September 27-28, 1944. These forces liberated
Belgrade in the battles from October 14 to 20 of
the same year. After the liberation of Belgrade,
NOV]J forces continued fighting with German
and Ustasha military formations through Srem,
until mid-December 1944, with the support of Red
Army forces, and then independently. The Srem
Front was formed west of Sid, in December 1944,
by the German army that was retreating from
the Belgrade area and the NDH forces that were
tactically subordinate to them. The Yugoslav army
broke through the Srem front with an energetic
attack on April 12, 1945, and penetrated deep into
the west and the territory of Slavonia, liberating
it. At the beginning of May 1945, the NOV] broke
out on the pre-war borders of the Kingdom of
Yugoslavia towards Austria, liberating the rest

of the territory controlled by the NDH, as well as



BOPLUM OPYIror CBETCKOI PATA

Bposom TuToM Kao mpefcegHMKOM BIaje U
MBanom Ily6ammhem ka0 MMHUCTPOM CIIOBHMX
mocnosa. Kpas ITerap II Kapahophesuh je nog
IPUTUCKOM IIPUCTAO0 Ja ce He BPaTy Y 3eMJby
LOK Ce He OfpiKe OIIITY M300pMu. JyrocaoBeHCKa
yCTaBOTBOPHA CKYNIUTHMHA je, 29. HOBeMbpa
1945. ronyiHe, Ha OCHOBY y6e,rm>MBe nobeme aucTe
Hapoguor ¢ponTa Ha nsbopuma, sbamyna Ilerpa
I Kapahophesuha ca Bracty, a ucror gaua je yc-
nocraBkeHa eneparnHa Haponua Penybanka
Jyrocmasuja ToxOM IPBOT 3acefama CKyIIITHHE
y Beorpazy. Jocun Bpos Tuto je nsabpau 3a mpeg-
CeIHMKA BAafe.

Jbyncke xpTBe y KpameBuHnu Jyrociaasujmu
TOKOM Tpajarba paTHMUX JejcTaBa of, 1941. mo 1945.
rofyIHe ¥ HeIIOCPpeLHO IIOoCIe 3aBpIIeTKa paTa cy
6mne orpomue. KoHavaH, a HAYKaI0CT HY OpUjeH-
TanyoHy 6poj XXpTasa paTa o AaHac Huje yTBplheH.
[Tpouene 6poja xprasa uny ox 597.000 ocoba’
no npexo 1.700.000 wmTo, cpasmepHO Ipeapar-
HOM 6pojy craHOBHMKa, KpameBuHy Jyrociasujy
CBpCTaBa y caM BPX Ap>KaBa II0 Opojy jKpTasa y
Ipyrom cBerckom pary. Hajsehu 6poj sxprasa,
y amconyTHUM Opojkama, YMHe IpUIafHULIN
CPIICKOT HapoAa, LOK Cy IPOLeHTyalHO IpUIIaf-
HIIIY jeBpPejCKOT HapoZa CTpajaly HajBuIle, ca

pexo 80% yOujeHUX MpUIIALHMKA IPefpaTHe

¢ Cape3Ha KOMMCHMja 3a IIOIINC XPTaBa para, beorpaz, 1964.

Slovenia, and the partisan units occupied Istria
and a large part of the Gulf of Trieste.

As aresult of the military success achieved by
the NOV]J, a coalition government for Yugoslavia
was formed in Belgrade on March 8, 1945. This
government was led by Prime Minister Josip Broz
Tito, with Ivan Subasié¢ serving as Minister of
Foreign Affairs. Under significant pressure, King
Petar Il Karadordevi¢ consented to remain outside
the country until the general elections took place.
On November 29, 1945, the Yugoslav Constituent
Assembly removed Petar II Karadordevi¢ from
his position of authority, following the decisive
success of the People's Front list in the elections.
On that same day, during the assembly's inaugural
session in Belgrade, the Federal People's Republic
of Yugoslavia was officially founded, with Josip
Broz Tito appointed as Prime Minister.

The human casualties in the Kingdom of
Yugoslavia during the conflict from 1941 to 1945,
as well as in the immediate aftermath of the
war, were enormous. To this day, the definitive
and, unfortunately, even indicative figure of war
casualties remains undetermined. Estimates re-
garding the number of victims vary, ranging from
597,000° to more than 1,700,000 individuals. With

¢ Federal Commission for the Listing of War Victims, Belgrade,
1964

nonynanuje y Kpamesunrnu Jyrocaasuju. Bpoj
CTpaJalyux NMBUJA BMUIIECTPYKO je HaAMaIlNo
6poj cTpajanux BOjHMIKA Y PATHUM Ollepalyjama.
Vcramky pexxum y HIX je m3BpIyo reHonz Haz,
Cp6mma 11 HaJ MambMHCKIM HapoayMa JeBpejuma
¥ PomMmMa, yIiefaBIiy ce Ha pacHO 3aKOHOJaB-
cTBo Hemaukor pajxa’. Y HIX mynu cy yomjaun
y AMPEeKTHOM TepOpy, Y MeCTy CTaHOBama MM y
MHOIITBY JIOTOpa 3a MICTpebIberbe Koje Cy YCTalIKe
BJIACTM OCHOBaJje, Kao IITO cy Joropu: JJaHuna,
Ilar, JanoBHo, JacTpebapcko, Cucaxk, Jloboprpaf,
Bakoso, I'ocnuh, [anpar, Tewa, Kpyurania,
Kepecrunen, Jlenornasa 1 HajMOHCTPYO3SHU)M OF,
CBUX, CUCTeM KOHIIeHTPalMOHMX M JIOTOpa CMp-
T JaceHoBan-Crapa I'pagumka-Jloma I'pagnHa.
TokxoM OKymIamuje, HeMayKa BOjCKa je BpILINMJA
MacoBHa y6MCTBa CPIICKMX U jeBPejCKIX LMBUIA
Kao 4MHOBe OfMasfie 3a aKTMBHOCTY YCTaHMY-
KMx nokpera. MacosHu 3n04mHM y Kparyjesiy,
Kpasmesy, Mausu u npyrum kpajesuma Cpbuje, kao
¥ yTBphuBame KBOTE II0 K0jOj je 3a CBAKOT OKyIIa-
IMOHOT HeMAa4KOT IIOTMHYJIOT BOjHMKA CTPe/haHo
100, a 3a pameHor 50 /byay, IOCTANN CY cumboi
PpaTHUX 371049MHA KOje je CIIPOBOAMIIO IOAMUTIIIKO
” BOjHO PyKoBOZCcTBO Hemaukor pajxa mpema

CPIICKOM M jeBPejCKOM CTaHOBHMILTY Ha IIPOCTOPY

7 Jlp Bypo 3atesano, JanosHo - Kommiekc ycramkux moropa I-1I,
Beorpag, MXXT, 2007, 51-53.
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the pre-war population, this places the Kingdom
of Yugoslavia among the highest in terms of
victim count during the Second World War. The
Serbian nation accounted for the largest absolute
number of victims, whereas, in percentage terms,
the Jewish community experienced the highest
losses, with over 80% of its pre-war population
being killed. The civilian death toll during war-
time often far surpassed that of soldiers who died
in war operations. The Ustasha regime in the
NDH perpetrated genocide against Serbs, as well
as against minority groups including Jews and
Roma, following the racial laws imposed by the
German Reich’. Within the NDH, individuals were
subjected to lethal violence either in their homes or
within numerous extermination camps established
by the Ustasha authorities. Notable among these
camps were Danica, Pag, Jadovno, Jastrebarsko,
Sisak, Loborgrad, Pakovo, Gospié¢, Caprag, Tenja,
Krus¢ica, Kerestinec, Lepoglava, and the most no-
torious of all, the Jasenovac-Stara Gradiska-Donja
Gradina system of concentration and death camps.
During the occupation, the German army carried
out mass murders of Serbian and Jewish civilians as
acts of retaliation for the activities of the insurgent

movements. The mass executions in locations such

7 Duro Zatezalo Ph.D, Jadovno-Complex of Ustashas camps I-II,
Belgrade, Genocide Victims Museum, 2007. 51-53
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oxynupase Cpbuje. Ha nogpyujy Cpbuje, moz, xe-
MaYKOM YIIPaBoM, 61114 Cy OpraHM30BaHa YeTUPU
BeJVKa JIOTopa ¥ HeKoIMKo Mamwux. Hajsehu cy
6w norop Ha Crapom cajmuiuty nsmely 3emyHa
u Beorpazga (nako ce morop $opmanHo Hanasmo
Ha Teputopuju HIX), norop y lanmy, nrorop Ha
IIpsenom kpcty y Humy u norop Ha Bamunu y
Beorpapy; y 0BMM JIOTOPMMA je TOKOM paTa CTpa-
Iao Beauku 6poj /byny, HajBULIE CPICKUX U je-
Bpejckux nyBuaa. Mahapcke BojHe v onuTmdKe
BIIACTY, Ha IIPOCTOPY KOje Cy OKymumpaie, 6uie cy
OZTOBOpPHE 3a MacoBHa youcTsa Cpba u JeBpeja,
Kao ¥ 3a IIPMCUIHEe KOMEKTVBHe JeTopTanyje 6ad-
KIX JeBpeja y morope cmptu y Hemadukom pajxy.
HTanmjaHCKy OKyIIaTOp je CIIPOBOAMO IIOMUTUKY
MTalIMjaHMs3anyje ¥ BPIINO eTHUUKA uuirhersa
Haj CroseHIMMa 1 XpBaTMMa y CBOjOj OKyIIaI-
OHOj 30HM. Byrapcke oxynaimoHe BIacTy Cy OAr0-
BOpHe 332 MacOBHa yOMCTBa CPIICKVX IIMBUIA, KAO
¥ 33 KOJIEKTMBHY JeIopTanujy JeBpeja y HeMauke
norope 3a ucTpebiberbe, Ha TePUTOpPUjaMa Koje
cy okynmupainie TokoMm pata. [Ipunagunnu JByO
Cy YMHWJIM paTHe 3JI0YMHe HaJ NapTU3aHCKUM
CUMIIaTM3epuMa, a TOKOM 3aBpIuHe dase paTa
Kao ¥ HelloCpeAHo II0 3aBpuIeTKy paTa, HOB]
I10] cy m3BpIuMaAN OfMasfie IIpeMa Koaxabopaumo-
HJCTMMA Y TOJIUTUYIKYM HeMCTOMMII/beHUITMMA,

npesacxonHo y Cpbuju, kao 1 MacoBHa yOMCTBa

Hranmjana Ha nogpyyjy Herpe.

as Kragujevac, Kraljevo, and Macva, along with the
implementation of a brutal policy that mandated
the execution of 100 individuals for each German
soldier killed and 50 for each wounded, became
a symbol of the war crimes perpetrated by the
political and military authorities of the German
Reich against the Serbian and Jewish populations
in occupied Serbia. During the German adminis-
tration, four large camps and several smaller ones
were established in Serbia. The largest camps were
located at the Staro Sajmiste between Zemun and
Belgrade (although formally on the territory of
the NDH), in Sabac, at the Red Cross in Ni$, and
at Banjica in Belgrade. Unfortunately, a significant
number of people, mainly Serbian and Jewish civil-
ians, lost their lives during the war in these camps.
The military and political authorities of Hungary,
within the territories under their control, were
accountable for the systematic killings of Serbs and
Jews, in addition to the coerced mass deportation
of the Jewish population from Baé to extermination
camps in the German Reich. Meanwhile, the Italian
occupiers enforced a policy of Italianization and
carried out ethnic cleansing against Slovenes and
Croats in the areas they occupied. The Bulgarian
occupation authorities bear responsibility for the
widespread killings of Serbian civilians and the
systematic deportation of Jews to German extermi-

nation camps within the territories they controlled

Ipyru cBeTcku paT y KpasbeBuHM Jyrocaasuju
Huje 6310 caMo paT IPOTUB OKyIaTopa, 6mao aa
cy oHu Omau Hemauky, uranyjanckyu, mahapckn
may 6yrapcku. PaT Koju ce BOZMO Ha OKYIIMPaHUM
TepuTopujama 6muie Kpamesune Jyrociasuje
6mo je u rpabancku, mehypenurujcku, 6patoy-
OmaaYKy, MOeONOLIKY, IIOCPeAHNYKM PaT, Ha-
craBak IIpBor cBeTCKOT paTa ¥ paT 3a OIICTaHaK;
peBoaynuja 1 KOHTpapepoaynuja. KpamesuHa
JyrocnaBmja Huje m3amna u3 Jpyror cBeTCKOT
para; Kpajem HoBeM6pa 1945. roguHe HacTana je
HOBa, peny0bIMKaHCKa, MIe0NIOIKY fyijaMeTpal-
Ho cynporHa OenepaTusHa HapopHa Pemybamka
Jyrocmaswuja, Koja je mo Kpaja cBor mocTojara 1992.
rofVHe, HOCMJIA TEIIKO Hacrelhe HeLOBPIIEHMX
parosa 1914-1918. 1 1941-1945. roguiHe.

Bojau 3opuh
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during the conflict. Members of the JVuO perpe-
trated war crimes against those who supported the
partisans. In the concluding stages of the war and
the immediate aftermath, the NOV] and POJ exe-
cuted reprisals against collaborators and political
opponents, particularly in Serbia, alongside the
mass execution of Italians in the Istria region.
The Second World War in the Kingdom of
Yugoslavia represented more than a mere conflict
against foreign occupiers, including German,
Italian, Hungarian, and Bulgarian forces. The
struggle that unfolded in the occupied regions
of the former Kingdom of Yugoslavia was char-
acterized as a civil war, marked by inter-reli-
gious strife, fratricidal violence, and ideological
battles. It served as a proxy war, a continuation
of the First World War, and a fight for survival,
embodying both revolutionary and counter-rev-
olutionary elements. The Kingdom of Yugoslavia
did not survive the Second World War. At the end
of November 1945, a new, republican, ideologically
diametrically opposite Federal People's Republic
of Yugoslavia was created, which until the end of
its existence in 1992, carried the heavy legacy of
the unfinished wars of 1914-1918 and 1941-1945.

Bojan Zori¢
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JEWS OF THE KINGDOM OF YUGOSLAVIA
IN DEFENSE OF THE HOMELAND AND
FIGHT AGAINST FACISM 1941-1945

JEBPEJU EKPABEBUHE
JYTOCIABAJE ¥ OLBPAHU
OTAIIEMHE N AHTUQAMUACTHUIEOJ
BEOPEN 1941-1945.
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pabauu Cpbuje moHexne cy ymosHaTu

ca 06MMOM M CTPAIIHMM IIOCHeIyIiama

XomoxaycTa. Ca Ipyre cTpaHe, ¥ CTPY4HOj,
a rocebHO mMpoj jaBHOCTH, Biaana npenybdeherme
Ila cy JeBpeju Ha mpocTopy KpameBuHe Jyrociasuje
Oy caMo JXPTBe CyIylie HAIVICTIYKe IIOMUTIIKe He
carenaBajyhm sHauaj jonpuHoca Koju je jeBpejcka
3ajeHMIIA Jaja OTIIOPY HAIMCTUIKOj arpecujn y
Jpyrom ceeTckoM pary. CeM ycTaHKa y Bapmasckom
reTy, JeBpeju ca mpocTopa okynupaHe Espomne He
MOTY O3HauMTM IIPOCTOP Ha KoMe cy y3eau Behe
ydemhe y OTHOpY Hanusmy Hero Ha IIPOCTOPY
KpasmeBuHe Jyrocnasuje.

V BpeMe KajJia eBUJEHTMPAMO CIOpafUdHe
ciIydajeBe aHTMCEMMUTM3MA, IIOCEOHO je Ba)KHO
ocBeTAMTU 3Hauaj yueurha JeBpeja y ondpanu
EPVIXOBE jyroCI0OBeHCKe oTabuHe u anTudamm-
CTMYKOj Bop6m.

IIpen mouetak Jlpyror cBeTCKOr para, Ha
npoctopy KpabeBuHe JyrociaBuje XX1UBEIO je OKO
71.000 Jespeja (oxo 0,5% yKyTHOT CTAHOBUIITBA
Kpasmesure) 1 jomr oko 4.000 JeBpeja nsbernumal,

! Anna Maria Guenfelder, Henmosxemuu roctu. XXnumoscke nsbernm-

he citizens of Serbia possess a certain

awareness of the extent and devastating

effects of the Holocaust. However, there
exists a prevailing notion among professionals
and, more broadly, the general populace, that
the Jewish population within the Kingdom of
Yugoslavia were solely victims of the brutal
Nazi regime. This perspective often overlooks
the significant role that the Jewish community
played in resisting Nazi aggression during the
Second World War. Aside from the uprising in
the Warsaw Ghetto, there is no other region in
occupied Europe where Jews participated more
actively in the fight against Nazism than in the
Kingdom of Yugoslavia.

It is crucial to emphasize the significance
of Jewish involvement in the defense of their
Yugoslav homeland and the anti-fascist movement,
particularly in light of the occasional instances of
anti-Semitism that we currently observe.

Before the beginning of the Second World
War, there were approximately 71,000 Jews (con-

stituting around 0.5% of the total population of

npeTexxHO 13 Hemauke 1 oKynmpaHNUX 3emMalka,
Kao 1 oko 7.000 ocoba KOje Cy JoIle oA yAap
HEeMa4KMX U yCTAlUIKMX PacHUX mepa (mema us
MEIIOBUTHX OpPaKoBa, JeBpeju Koju Cy Of, paHuje
IIPOMEHMIN Bepy MM CYy Ce M3jallbaBaly Kao
Jyrocnosenn).

JeBpeju cy 6miy y Benukoj mepy npuxsahenn
y jyrocioBeHcKkoM ApymITBy. CBe fo 1940. ronnHe
(m moHomIema 3normacEux ,Numerus claussus®)
HIICY IIOCTOjala afMUHMCTPATMBHA U OF, ApXKaBe
TIpOMOBJMICaHa OIPaHMYeHa 32 JeBpeje Koji Cy Kao
IIKOIOBAHMjM U 06pa3soBaHMju Leo MOomynamnyje
obaBmany sHavajHe myxuoctu. Oxpehenn 6poj
JeBpeja je 6110 aHraXKoBaH Kao aKTUBHY OUIIPH ¥
Bojcum KpamesuHe Jyrociasuje aam SaaeKo BUIIE
Kao pe3epBHY 0PUIVIPY - HOCEOHO Y CAHUTETCKO]
cayx6mu. Tako je youn IIpyror cBeTCKOT para y
Bojcru KpameBune Jyrociaasuje 6mmo 212 akTus-
Hux odpunmpa Jespeja (44,5% oxm cBux oduimpa
M3 pefoBa HallMOHAIHMX MaH:I/IHa) u yak 1.460
pesepBHUX odunupa (52,4% o, CBUX pe3epBHUX
oduuypa u3 pefoBa HAIVMOHATHNX MAmbIHA)>

Hakxon mamagza Hammuctuuyke Hemauke Ha
Kpamesuny Jyrocnasujy 1941. roguHe, y KpatT-
KOTPajHOM AIPMJICKOM PaTy, BOjHY 06Be3HUIIN

ne y Jyrocnasuju (1938-1945), JUM 360puux 10, Beorpaz 2015, 314.

2 Jespeju Cpbuje oduumpn Bojcke Kpamesune Jyrocnasuje, Beo-
rpan 2015, 11.
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the Kingdom) and about 4,000 Jewish refugees’,
mostly from Germany and occupied countries, as
well as about 7,000 people who came under the
influence of German and of Ustasha racial meas-
ures (children from mixed marriages, Jews who
had converted to other religions, and those who
identified as Yugoslavs).

Jews were largely integrated into Yugoslav
society. Before 1940, and the enactment of the noto-
rious "Numerus Clausus," there were no official or
state-imposed limitations on Jews, who constituted
amore educated and knowledgeable segment of the
population and held significant positions. Some
Jews served as active officers in the Army of the
Kingdom of Yugoslavia, but far more as reserve
officers, particularly within the medical services.
Thus, on the eve of the Second World War, there
were 212 active Jewish officers in the Army of the
Kingdom of Yugoslavia (44.5% of all officers from
the ranks of national minorities) and as many as
1,460 reserve officers (52.4% of all reserve officers
from the ranks of national minorities)>.

After Nazi Germany attacked the Kingdom
of Yugoslavia in 1941 during the short-lived April

! Anna Maria Guenfelder, Unwanted guests. Jewish refugees
in Yugoslavia (1938-1945), Jewish Historical Museum Zbornik 10,
Belgrade 2015, 314.

2 Serbian Jewish officers of the Army of the Kingdom of Yugoslavia,
Belgrade 2015, 11.



BOPLUM OPYIror CBETCKOI PATA

JeBpeju cy ce omassany Ha MobuaAM3anujy u
CTyIMIM y CBOje paTHe jesuHume. Ilo cBoMm jy-
HaYKOM IIOLBUTY ¥ TOM PATYy Ce I0CceGHO MCTaKao
pesepsHU Hopy4HUK XeHpuk durenxypt® (koju
je TIomoXKMO KMBOT Ha IonoxXxajuma Koz, [le6pa 6o-
pehu ce mpoTus uTanMjaHCKe BOjCKe, IPETXOLHO
3apOOMBIIY UTAMMjAHCKY TEHK Ca I0CaoM).
Cnomom KpasmeBuHe Jyrocnasuje 1 MOTIN-
CUBameM IIpUMupja, Koje je mmano opmy Kamnu-
Tynanuje eHe BOjCKe, Y 3apob/peHMUKe JI0rope
je onBeneHo npeko 400 odumimpa U UCTO TOAMKO
BOjHMKa JeBpeja. Behura opumpa je mmo 3apobipa-
Barsy O1u1a cMelnTeHa y soropuma y Hupubepry n
IIpeMa BJMa Y I04eTKY HIUCY IpMMebBaHY IVIC-
KPMMMHATOPCKM IocTynuy. IToueTkom 1942. ro-
IVHe, HeMadKe BJIaCTU CY, IPOTMBHO JKeHeBCKIIM
KOHBeHIIMjaMa, OTIIOdesle ca JUCKPMMMHALM-
OHMM MepaMa, M3[BajameM JeBpeja y mocebHe
nasuboHe u Hapehyjyhu um na mopajy HocuTH
03HaKy y BUJY IlleCTOKpaKe 3Be3ze. Maja mecena
1942. roguse, 3apobiseHy 0QUIVIPK CY TPYIIVCAHN
y noropy y Ocuabpuxy (Oflag VI C) y snormacam
naByboH L[ y 6apakama 37 u 38 13 KOjux Cy Ka-

CHWje, TOKOM para, IipecepaBanu’. Kpajem para,

®  Henrik Figenhurt, pesepsunu nopyunnx, cnmkep Pagyuo Beorpa-
Ia. JeBpeju u3 Jyrocnasuje - paTHu 3apobmennuy y Hemauxoj, Ten
ABus, 1995, 14.

*  Bue o Cyn6MHM JeBpeja, PaTHMX 3apO6/beHIKA, MOXKE Ce BULETI
y 360pHuKy JUM 6p.3

War, Jewish conscripts answered the call to mobi-
lization and joined their war units. One particular
hero was reserve lieutenant Henrik Figenhurt?,
who sacrificed his life near Debar while fighting
against the Italian army. Before that, he had cap-
tured an Italian tank with its crew.

After the Kingdom of Yugoslavia collapsed
and its army surrendered, over 400 officers and
the same number of Jewish soldiers were taken
to prison camps. Most of the officers were placed
in camps in Nuremberg after their capture, and
initially, no discriminatory procedures were
applied to them. In early 1942, the German au-
thorities violated the Geneva Conventions by
implementing discriminatory measures against
Jews. They separated Jews into special pavilions
and mandated that they wear a six-pointed star
as a distinguishing mark. Additionally, in May
1942, captured officers were placed in a camp in
Osnabrik (Oflag VI C). They were accommodated
in the notorious "D" pavilion in barracks 37 and
38 and were later transferred elsewhere during
the war.* At the end of the war, 26 reserve officers

released from prison camps by the Red Army in

3 Henrik Figenhurt, reserve lieutenant, announcer of Radio
Belgrade. Jews from Yugoslavia - prisoners of war in Germany, Tel
Aviv 1995, 14.

¢ More about the fate of Jews, prisoners of war, can be seen in the

Proceedings of the Jewish Historical Museum No.3

26 pesepBHUX oduiypa ocaobohernx us sapo-
BipeHMYKMX I0TOpa of, cTpane LipBene apmuje, y
IMosmcxoj ce mpurpyanao HOBJ u yuecTBoBano y
3aBPIIHNM OIlepaljama 3a ocroboherse semibe.

OnMax 1o oKyTanuju 1 Komagawy Kpamesnune
JyrocnaBuje oTmoueno ce ca aHTMjeBPejCKMM Me-
pama: momyic JeBpeja 1 BMX0Be MMOBYHe, 06aBe3a
HOIIIeHa XYyTe TpakKe ca JlaBMI0BOM 3Be30M,
3abpaHa IIPMUCTYIIa jaBHOM IIPOCTOPY ¥ 0baBe3aH
npucuiaHu pag. OBe Mepe Ha IIPOCTOPY aHEKTU-
PaHOM M OKYIMPAaHOM OJ, CTpaHe HalVICTUYKe
Hemauxke cripoBosmia je HeMayKa OKyIalyioHa
BJIACT Ha IpocTropuma BocHe u Xeplerosuxe,
XpBatcke u gena Cpbuje, Bract HesaBucue
Ipxase XpBaTcke Ha nmpocTopy MakenoHuje
u byrapcka OKyIanyoHa BIacT Ha TEPUTOPUjU
ucroure Cpbuje, a Ha IPOCTOPY KOjU je moTmao
IIOZ, U'TATNjaHCKY KOHTPOIY EJX0Be OKYIIATOPCKe
BiacTu. Pasnuke cy 6uie oceTHe jep Cy [IaBHU
HOCMOLM aHTUjeBPejCcKIX Mepa 6uile yIIpaBo He-
MadKe MM XpBaTcke BiracTy. Opy>XaHM ycTaHaK
Ha IpocTopuMa JyrociaBuje fao je Hemnuma
Lobap M3roBOp Za OTIOYHY Ca AMKBUAAIINjOM
JeBpeja join mpe ofayKe 0 ,KOHAYHOM pelLIersy
us3 jaryapa 1942. roguHe. Ha Taj HauuH JeBpejn
Cy Kao Taoly IJIATU/IM HajBUINY I[eHY CPIICKOT
yCTaHKa MPOTMUB OKYIIaTOpa. 3a CBe aKIuje yCcra-
HVIKa [IPBY CTPe/baHy TaoIy 6yuy cy Gaut JeBpeju

n3 noropa Tomoscke myne. Bractu HIX cy ogmax
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Poland joined the NOV]J and participated in the
final operations for the liberation of the country.

Following the occupation and subsequent
dismemberment of the Kingdom of Yugoslavia,
anti-Jewish policies were swiftly implemented.
These included the registration of Jews and their
assets, the requirement to wear a yellow ribbon
featuring the Star of David, restrictions on access
to public spaces, and enforced labor. The German
occupation authorities executed these measures in
regions under Nazi control, specifically in Bosnia
and Herzegovina, Croatia, and parts of Serbia,
where the Independent State of Croatia's author-
ities were involved. In Macedonia and eastern
Serbia, the Bulgarian occupation authorities en-
forced similar policies, the same was in areas under
Italian control. The variations in implementation
were evident, as the primary enforcers of these
anti-Jewish measures were predominantly the
German and Croatian authorities. The armed re-
sistance within Yugoslavia provided the Germans
with a good excuse to start the extermination of
Jews even before the formal decision regarding the
"final solution" made in January 1942. In this way,
the Jews as hostages paid the highest price of the
Serbian uprising against the occupiers. For all the
actions of the insurgents, the first hostages to be
shot were the Jews from the "Topovske $upe" camp.

The NDH authorities immediately passed "racial
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LOHeNe ,pacHe 3aKoHe" 1 OTIIOUeNIe CIatbe JeBpeja
y morope cmpTti. Hemauke Bracty cy 31. maja 1941.
ToIyIHe moHee Vpe,u6y 0 JeBpejuMma KojoM Cy UX,
IPAaKTUYHO, CTABM/IV BaH 3aKOHA. Y TOM TPEHYTKY
jemum crac 610 je G€KCTBO y MTANMjaHCKY OKyTIa-
IMOHY 30HY WV IPOMeHa UIEHTUTETA IIyTeM
NaXHUX JOoKyMeHara. 3a BehmHy JeBpeja Beh je
61110 KacHO, BUX0Ba eBUIEHINja, TOTOpYICAIbe U
IIpMIIPeMe 32 VHUILTerbe byie cy ToInKo edpuka-
cHe 11 6p3e [ja UX je CBaKO OfJIararse IUILIIIO 6110
KaKBe IIIaHCe 33 IIPeXMB/baBAEM.

V¥ noropuma HIX, IpBeHCTBEHO Y JaCeHOBILY,
y CTpaTHMINTMMA 3a CTpe/bakbe Tajalla Kpaj
Beorpaza (Jajuunu, Jabyka) 1 y KOHIEHTpPALMO-
HyM soropuma mupom Esporme, ybujeHo je oxo
81% jyrocioBeHCKMX JeBpeja.

Bute je pasmora 360r KOjuX je HeMauKa aK-
IVija yHUILITeha JeBpeja 6uia ycremnna. Of 0OHMX
06jeXTMBHMX MCTUYY ce: daHaTUIHA YIOPHOCT
y IIOTpasy, HeMayKa II0CI0BMYHA IIPeIU3HOCT U
CYPOBOCT, eHePIIYHOCT aKIyje, Kao U YMbeHNIa
Ia je BehuHa JeBpeja xuBena y rpajoBuma Koje
HYje 6110 jeZHOCTAaBHO HANIYCTUTH Y3 CTPOTHK
MOV CKY Yac U pajHy obasesy’.

Meby cy6jexTuBHMM dpaKTOPMMA CUTYPHO je

Haj3Ha4ajHMjM jeHOCTaBHO HEBEPOBAe JeBpeja

®  Jama PomaHo, JeBpeju Jyrocnasuje 1941-1945 xpTBe reHOIMIA U

yaecuanuy HOP-a, Beorpaz, 1980, 205.
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laws" and started sending Jews to death camps. On
May 31, 1941, the German authorities passed the
"Ordinance on Jews," practically outlawing them.
At that time, the only ways to escape were to flee
to the Italian occupation zone or to change one's
identity through false documents. Unfortunately,
for most of the Jews, it was already too late. Their
registration, encampment, and preparations for
extermination were so efficient and swift that any
delay deprived them of any chance of survival.

About 81% of Yugoslav Jews were killed in NDH
camps, primarily in Jasenovac, execution sites for
shooting hostages near Belgrade (Jajinci, Jabuka)
and concentration camps throughout Europe.

The German effort to destroy the Jews was suc-
cessful for several reasons. Key factors included
their unwavering determination, renowned pre-
cision and cruelty, and their energetic approach.
Additionally, the majority of Jews lived in urban
areas with strict curfews and work obligations,
making it difficult for them to leave.®

Among the subjective factors, the most im-
portant is surely the Jews' profound disbelief that

they were on the brink of physical annihilation®

5 JaSa Romano, Jevreji Jugoslavije 1941-1945 Zrtve genocida i
ucesnici NOR-a, Beograd 1980, 205.

¢ Unsuccessful escape, Belgrade 2004, 200. Saving themselves at
the last moment, a youth group from the Kladovo transport arrived
in Thessaloniki in March 1941, where the president of the Jewish
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a VM ce cripeMa QpMU3NYKO YHUINTEIHE® U jaKe
IOpoAMYHe Be3e Koje Cy cIpedasale pas3jBajame.
Behwuna JeBpeja je momasax HalycTa O4eKMBaa ca
CTPeNOM ¥ CBeCHA Ja X YeKa IepMof, IPOroHa
¥ OUCKPMMMHaIMje aly MIaK HUCY MOTIN I3
noBepyjy Aa he rakas mpucryn nhu mo ToramHor
yHuLITesa neie sajenuute’. Takobe, ourrpe mepe
oxMmasfie MMaJje Cy CBOT yTuuaja. IIpsa rpyna og,
105 JeBpeja cTpespaHa je Beh jyna mecera 1941. ro-
IVIHe, Kao oxMasza 3a yueinhe JeBpejuna Xajuma
AnMOH3MHA y Ia/kelkhy HEeMauyKMX KaMMOHA.
HsBecHor yTunaja umaia je u nepduiHa moan-
THKa 3aBapaBama Koja je CCTeMaTCKM OCTaBjbajla
Hazy JeBpejuMa fa je 60/be IOKOPUTU C€ CTPOTMM
MepaMa Hero ce CyIIpOTCTaBUTH.

V neTo 1941. ronyiHe, IojaBuIa ce joIl jefHa Hafja
Ia je moryhe msbehu ogmasak y morope u CUrypHo
CTpajare, ,0f/1a3aK y IyMy" ¥ IPVK/BYIebe, ¥ TO

BpeMe jolI Helofie/beHOM, IIOKPETY OTIIOPA.

¢ Heycmeno 6excrBo, Beorpazn 2004, 200. Cracasajyhu ce y mo-
crenreM TPeHYTKY OMIAAMHCKa rpyna us KmamoBckor TpaHcrop-
Ta je crurna y ConyH mapra 1941. roguHe, Iie MX je IpencefHMK

JeBpejcke OIILITHHE 3aNMTA0 3aILUTO Cy yomIuTe mobernyu 13 Hemauke.

7 Hebojura Osumuh, Jlparmma lIBeTkoBuh u HMIUKM JeBpeju y
Ipyrom cerckom pary. Kaga je Jparuura Ilserxosuh, ogexyjyhm
HeMa4yKy Hamajl, Ipe/IoXyo HUIIKMM JeBpejuMa Ja ony 3a Typcky
ca BM3aMa Koje 6y 1M OH obe3bezyo, CBM Cy BepOBaIy Ja ce Pajy 0
HEKOPEKTHOCTY ¥ HeIIPWjaTe/bCTBY a He O IpyjaTe/bcKoj momohim.
https://nebojsaozimic.wordpress.com/2015/01/07/n-ozimic-dragisa-

cvetkovic-i-niski-jevreji-u-drugom-svetskom-ratu/
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and strong family ties that prevented family sep-
aration. The majority of Jews awaited the arrival
of the Nazis with trepidation and awareness that a
period of persecution and discrimination awaited
them, but they still could not believe that such an
approach would lead to the destruction of the en-
tire community’. Harsh retaliatory measures also
had their impact. In July 1941, the initial group of
105 Jews was executed as a reprisal for the involve-
ment of Chaim Almozlino, a Jewish individual, in
the arson of German trucks. A treacherous policy
of deception, systematically giving hope to the
Jews that it was better to comply with strict meas-
ures than to oppose them, had a certain influence.

In the summer of 1941, a new glimmer of hope
emerged, suggesting that it might be possible to
evade the camps and the inevitable suffering by
"going to the forest" and joining the resistance
movement, which was still undivided at that time.

Except for the Jews who were previously
associated with the communist movement, and

of which there were relatively many, the general

community asked them why they had fled Germany in the first place.

7 Nebojsa Ozimi¢, Dragi$a Cvetkovi¢ and Ni$ Jews in the Second
World War. When Dragi$a Cvetkovié, anticipating a German attack,
proposed to the Jews of Ni$ to go to Turkey with visas that he would
provide for them, everyone believed that it was a matter of dishonesty
and hostility and not of friendly help. https://nebojsaozimic.
wordpress.com/2015/01/07/n-ozimic-dragisa-cvetkovic-i-niski-

jevreji-u-drugom-svetskom-ratu/
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CeM Koz JeBpeja Koju Cy Of paHumje 6mau 1o-
Be3aHM ca KOMYHMCTUYKMM IIOKPETOM, a KOjUX
je 60 penaTMBHO FOCTA, OIIITK CTaB O 06a aH-
TudaumcTIdKa MoKpeTa 610 je Ia ce MPUKIByYe
OHOM Ca KOj/IM IIPBO CTYIIE Y Be3y, KaKo je TO ¥ 3a-
NIVCHUKY IIpef CIeljalHOM IIOIMIIVjOM M3jaBMO
Ip Kypt Jleeu: ,Hamepa mu je 6umina na yxsarum
Be3sy 6MJI0 ca YeTHMUIMMA 61710 ca IapTU3aHuMa
M y Ty CBPXY PacIMUTMIBAO CaM ce KOJ, ce/baKa o
KpeTarwy HaOpy>XaHMX Jbyau. s

Buo je To, 6yxBanHo, 6eKCTBO ca rybuanmTa.
ObjeKTMBHe OKOMHOCTY ONIMIeHe y MepaMa OKyIIa-
LVIOHMX BIacTy cpeunie cy Behm 6poj JeBpeja na
ce mpebarie Ha, y TO BpeMe, CI0O0LHY TEPUTOPH)Y,
¥I CTyIIe Kao bopuy y ycTaHmdKe popmanyuje, JOK
Cy cloXeHe IMOPOoAMYHe Bese CcIpedasale Ioje-
IVHIIE la MHAVBUIYAIHO IIOTPaXke cmac y 6op-
6enum penosuma. Tako je Benuku 6poj JeBpeja,
HaKOH OeKCTBa M3 BEAMKNX IPafioBa, OCTA0 BaH
6opbeHor cTpoja y crarycy usbernnua. U 1ok je To
6mno moryhe Ha TepUTOPMjU KOjy CY OKYIIMPAIN
Uranmjauu, crom ycranka y Cpbuju y jecen 1941.
rofyHe ¥ HeMa4Ko-yCTallIKe aKIfyje Ha TepUTOpH-
ju HOX y mponehe 1942. ronuHe mokasaie cy ga
je memoryhe octaru BaH BpTiIOTa para. IloTepa 3a

JeBpejuma je 6uia Tako cUCTEMATHYHA M YIIOPHA

¢ Mwuue Yapanuh ,3amucHuk o cacayiamsy np-a Kypra Jlesnmja“,
Vxudaky 360pHMK 6p. 33/2009, 80.
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attitude towards both anti-fascist movements was
to join the one they encountered first, as stated
in the records presented to the special police by
Dr. Kurt Levi who remarked: “I aimed to get in
touch with either the Chetniks or the partisans,
and for that purpose, I asked the farmers about
the movement of armed men”.?

It was, quite literally, an escape from a place
of execution. The objective circumstances embod-
ied in the measures of the occupation authorities
hindered a significant number of Jews from relo-
cating to what was then free territory and joining
resistance formations as fighters. Additionally,
complex family ties prevented individuals from
seeking refuge in combat units on their own.
Consequently, a large number of Jews, after fleeing
from major cities, remained outside the ranks of
combatants, existing in the status of refugees.
While this was possible in the territory occupied
by the Italians, the collapse of the uprising in
Serbia in the fall of 1941 and the German-Ustasha
actions in the territory of the NDH in the spring of
1942 showed that it was impossible to remain de-
tached from the conflict. The pursuit of Jews was
so systematic and persistent that only joining the

resistance movement gave some hope of salvation.

8 Mile Carapié¢ ,Zapisnik o slusanju dr-a Kurta Levija“, Uzi¢ki
zbornik br.33/2009, 80
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Jla je caMo NPUKBY4YMBaEKe IOKPEeTy OTIopa
[laBalo HeKy Hajny 3a cuac. Mnaha nonynannja,
mocebHo cTyneHTH, 6man cy ,3a0jeHn" KOMyHM-
CTMYKMM MJlejaMa ¥ MaCOBHO Cy ce IPUK/BYIMIN
HOB]J. Oru cTapyju ¥ KOH3epBaTMBHjI BUIIIE CY
ce ocnamann Ha JByO.

Ha ocHOBY cBemoyersa MHOTMX CaBpeMEHNIKa,
HeJJBOCMIICIIEHO ce MOXe IOoTBpauTu na JByO y
LeAVHY Hyje 6yIa aHTUCEMUTCKY PacIooXKeHa
M J1a je FeHO PyKOBOJCTBO HACTOjaIo Aa IOAPKM
CBe JeBpeje Ha TEpUTOPMjU KOjy je KOHTpoIMCcaIa.
Csaku JeBpejun Koju 6u ce 06paTno mpefcTas-
Hunyma JByO 610 je y3eT y 3alITUTy WIN Ipe-
faveH Ha ,,crnobonHy TepuTopwjy . InuHm mexap
reHepana Muxamnosuha, yjesHo caHUTeTCKM
pedepenrt, 6mo je JeBpejun Tubop longsaju xoju
je ca cympyrom AHOM paT IIPOBEO y HeITOCPeZHOM
MuxannoBuheBoM OKpyIKery. JeBpeja mexapa

6ui10 je y Buite Kopryca JByO™ (O Pacuucxkor no

°  Bemmbop Maneruh, Topckn mrab 314, Cpbay, 2009. JeBpejun
Muura JlaHOH je, HaKOH 6eKcTBa 13 JaceHOBIA, TpuxBaheH o cTpaHe
npunagauka JByO Ha mraHyEY MOTajHMUIM U TPEKO BIX ce TPUIPY-
JKMO TIapTU3aHuma, 146. Jespejxe Mansuna Bajc ymara Xymcku un3
Cyboruue u Branka Kapuh ns Beorpaga cy ce 1942. roguse jaBuie
kaneTaHy Koctu MapuakoBuhy, KOMaHIaHTy YeTHNYKOT [TocaBckor
onpena (xacuuje Ilocascke 6purane JByO) y Cremojesuy xoju um je
M3PUYMTO IOTBPAMO Ja JByO He mporoHm Jespeje u Ja MOry ocTaTu
6e3 omacHocTy y Cremojesiyy, IITo cy oHe 1 yumHure. Hopoctu, perb-
ToH CTpasmame CpICKMX JeBpeja, Jamra Anmynu, ByHkep mop xpese-

ToM, 21.12.2009. ronuHe.

o Camapyuh Munocaas, Pasrosopu ca paBHoropumma, Ilormeny,
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The younger population, especially students, were
"infatuated" with communist ideas and massively
joined NOVJ. The older and more conservative
ones relied more on JVuO.

According to the accounts of many people
from that time, it is clear that JVuO as a whole
was not anti-Semitic. The leadership made efforts
to support all Jews in the area under their control.
Any Jew who sought help from JVuO represent-
atives was either given protection or taken to a
“free territory. General Mihailovi¢'s physician, a
medical officer by profession, was Tibor Goldwein,
who was of Jewish descent. Throughout the war,
he and his wife, Ana, remained closely associat-
ed with Mihailovi¢. Additionally, Jewish doctors

served in various corps of the JVu0O™® (From

°  Velibor Maleti¢, Gorski Stab 314, Srbac 2009 After escaping from
Jasenovac, the Jew Mi$a Danon was accepted by members of the JVuO
on Mount Motajnica and through them he joined the partisans., 146.
In 1942, the Jewish women Malvina Weiss, married to Humski from
Subotica, and Blanka Kari¢ from Belgrade reported to Captain Kosta
Marinkovié, the commander of the Chetnik "Posavski odred" (later
Posavina brigade JvuO) in Stepojevac who expressly confirmed to
them that JVuO does not persecute Jews and that they can stay in
Stepojevac without danger, which they did. Novosti, feljton Stradanje
srpskih Jevreja, Jasa Almuli, Bunker pod krevetom 21.12.2009.

© Samardzi¢ Miloslav, Razgovori sa ravnogorcima, Pogledi,
Kragujevac 2011, 187 i 304. Dragomir Spilmans, a pharmacy student
from Subotica, joined the JVuO units after escaping from the Bor
mine and performed duties in the medical service; in the hospital of
the Gorska kraljevska garda in the village of Gornja Satornja, three

doctors worked, two of whom were Jews.
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OspeHCKor), a 6110 UX je V1 Ha APYTUM Ly>KHOCTH-
Ma. JeBpeju Cy, 06MIHO IO, IXKHIIM, IOCPO/BeHUM
VMeHVMa, O1IIY IPUNaSHUIY jeSUHNIA JByO Ha
IeJIoM IIOAPYYjy Jyrociasuje.

Pasyme ce ga je y rpahaHCKOM paTy M peBo-
JIyIVjY KOja ce MCTOBPeMeHO OfjBMjajla ca aHTU-
oKymaTopckoMm 60pbom Morio 6uTy ciaydajeBa na
cy npunaguauny JByO ammmuam jxmMBoTa HeKOT
JeBpejuna. V ussemtajuma Huxone Kanabuha
Moxxe ce npoHahm ma cy mpumagHUNU BeMy
HNOTYMHEeHNUX jefuHMLa y 6amsuum MuoHuIe
ybuin jenHy JeBpejKy Koja ce yrmyTuia ,,KOMyH-
crmma“ Hocehm ca coBoM caHUTETCKY MaTepujal.
HcroBpemeHo, y ucToj Toj MuoHNUIIM CKpMBao ce
nog, samtutoMm JByO Jespejur Mapko Pajuep,
pykasu4ap u3 Beorpaza .

Buo je ciy4ajesa za je, y 60pbu mnu Ba e,
HEKO Of, JeBpeja Ko je 610 mpuIafHuK KOMyHN-
CTMYKOT IOKpeTa 610 XXpTBa mpunagHuka JByo!

aJM MCTO TaKo M IpKUMepa Ja je HeKo o, JeBpeja,

Kparyjesaw, 2011, 187 u 304. lparomup CnmimaHc, CTyAeHT dapma-
1uje 3 Cy6oTuie, HaKOH HeKCTBA U3 BOPCKOT PYAHIMKA Ce TIPUKIBY-
4o jepyHuama JByO u 06aBbao SyXHOCTH y CAHUTETCKO] CIyX6u;
y Gomunuy T'opcke KpameBcke rapzie y ceny Foprsa lllaTopmsa pajgmna

Cy TpojuIa JIeKapa O, KOjuX Cy ABOjuLia 61 JeBpeju.

I TIpumaguuuu JByO (y To BpeMe jol yBex OpraHM30BaHM Kao
‘{eTHI/ILU/I) crpepanu cy 15. mapTa 1942. rogune xog BpaTyHiia ceram
3apobmeHnx 6opara 2. mporeTepcKe 6purane U3 yXKIIKOT Kpaja; Us-
mehy octanux n Padajia JleBuja, ayromexanndapa u3 Vxnua; IlIkopo

T'ojxo,Tepop  3M0YMHN Y Y>KMIKOM OKPYTy 1941-1945, 100.
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Rasina to Ozren corp) and held other roles within
the organization. Many Jews, often under false,
more Serbian names, were members of JVuO units
throughout Yugoslavia.

It is acknowledged that in the civil war and the
revolution that took place simultaneously with the
anti-occupation struggle, there could have been
cases where members of the JVuO took the life
of a Jewish individual. Reports of Nikola Kalabié¢
indicate that members of his subordinate units
near Mionica killed a Jewish woman who went
to the "communists" carrying medical supplies.
At the same time, in the same Mionica, the Jew
Marko Rajcer, a glove maker from Belgrade, was
hiding under the protection of JVuO.

There were cases where, in combat or outside
of it, one of the Jews who were members of the
communist movement was a victim of JvuO mem-
bers! but there were also examples where one of
the Jews, as a member of the communist-partisan
movement, in combat or outside of it, took the life

of a Serb'. All this testifies to the complexity and

1 Members of the JVuO (at that time still organized as Chetniks)
shot seven captured fighters of the 2nd Proletarian Brigade from
the UZice region near Bratunac on March 15, 1942, among others
Rafajlo Levi, a car mechanic from UzZice; Skoro Gojko,Teror i zlo¢ini u
uzi¢kom okrugu 1941-1945, 100.

2 Majer Josif-Tarcan, a pre-war SKOJ member, as a company
commissar in the Tamnava Battalion, was captured by the Germans
and hanged on March 27, 1942, in Valjevo. In the summer of 1941,

dd

Kao IpUIIaZHMK KOMYHMCTUYIKOT-IaPTHU3aHCKOT
IoKpeTa, y 60p6u may BaH Ibe, AVILNO XKIBOTA
Hexor Cpbmuua'?. CBe OBO CBEHOYM O CIOMKEHO-
CTM ¥ TParuIy OIIITMX yCI0Ba Ha IPOCTOpMMA
JyrocnaBuje y Jlpyrom cBeTCKOM paTy aly 1 a ce
y carnemaBamy MehycobHMX ofHOCA U Tparamwy
3a y3pouyMa He MOXKe KOPUCTUTHU jeTHOCTPaH U
MIeonorujom oMmeheH mpucTyI.

Hnak, nmajyhm y Buny npucycrso JeBpeja y
JByO xao makcumanny 6pojky, umajyhm y Buny u
OHe KOj¥ Cy y 3aBpIIHOj $pasy paTa IPUCTYIWIN
HOB]J, sux Huje 6110 BUILIE 0f, HEKOIMKO CTOTH-
Ha, yKpyayjyhu u akTuBHe 60plie U capagHUKe.

Janexo Behu 6poj Gopmo ce mam aKTUBHO
nozpxasao HOB u I10O]J.

Cryname Jespeja y HOB u I10] (maprusancke
jenuuune) HUje 6uo yjenHadeH Hu 1O reorpad-
CKOM pacIopeny Hu 1o 6pojy aHTaXXOBaHUX U
MO>XEMO pasaMKOBaTM TP Ilepyofa: mepmon 1941,
OHaj of, IToyeTKa 1942. ma mo cerITeM6pa 1943. non,
cenrembpa 1943. ma o kpaja para.

Ha camom moO4eTKy yCTaHKa, IO IPaBuUIy,

TaMoO IZie Ccy JeBpeju of, mepmoga mpe Jpyror

2 Majep Jocnd Tapuas, mpespaTHM CKOjeBall, Kao KOMecap 4eTe
y TamHaBcKOM GaTasboHy 3apobibeH je of cTpaHe Hemaria u oberuen
27.03.1942. ronuHe y Bamesy. V meTo 1941. ronuse, Majep je ydecTso-
BaO y 3BepckoM ybucTBy Becemmua Ilerposmha, mnpezcenumxa
ommtuHe Jusuy xon Bamesa. Camaprh Musocnas, ,[erepan Ipa-
>xa Muxannosuh u omurta ucropyja yeTHIYKor moxpera 1, Kparyje-
Bai, 2005, 118.
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tragedy of the general conditions in Yugoslavia
during the Second World War, but also to the fact
that a one-sided and ideology-bounded approach
cannot be used in looking at mutual relations and
searching for causes.

However, considering the maximum number
of Jews in the JVuO, as well as those who joined
the NOVJ in the final phase of the war, there were
no more than a few hundred of them, including
active fighters and collaborators.

A far greater number fought or actively sup-
ported NOV and POJ.

The participation of Jews in NOV and POJ
(partisan units) exhibited variability both in
geographical distribution and in the number of
recruits. This involvement can be categorized
into three distinct periods: the year 1941, the
timeframe from early 1942 to September 1943,
and the interval from September 1943 until the
conclusion of the war.

In the early stages of the uprising, areas with
a higher pre-Second World War Jewish population
more involved in the communist movement saw
a more significant response. Additionally, Jews in

high-ranking party positions played a part in this.

Majer participated in the brutal murder of Veselin Petrovié, the
president of the municipality of Divci near Valjevo. Samardzi¢
Miloslav, ,General Draza Mihailovi¢ i opsta istorija ¢etvrtog pokreta
I, Kragujevac 2005,118.
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CBETCKOT para 611y MacoBHMje YKIBYIEHN Y KO-
MyHJCTUYIKA [IOKPET, OL3UB je 610 3HavajHuju.
Tome cy monprHenn ¥ JeBpeju Ha BMCOKMM IIap-
TUjCKUM Ly>xHOCTVIMA. CBY OHM KOjU Cy U3bernu
MacoBHO Xalllllelbe KOMyHMcTa 22. jyHa 1941.
roguHe, ogMax o Hanaxy Hemauke #a CCCP cy
ynyhenmu ,Ha TepeH" pafiy mpunpeMe U MOLV3AHa
ycraHka. Tako je Moma IInjage, uran ITK KITJ,
ynyhen y Lpuy T'opy, a Usunop Bapyx ymyhes je
y Vsxmraxu cpes (morumyo 19. asrycra 1941. roguue
kop, [lpe>xxHMYKe rpefie Kao komecap LlpHoropcke
deTe V>KMYKOT OZpesa).

HaxxamocT, xapakTep yCTaHKa Koju je, IIpe
CBera, 3aXBaTMO pypalHa Iojpydja roe cy ce
yCTaHMIV OPTaHM30BaIM Ha TepUTOPMjaTHOM
IPUHLINIY, CTBOPUO je 6apujepy mpema LOIlsba-
IMMa M3 rpajioBa KOju Cy OllelheHM Kao ,Kaly-
TalmM" KOjuMa HUje MECTO Y BUXO0BOj CPELVIHN
Kojy cy umHmanu MehycobHo mosHaTy MeIlTaHK
u ponbuHa. Tako je meo JeBpeja, Koju je HacTojao
Ja ce M3BydYe U3 IpajoBa U IPUK/BYIM YCTAHKY,
0CTao M30J0BaH y IPafloBMMa TIZie je IOCTemneHo
OTKPMBaH M YHUIITEH y JIOTOpMMa.

Ha mozmpyujy Cpbuje, y mapTmsaHcKe ofnpeze
je, 1941. romuae, cTynniIo 168 JeBpeja, of Kojux je y
pary 129 norunyno (u jomr 22 cTynumno of kojux 13
HorMHyIo ca noppydvja Cpema Koju je 6uo y cacra-
By HIIX). Ha mozpyujy BuX, y oapese je cTymmao
266 JeBpeja oz kojux je 189 nornnyxo. Ha noxpydjy

Those who managed to avoid the mass arrest of
communists on June 22, 1941, following the German
attack on the USSR, were immediately mobilized to
prepare and initiate an uprising. Thus, Mosa Pijade,
amember of the Central Committee of the KPJ, was
sent to Montenegro, and Izidor Baruh was sent
to the UZice section (he was killed on August 19,
1941, near DreZnicka Greda as the commissar of the
Montenegrin company of the UZice detachment.

The uprising primarily impacted rural re-
gions, where insurgents were organized based on
territorial affiliations. This situation created a bar-
rier for newcomers from urban areas, who were
perceived as "overcoats" and deemed unwelcome
in a community composed of familiar locals and
relatives. Consequently, some Jews who attempted
to leave the cities to participate in the uprising
found themselves isolated, remaining in urban
centers where they were eventually located and
exterminated in the camps.

In 1941, 168 Jews joined partisan units
in Serbia. Out of those, 129 died in the war.
Additionally, 22 more joined the units, and 13 of
them died in the area of Srem, which was part
of the NDH. In Bosnia and Herzegovina, 266 Jews
joined the detachments, and 189 of them died.
On the territory of Croatia, 72 Jews joined the
detachments, 40 of whom died. In Macedonia,

17 Jews joined the detachments, 7 of whom died.

XpBaTcke, y ofpeze je CTynmiao 72 Jeepeja, of, Ko-
jux je 40 morumymno. Y MakenoHmju, CTynmio je y
onpene 17 JeBpeja ox, KOjux je 7 MOTMHYIIO.

VxymnHo 149 JeBpejuna cy Hocmouu IlapTu-
3aHCKe CIIOMeHMIle, ¥ TO IO TepUTOPMjalHOM
pacmiopeny: Cp6uja 42 (oz Tora 13 u3 Bojsoguse u
jenHa ca KI/IM); Xpsarcka 31 (o,q Tora Jlanmanyja
3 u Mehymypje 2); Bocua u Xeprerosusa 65;
Maxkegnonmuja 10 u IlpHa I'opa jemHa.

V nmepuozy of janyapa 1942. no centembpa
1943. ronune, y HOB je cTynmmo penaTMBHO Malo
fopaua Jespeja. V To Bpeme Behuna wux je Beh
6umna niau nobujeHa MaM je y Ioropuma dexaua
,KOHauHO peuterse”. OHM Y UTANNjaHCKO] OKY-
[IAIVIOHO]j 30HM TaKohe cy 6mam moropucanm u
M30/I0BaHM, TaKo Ja je y oBoM Ilepuony y HOBJ
cTynmo 321 JeBpejuH of, Kojux je 109 y paTy mamio
CBOj XXMBOT.

V nepuony og, cerITeM6pa 1943. roguHe 1ma mo
kpaja paTa, y HOB]J je crynmio 1.299 Jeepeja, of, ko-
jux je 175 normuyno. HajMacoBHMje YK/ByIMBatbe
y jemmunue HOBJ 6mio je u3 noropa Ha Paby, rae
cy HUranujannu naTepHEMpany npeko 3.500 Jespeja.
Oum cy 9. cerrrembpa 1943. ronyHe yIIIM y CacTas
Pamicke 6puraze Koja je, OCUM YeTUPU CIOBEHAY-
Ka, MMaza u jefaH jeBpejckm 6aTamoH KOju je y
TPY YeTe ¥ CAHUTETCKOM BOZY MMao YKYIIHO 343
bopua. BaTamoH je yckopo pacdopmupaH, a bopun
yuyheun y Cenmy 6anujcky 6purany. Buo je o
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A total of 149 Jews are commemorated with the
Commemorative Medal of the Partisans. They are
distributed as follows: 42 in Serbia (including 13
from Vojvodina and one from Kosovo and Metohija),
31in Croatia (including 3 from Dalmatia and 2 from
Medumurje), 65 in Bosnia and Herzegovina, 10 in
Macedonia, and 1 in Montenegro.

In the period from January 1942 to September
1943, relatively few Jewish fighters joined the
NOV]J. Most of them had already been killed or
were awaiting the "final solution” in the camps.
Those in the Italian occupation zone were also in
the camps and isolated. During this period, 321
Jews entered the NOVJ, and 109 of them lost their
lives in the war.

In the period from September 1943 until the
end of the war, 1299 Jews became members of the
NOV], of which 175 died. The largest participation
in NOVJ units originated from the camp on Rab,
where the Italians interned over 3,500 Jews. On
September 9, 1943, they joined the Rab brigade,
which, apart from four Slovenian battalions, also
had one Jewish battalion, which had a total of 343
fighters in three companies and a medical platoon.
The battalion was soon disbanded and the fighters
were sent to the Seventh Banija Brigade. It was a
period in which almost all able-bodied Jews be-
came NOV]J fighters, and those able to work joined
the work of rear bodies and institutions.
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[IEePUOJK § KOMe Cy CKOPO CBM BOjHO CIIOCOOHM
JeBpeju mocranu 6opum HOBJ, a pasHO criocobHm
Cy Ce YK/BYYMIN y Paj, MO3aLVHCKUX OpraHa u
yCTaHOBa.

3a monpuHOC HapoLHOOCI0604MIaIK0j 6Op6M
opzAeHoM HapozHor xepoja Jyrociasuje OfanKo-

BaHa Cy meceropuia Jespeja 6opana HOBJ, u To:

1. Anbaxapu Hucum, CapajeBo

2. bapyx HMsunop, Beorpaz,

3. Domanu Pobepr, 3arpeb

4. Enrn Unuja, 3arpeb

5. T'opanus ITaene Minuja, Capajeso

6. Jlepep Camyen (Boja Tomoposuh), Capajeso
7. OBaguja EcTpeja, Burtom

8. ITam [1agne, 3arpeb

9. IInjage Morma, Beorpan,

10. IlITajuebepr Axond, 3arped.

VkynHo je y pegoBuma HOB u I10] 6mno
aHra)xoBaHo 2.993 6opiia JeBpeja ox Kojux je 723
IIOJIOXKMIJIO CBOje JXMBOTe y pary. Ha Tepuropujn
Cpbuje 6mio je 714 6opara ox Kojux je 216 moru-
HYJIO ¥ paTy™.

Mehy JeBpejuma cy, mopes 149 Hocmirana
ITapTusancke cnomeHue 1941, neceropuiia 6maM

HapOJLHM XepOjy ¥ YeTPHAECTOPUIIA TeHePal.

3 Jama Pomaso, 303.

For their contribution to the national libera-
tion struggle, 10 Jewish NOV]J fighters were award-
ed the Order of the People’s Hero of Yugoslavia:

1.- Albahari Nisim, Sarajevo

2.- Baruh Izidor, Belgrade

3.- Domani Robert, Zagreb

4.- Engl Ilija, Zagreb

5.- Goranin Pavle - Ilija, Sarajevo

6.- Lerer Samuel (Voja Todorovié), Sarajevo
7.- Ovadija Estreja, Bitolj

8.- Pap Pavle, Zagreb

9.- Pijade Mosa, Belgrade

10.- Stajneberg Adolf, Zagreb

A total of 2,993 Jewish fighters served in
the ranks of the NOV and POJ, with 723 of them
losing their lives in the war. In Serbia, there
were 714 soldiers, and 216 of them died during
the war.,

Among the Jews, in addition to 149 bearers of
the "Commemorative Medal of the Partisans of
1941", there were 10 national heroes and 14 generals.

Approximately 1% of Jews living in the Kingdom
of Yugoslavia before the war died in battle as mem-
bers of the NOV and POJ. Out of the 723 killed,
at the time of death, there were 392 fighters, 7

3 Jasa Romano, 303.
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OnepaTuBHe U ITosagmHCKe ycTa-
6opbeHe jemyiHMIIE  HOBe aHTAYKOBAHMX/ VKYITHO
6opaua/mMOrMHYINX IOTMHYINX

Cpbuja 6es Bauke (memauxa 521 216 737
OKymanyoHa soHa), Cpem 1
KM 189 112 301
(HIX) XpeaTcka u Cnaso- 972 506 1.478
uuja (6es Ucrpe, [Ipumopja u
Hanmanuje) 157 119 276

998 408 1.406
(HIX) Bocua u Xeprierosuna

305 135 440
Cnosenwnja, Hctpa, IIpumMopje 168 46 214
n Janmanyja (ntamjamcka
OKyTIAIlOHa 30Ha) 26 10 36
MaxeznoHuja c2 el e
(6yrapcka oxymanmona 30Ha) 1 7 a5
Bauxa, Mehymypje u IIpe- 193 317 510
xomypje (mabapcka oxyma-
IMOHA 30Ha) 27 147 174

. 76 5 81

OcTana nozpydja, crpane
3eMJbe U HEIIO3HATO 4 9 6
YKVYIIHO: 2.993 1.579 4.572
YKynHO cTpazaiio 722 596 1.318
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Operational and Background
combat units of institutions of those TOTAL
combatants/deceased engaged/Kkilled

Serbia without Backa 521 216 737
(German occupation zone),
Srem, Kosovo and Metohija 189 112 301
(NDH) Croatia and Slavonia 972 506 1.478
(without Istria, Croatian
Littoral and Dalmatia) 157 119 276
(NDH) Bosnia and 998 408 1406
Herzegovina 305 135 440
Slovenia, Istria, Croatian 168 46 214
Littoral, and Dalmatia (Italian
occupation zone) 26 10 36
Macedonia (Bulgarian 65 81 146
occupation zone) 14 - g5
Backa, Medumurje, and 193 317 510
Prekomurje (Hungarian
occupation zone) 27 147 174
Other areas, foreign 7 2 &l
countries, and unknown 4 5 6
TOTAL: 2.993 1.579 4.572
Total casualties 722 596 1.318

Oxo 1% JeBpeja Koju cy XMBeaM Ha MOAPYYIjy
Kpamesune Jyrocnmasuje mmpe para IHOTMHYIO je
y 60opbu xao npunaguuny HOB u I10]. Og 723
[IOTMHYJA, ¥ TPeHYTKy morubuje 6mao je 392
6opua, 7 mogoduimpa, 19 onepaTuBHMUX 0PULIM-
pa, 68 HOMUTUYKMX KOMecapa, 6 obaBeInTajHnx
oqmnmpa, 2 od)mmpa 3a Be3y, 14 MHTeHJaHTCKUX,
9 BojHOyIIpaBHUX 1 Yak 201 meguuyHap. [Toce6HO
3HavajaH LOIPUHOC JeBpeja je 610 y OKBUpY ca-
HuUTeTCKe cayxbe. V jefHOM TpPeHYTKY, IPEKO
HoKIoBMHe CBUX JeKapa y HOB 6uiu cy Jespeju. U3
Te paTHe TeHepallyje IIOTEKJIV Cy MHOIY BUCOKMU
opuumpy caumtercke cayxbe JHA momyT Jeaxa
Amnppeje, Epsuna I'murepca, Kpayca Xepbepra u
Jagucnasa, Mena Iasuna, Hajbenna Andpena,
Hsupopa un Pose Ilamo 1 MHOTMX APYTUX KOju Cy
IOHeIM BeIMKM yIJel BOjHO3APaBCTBeHMM yCTa-
HOBaMa, noce6HOo BMA.

PeBonyumoHapHM KapaKTep paTa yCcIOBMO je
[la HEKV JeBpeju KojuMa BOjHM IIO3UB Huje 610
6ay3ax, momyT kommosuropa Ockapa JlaHoHa Man
pazuuka Pomana ComomoHa may Pepepa Camyena
(Boje Tomoposuha), mocrejy Ha 3sHaYajHe KOMAH-
He Ly>XHOCTU ¥ IIOTBPJe CBOj BOjHMYIKI TaJIeHaT.

Hucy cBu JeBpeju, 360T TomMHa, 34 PaBCTBEHOT
CTarsa M M3 OPYTUX Pasiora, MOIIV OMTY YKIBY-
4yeHN y GOpadKe jeAVHNIIE, AV Cy MHOTY Of, EBUX
HaIllIM CBOje MeCTO Ha aKTMBHOCTMMA 3a IIOTpe-

6e HOBJ (0oHM cy eBUJeHTMpPAHM KA0 YIAHOBU

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

non-commissioned officers, 19 operational officers,
68 political commissars, 6 intelligence officers,
2 liaison officers, 14 quartermasters, 9 military
administrators, and 201 medics. A particularly
significant contribution of the Jews was within the
medical service. At one point, over half of all doctors
in NOV were Jewish. Many high-ranking officers of
the JNA medical service originated from the war-
time generation. Notable individuals include Deak
Andreja, Gingers Ervin, Kraus Herbert and Ladislav,
Mel David, Najfeld Alfred, Papo Izidor and Roza, and
many others. They significantly enhanced the repu-
tation of military medical institutions, particularly
the VMA (*Military Medical Academy).

The transformative nature of the war allowed
certain Jews, who were not directly associated with
military service, such as the composer Oscar Danone,
the laborer Romano Solomon, and Rerer Samuel
(Todorovié Voja), to attain significant leadership
roles and demonstrate their military capabilities.

Not all Jews, due to their age, health con-
ditions, and other circumstances, could serve
in the military units, but many of them found
their place in activities for the needs of the NOVJ
(they were registered as members of the national
liberation movement), i.e. active in work in rear
institutions (propaganda, supply, education, cul-

tural activities). In this way, another 1,579 Jews
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HapOAHOOCA060AMIAYKOT TOKPETA) OLHOCHO Y
pasy y mo3aZMHCKMM yCTaHOBaMa (Ipomarasza,
cHabzieBatbe, IPOCBETa, KyATYpHe AenaTHocTu). Ha
Taj HauyMH 6110 je aHraXkoBaHo joiu 1.579 Jespeja,
o], KOjux je y paTy crpagaio 1.318". OBako Benn-
Ky 6poj CTpafianux IMOCIeNuIa je YNIBEHNIE 42 je
BehmHa BUX pagniIa Ha OKYIMPAHOM IOAPYY)Y U
y HeIlpujaTe/bCKOM OKPYIKeHy 61171a M3/I0)KeHa CTall-
HOj OIIaCHOCTM JIa HeTIpyjaTesb OTKpJje IBIXO0B Pa.

Yerupu u 1o xuipaje JeBpeja, bopana man
aKTMBHMX capagHUKa y 60pbu, mpencrasmpano
je 5,5% yxymnHor 6poja JeBpeja y Kpamesuuu
Jyrocnasuju; npexmusenux 3.200 JeBpeja yaecHK-
Ka paTa Ipe[CTaBballo je MeTUHY YKyIHOT 6poja
TIPEeXMBENNX JeBpeja, IITO JaleKo IpeBasuIasu
IIPOLIeHTyanHO yuemrhe 6110 KOr APyror Hapona
UM HallMOHalHe MamMHe. Mnak, To He IIpef-
craBba U3HeHahemwe. HakoH MpBOOMTHOr LIOKA
M3a3BAaHOT CBMPEIIOM M OIJYYHOM aKIIVjOM OKY-
I1aTopa, JeBpeju cy CXBaTU/IM fa cy 6opba u oTIop
jemVHM HauMHMU Ia IPeXuBe U y Ty 60pby cy ce
YIIYCTMUIV CBOM CHAroM.

JeBpeju koje je xanmTynanuja Bojcke Kpa-
JbeBMHE JyrociaByje 3aTeKjaa Y MHOCTPAHCTBY
VIV Cy yCIenu ha u3berty ms seMibe, OLMax Cy

ce yKibyuman y antTudaummctdky 6op6y. Jespeju,

4 Anexcanpgap Moumh, Yyemrhe jyrociosenckux Jespeja y HOP-y,
36opHuK panosa 1, Jonpunoc HOP-a Jyrociasuje mobezy Haz pamim-

3mom, Beorpag, 1997, 409.

were recruited, of whom 1,318 died in the war™.
Such a large number of victims resulted from the
majority working in an occupied and hostile en-
vironment, constantly at risk of being discovered
by the enemy.

The involvement of four thousand five hundred
Jews, who served as fighters or active collaborators
in the conflict, constituted 5.5% of the overall
Jewish population in the Kingdom of Yugoslavia.
Additionally, the 3,200 Jews who survived and
participated in the war represented one-fifth of
the total number of surviving Jews, a figure that
significantly surpasses the participation rates of
any other nation or ethnic minority. This is not sur-
prising; following the initial shock brought on by
the brutal and decisive actions of the occupiers, the
Jewish community recognized that resistance was
essential for survival and committed themselves to
this struggle with unwavering determination.

Jews who were located outside the country
following the capitulation of the Army of the
Kingdom of Yugoslavia, or those who successfully
fled, promptly engaged in the anti-fascist move-
ment. Jewish clerks employed in international
missions continued their work under the auspices

of the refugee government based in London and

1 Aleksandar Mosi¢, Uces¢e jugoslovenskih Jevreja u NOR-u,
Zbornik radova 1 Doprinos NOR-a Jugoslavije pobedi nad fasizmom,
Beograd 1997, 409.

YYHOBHUIM ¥ Mel)yHapogHMM IIpefCTaBHUIITBH-
Ma, HaCTaBMUJIVI CY Paj IIOZ, IIOKPOBUTE/BCTBOM W3-
Bernuuke Baage y Jlougony u Kaupy. V neto 1944.
TOIVIHE, OHMY CY Ce, Y OKBUPY VHYTapIIOINTUIKOT
paciojaBamsa, usjacHman ,3a Tura“ u DpUCTyININ
HOII-y.

V 3apo6/peHMYKMM ¥ JIOTOpMMa 33 UHTEP-
HUPIe, JeBpejy Cy of, IPBOT JaHa 3aCTyIIAIM CTaB
HemoxonebmuBe 6opbe u, mopes Beoma TeLUIKIX
yciIoBa, 6miIy Cy HOCMOLM LyXa OTIIOpa U IOAp-
IIIKA OCTAaAVM aHTH}alINCTIMA.

JyrocrnoBeHCKUX JeBpeja je 6mio u y Apyrum
aHTndamucTuukum dopmanujama, a jemaH
6poj ce mpMKBYINO OPUTAHCKMM CHarama Ha
Cpenosemmy®. TToce6HO je mHTepecanTHO y4errhe
JeBpeja kao mpmumnagHmuka 10. MHAMjCKe AMBU3je.
V oxBupy OBe nuBu3Mje, y noropy nsmeby I'ase u
Jepycanuma, Hamasmo ce MOTOPU30BaHy OaTabOH
cacraBibeH of CoBeHaa Koju cy 3apob/beHu Kao
NpUIagHUIM UTalNjaHCKe BOjCKe M KOju Cy ce
M3jaCHUIN 32 CTyIame ¥ JyTOCIOBEHCKY BOjCKY.
Odunyipu cy vm 6mam yrnasaom CIOBeHLM any je
6110 U ,, IPMINYHO JeBpeja, HaIlMX ApiKaB/baHa,

nny 6MBIIMX ApyKaB/baHa u3 [lamecTuHe.

¥ Hsmehy ocTamux, y paty cy odunypcke umHOBe cTekay Jlokep
Tubop 1su y 6puranckoj, Opuep Ppanr, y ameprukoj u YemeboHo-
Buth Mapko y dpaHyckoj Bojcuy. 3HamenuTy Jepeju Cpbuje - 61o-

rpacl)cxm nexcukoH, beorpaz, 2011.

1 MuageH Xyjosuh, PaTuu nHeBHUK 2, Bprauka Bara 2004, 232.
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Cairo. In the summer of 1944, amid the internal
political divisions, they publicly aligned them-
selves "for Tito" and became members of the
National Liberation Movement (NOP).

In prison and internment camps, the Jews
advocated unwavering struggle from the first
day. Despite the very difficult conditions, they
embodied the spirit of resistance and supported
other anti-fascists.

There were also Yugoslav Jews in other anti-fas-
cist formations, and a number joined the British
forces in the Mediterranean®. The involvement
of Jews in the 10th Indian Division is particularly
interesting. This division included a motorized bat-
talion stationed in the camp located between Gaza
and Jerusalem, composed of Slovenians who had
been captured while serving in the Italian army and
had expressed their intention to join the Yugoslav
army. Their officers were mostly Slovenians, but
there were also "quite a few Jews, our citizens, or
former citizens from Palestine."®

In addition to commemorating the Jewish vic-
tims of the Holocaust, Serbs also remember their

own suffering in the same camps and at the hands

5 Among others, Loker Tibor-Cvi in the British army, Ofner Franc
in the American army, and Marko Celebonovié¢ in the French army
earned officer ranks during the war. Znameniti Jevreji Srbije -
biografski leksikon, Beograd 2011.

1 Mladen Zujovié, Ratni dnevnik 2, Vrnjaéka Banja 2004, 232.
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IToper cehara Ha jeBpejcke sxprBe Xonoxaycra
VI HajCTPAIIHMjM 3M09MH Y MCTOPUj CABPEMEHOT
4yoBewaHcTBa, Cpbu ce cehajy m Bracturor crpa-
Jarma y MCTMM JOTOPMMa M Of, MCTUX IIejaTa.
HcroBpeMeHO, Kao HapoJ KOji M3y3eTHO I[eHN
cinobogy, Cpbu ozajy u mocebHO mpU3HaEe OHM-
Ma KOji Cy ce ca BUMa, 33jeAHNYKY, bopuan y
CBaKOM OCIODOAMIaYKOM PaTy.

Janac y Cpbuju >xvBy camo 709 aniia Koja cy ce
m3jacHMIa Kao Jepeju. IIpe ocamueceT rogmHa, cpa-
K1 fiBafieceTy craHoBHMK Beorpaza 6mo je JeBpejuH,
a 0k0 90% mux je cTpazano y X0omIOoKayCTy, AOK ce
BehmHa npexxuBenux mefeceTMx roAyHa MCEIIIA
y Uspaen. Fbux panac nema mehy Hama any 6u oBa
m3m0Xx6a MorIa 6T CBOjeBPCHM CIIOMEHWK OBUM
XpabpyM paTHMUIIMA ¥ TPajHO ceharse Ha OHE KOjU
cy ce bopuy 3a Hallly 3ajeIHIIKY CIODOLY.

Pacman 3ajemHumrdake IpyxaBe IOKMIAO0 je MHOTe
Bese mehy Hapozuma 6usie Jyrocrasuje. Mmak,
jemHO yApYyXXeke je IpeXXMBeIo 0Baj pacmaj: y
Uspaeny, Yopyxeme JeBpeja ca moppydja 6msiie
Jyrocnasuje. Usmeby ocranor u 36or mux, osa
n3nox6a je mocsehena cBuMm JeBpejuma ca moppyd-
ja buBie Jyrocaasuje. la My faHAaC He pas3fBajaMo
OHe Koje je 3ajenumyxa 6opba 3a cmobomy, a uecTo
¥ 3ajeSHMYKA CMPT y Toj 6opbu, crojuia.

Mp [Jlparan Kpcmanosuh,

BUIIV apXVIBVICTa

of the same executioners, acknowledging it as one
of the most horrific crimes in modern history.

At the same time, as a nation that highly values
freedom, they also give special recognition to those who
fought together with them in every war of liberation.

Currently, there are merely 709 individuals
who identify as Jewish residing in Serbia. Eight
decades prior, one in every twenty inhabitants
of Belgrade was of Jewish descent, with approxi-
mately 90% of that population tragically lost dur-
ing the Holocaust. The majority of the survivors
relocated to Israel in the 1950s. Although they are
no longer present among us, this exhibition ded-
icated to the Jewish participants of the National
Liberation War could serve as a memorial to these
courageous individuals and as a lasting tribute to
those who fought for our shared freedom.

The breakup of the former Yugoslavia led
to the dissolution of many connections between
its people. However, one association managed to
endure this separation: the Association of Jews
from the former Yugoslavia in Israel. This exhi-
bition is dedicated to all Jews from the region of
the former Yugoslavia, as a tribute to the unity
forged through their shared struggle for freedom,

and often, their shared sacrifice in that struggle.

Mr. Dragan Krsmanovi¢,

senior archivist

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR
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»~AKO0 HycaMm 3a cebe, ko he na 6yze 3a mene? Ann, aKo
cam camo 3a cebe, mrTa cam ja? U ako He cazga, kaga?”

Pacdu Xunen

”If I'm not for myself, who will be for me? But if I am
only for myself, what am I? And if not now, when?”

,JOBeK HIKa/a He CMe Jia IIPecTaHe 1a ce bopu
V1 IOTPeGHO je fa Ipely3Me IPeBEeHTUBHE Mepe
ZIa ce 3110 He 61 mecmio, a ako ce Beh mecy oHza

jemyHO akTMBHA 60pbHa MOXKe Ja cadyBa JbyLe U

XyMaHOCT."

Haxux Janor Bpamo

“Man must never stop fighting and he needs to
take preventive measures so that evil does not
happen, and if it does happen then only an active
fight can save people and humanity.“

Cadik Danon Braco

Rabbi Hillel

LJynwuino Beh xapa, Cen je ¥eroB BeCHUK,
cyTpa he HaxpynuTy u Ha 0Baj rpaj, Ha OBy
kyhy. Pasmuiuzbao je rposumyaBo unme 6u ce
To mamo cupeunty. Kaga 6 ns6mo ycranak? -
IMTao ce, Tpakeh u3ias, 1 3aMMUIIIBA0 KAKO Ce
neo Hosu Cag, cBU KOju CY y BbeMy YTPOXKEH,
[VDKe Ha HOTe, XBaTa Opy’Xkje, mau opyhe ako
HJILITA IPYro HeMa, U yiapa Ha KacapHe youua.
AKO 6V CBaK TaKO YIMHNO, aKO 611 TAKO YIMHIO
€aMo CBaKO Jpyry, Tpehi, perymo CBaKy 40BeK

Msmeby ABaneceTe M riegecere, OCETVBILN Ce 3a

,I10TPebHO je, UIaK, 1a yMETHMK OCTABY Tpara u
y TAKBOM CTBapary y KOME je CyO4eH 041 Y 04N ca
IoyuIMaHWHOM ...

Bopa Bapyx
“It is necessary, however, for the artist to leave a

mark in such a creation in which he is face to face
with the enemy [...]“

Bora Baruh

TO AY>XHMM 360T CBOjUX OLPACAMX TOAVIHA Kao
IITO je OHaj Ha IPOTMBHIIKOj CTPAHM IIPUMO-
paH, oHza 6u ycTaHaK CUrypHO yereo. OHza 6u
u oH caM, Kporep, mopao yseTu opy>xje, IpBO
Koje My HajHe maka [...|

Jenua op cnenyuaHOCTY JIpyror CBETCKOT
para jecte ma he mmena mHOrMX 60para u UBIIA

3ayBeK OCTaTM Hello3HaTa U M3rybiseHa jep Huje

1

Aleksandar Ti$ma, Upotreba oveka, (Beograd: Akademska knjiga,
2018), 91.
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»,Madness is already raging, Sep is his
messenger, tomorrow he will rush to this
city, to this house. He was thinking feverishly
about what could be prevented. When would
an uprising break out? - he wondered, looking
for a way out, and imagined how the whole of
Novi Sad, all those who are endangered in it,
would rise to their feet, grab weapons, or tools
if there is nothing else, and hit the barracks
of the killers. If everyone did so, if only every
second, third, let's say every man between
the ages of twenty and fifty did it, feeling as
obligated to do so because of his adult age as
one on the opposing side is compelled, then
the uprising would certainly succeed. Then he
himself, Kroner, would have to take a weapon,
the first one that fell into his hand [..]“

The Second World War is characterized by

the tragic reality that the identities of numerous

1

Aleksandar Ti$ma, Upotreba &oveka, (Beograd: Akademska

knjiga, 2018), 91.
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0CTao HMKO JXVB Ja O IBJMa CBeLo4YM. 3aZjaTak
OHIX KOjJI jecy IIPe>xXyBeH, ajyi ¥ CBMX Hac KOju
ce 6aBMMO TeMaMa CTPaZarba y CBPXY O4yBarsa
cehama Ha HeBUHe XPTBe KPO3 aKTMBHO CIIPO-
Boheme KynType cehama, jecTe fa X maMTUMO
MaKo He 3HaMO KO Cy, 1 J1a OBaKBMM aKTMBHOC-
TMMa NPy IyOaMKy HenpecTaHo nopcehamo Ha
OrpOMBHe JbYICKe, KYATYPOIOIIKe, MHTeleKTyalHe,
Hay4YHe, eKOHOMCKe, XyMaHUTapHe I'yOUTKe 1
[IOTeHIMjale Koje je u3rybmia Haa sajefHUIA
U CBe 33jeTHMUIIE KOje CY V CI03M ca HaMa JKJBele
Ha oBUM npocTopmma. To je mo3us Ha Hesabopas
ca IIM/beM Ja M3TPagyMo IIpaBeHUjY, Iy 1
MupHMjy byayhHoOCT y cBeTy y KoMe je HeMUp 1
fopba 3a mpeBIaCT ¥ HaMeTarbe CONCTBA Kao jenm-
He yicnipaBHe 1 Moryhe omnmuje npejaka y ogHocy
Ha 6rarogaTyl u KOOGPobUT XKMBOTA Y CaLejcTBY 1
[IpMXBaTamy OOraTcTBa PasaMumUTOCTI.

TexcT cMo 3amodeay IMTATOM M3 poMaHa
Viloilipeda uogeka, Harpaheror HuHOBOM Harpagom
1976. ronuue, ayTopa Anexcanapa Tumme (1924-
2003), y xome Jepejun Pobept Kponep mocTaje
CBEeCTaH OHOTa IITO Ce JelIaBa BeroBoM Hapony 1
rto he ce u emy Beoma 6p30 JOTOAMUTI OCUM aKO
He IIpefy3Me HEIITO PaSyKaIHO fa cracy cebe u
cBojy mopozyiy. KesypxeBHOCT je cBeT 3a cebe, meHe
VICTVIHE HJCY VICTVIHE OBOT CIIO/BHOT 00jeKTMBHOT
CBeTa; OHA MIMa CBOja IIPaBua, CBOje CBETOBE, CBOje

Ta4HOCTM KOje ce caMo Oclamajy Ha CIIOJballibu

combatants and civilians will remain forever ob-
scured, as no witnesses are left to recount their
stories. The responsibility of those who survived,
as well as all of us who engage with the topic of
suffering, is to preserve the memory of the inno-
cent victims. This involves actively promoting a
culture of remembrance. We must remember them
even though we may not know their identities, and
continuously remind the broader audience of the
significant human, cultural, intellectual, scientific,
economic, and humanitarian losses suffered by our
community and all communities that coexisted
with us in these areas. It is an unforgettable call
to build a fairer, more beautiful, and peaceful fu-
ture in a world where unrest and the struggle for
supremacy and self-imposition as the only correct
and possible options are too strong concerning the
benefits and well-being of life in cooperation and
acceptance of the richness of diversity.

We begin the text with a quote from the novel
"The Use of Man," written by Alexander Tishma
(1924-2003), which won the Nin Prize in 1976.
The quote describes the character Robert Kroner,
a Jew who realizes the imminent danger facing his
people and himself and must take drastic action
to save his family. Literature exists as its distinct
world, with truths and rules that are separate
from the objective external world. When it comes

to literature that addresses the harsh realities of

cBeT. AN KaJia je y IMTaky KEBJDKeBHOCT Koja Te-
MarTy3yje CTPALIHE VICTVHE paTa ¥ TeHOLMAA U KOjy
Y TOM CMJICITy MOYXEMO Jia HA30BEMO aHI'2)KOBAHOM
KibVDKeBHOIIhy, Ta MICTVHA jecTe MCTUHA OBOT CBETA
Koja ce camo (pas)oTKpyBa Ha CyITMIHM]Y HA9MH
KpO3 3aBOAJBMBUjE CJIOj€BE M MAIIITOM IIPUKpPUBe-
He CTPYKType TEKCTa KOjU Ce CBOjOM CTPALIHOM
MCTVHOM 32622 SVIPEKTHO V CPIie YMTAOLA IIOIyT
Kakse ourTpuiie. YuTarse nocTaje IpoLec IpyMarba
CBE[JOYaHCTBa, a cAM umTanar, 9ysap cehama. Tako
he m moceTmom oBe M3mMOXKOE ¥ YMTAOIIM KATAJIOTra
mmpeyseTy Ty BaxkHy yiaory jep he, kpos cehama
[IPEXVBENNX Y UCTOPMOrpadCKe 3amyice, CasHaTH
O IBVMIXOBUIM CyAOMHAMA Y O CYAOMHAMA IBUXOBUX

caboparia Koju camy 3a cebe HIUCY MOIIV 1A CBEL0UeE.

V Peunuky Mailiuye cpiicke® Hanasu ce clefeha
LebuHMIMja OTIIOpA:

Otmop M. 1. a. Hellokopasate, Upoiliuemerse,

cyiipoiliciliasnarbe kome, Hemy.

6. dopda (opyxcane unu gpyle akyuje) iipoiiue

Hailagaua, oceajaua, Heillpujailiescke naciliu;

ogdpaua.

Moske fa Oyze: aKTMBaH, IIaCBaH, OPYXKaHIL.

2 Peunuk Cpiickoxpeatlickol kruiceeHol jesuxa (1990), apyro doTo-
TUIICKO M3name, Kmbura verspra O-II, (HOBM Canm: Matuma cpncxa),
483, nd.
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war and genocide, often referred to as engaged
literature, the truth it conveys is the truth of
our world, even if it is subtly revealed through
seductive layers and fantasy-covered text struc-
tures. Despite its terrible nature, it has a direct
and piercing impact on the reader, much like a
blade stabbing into the heart. Readaing becomes
a process of receiving testimony, and the reader is
the custodian of memory. Thus, the visitors of this
exhibition and the readers of the catalog will take
on this important role. Through the memories of
the survivors and historiographical records, they
will learn about their fates and the fates of their

comrades who could not testify for themselves.

In Re¢nik Matice srpske? the following defini-
tion of resistance is found:

Resistance m. 1. a. perseverance, opposition,

the opposition to whom, what.

b. struggle (armed or other actions) against

attackers, invaders, enemy authorities; defense.

It can be: active, passive, or armed.

Artistic expression, alongside armed resistance,
serves as a crucial means of preserving and restoring

humanity in contexts marked by dehumanization

> Recnik Srpskohrvatskog knjiZevnog jezika (1990), drugo fototipsko
izdanje, Knjiga Cetvrta O-P, (Novi Sad: Matica Srpska), 483, pdf.
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I[Toper oTmopa OpyxKjeM, 6aB/berbe yMETHUY-
KMM PaioM Y OKOIHOCTMMA JeXyMaHM3aIuje u
cBohersa JbyaM Ha XXUBOTHUERE U OpojeBe mpescTa-
BJba jellaH Off HajBaYKHMjMX ceTMeHaTa OfpiKaBarba
u Bpahama mynckoctu. To je jenad on HadymMHAa
HeIIOKOPaBakha, IPOTHBIbEEA VM CYIIPOTCTaB/bakha
YoBeka 1IeonornjaMa Koje Cy TeXWIIe 2 YHUIITe
XyMaHM3aM, ajly ¥ JOKYMeHTOBakma MCTOpU]jC-
KOT TpeHyTKa. llprexu, ckuie, 3anmucu Koje cy
3apoO/BeHNMIV CTBapaIy Y JIOTOpYIMa CMPTH M Ha
JIPYTMIM MeCTMMa 3a BpeMe paTa, IpyXXajy yBUZ, ¥
OHO LITO He IINIIe Y 3BaHNYHVM NJOKYMEHTVMA,
M3BELITajuMa U panopTuma, benexxe MecTa, JbyLe,
pnorabaje oHakBMMa KakBe Cy MX BUZIEIN CaMMU
cTpagamHuIy. MHora TakBa CBeIOYaHCTBA Cy He-
[IOBPATHO M3ryfibeHa, any Cy MHOTA ¥ cadyBaHa
3a HOBe TeHepanyje Koje Tpeba Aa yde o armama
Ipefaxa Aa 6y BIX0Ba Lelia Y OTOMIV JKBela

Go/BMM, IIpaBeAHUM Y MUPHUIM XXUBOTUMA.

Ocym came 6opbe 3a oICTaHAK Ca OPYIKjeM Y pyKa-
Ma IIPOTMB HellpujaTe/ba Ha PPOHTY ¥ y HO3aLM-
HY, OYITaH CerMeHT IIPeXX/B/baBarsa, IOAN3aka U
ofpyxaBarsa Mopaia Mehy bopima pencTasbao
je KyITypHM pajl ¥ ofp>XaBake NYXOBHOT Cer-

MeHTa 40BeKoBor 6uha Jak u y OKpyKemy Koje

and the reduction of individuals to mere animals
or numbers. This form of engagement not only
acts as a method of defiance and opposition against
ideologies that aim to obliterate Humanism, but it
also plays a vital role in documenting significant
historical events. Artworks, illustrations, and ac-
counts produced by inmates in death camps and
other locations during the war offer a perspective
that is often absent from official documents and
reports. These creations capture the environments,
individuals, and occurrences as perceived by the
victims themselves. While numerous testimonies
have been permanently lost, many have been pre-
served for future generations, who must understand
the hardships endured by their ancestors to ensure
that their children and descendants can lead better,

more equitable, and peaceful lives.

CULTURAL AND ARTISTIC

WORK OF JEWS IN HKOB

In addition to the fight for survival, and armed
conflict against adversaries on the front lines, a
crucial aspect of endurance involved fostering
and sustaining morale among combatants. This
was achieved through cultural initiatives and the
preservation of the spiritual dimension of an in-
dividual's existence, even within an environment

that is threatening their physical safety. The Jews

Kyntypna exuna II IIponerepcke nususuje HOBJ
Cultural team of the II Proletarian Division NOV]J

je oIacHo 1o ¥weros $U3NIKY ONCTAHAK. M3y3eTaH
3Had4aj y TOM CeTMeHTY OCTaBWJIV CY JeBpejy Koju
Cy, CBOjUM KYJITYPHO-YMETHMYKMUM U IIPOCBET-
HMM pPaJioM Y OKBMPY arMTalyOHO-IIpOIaras/-
HUX aKTUBHOCTU (ATMTIPON) IIpM MITabOBMMA,
CBOjMIM LPTEXMMa, IIeCMaMa, 3UAHMM HOBMHAMa,
IIpefCcTaBaMa, CIIOPTCKYM aKTUBHOCTMMA, cebu 1
OHMMa OKO cefe OJIaKINaBany TeIIKe TPEHYTKE.
Hocuman KyaTypHO-IPOCBETHOT paza 6uia je
KomyHucTuuka napruja Jyrocaasuje u oBaj 06-
UK paga je 6mo cacraBum geo HOII-a ox camor
IIOYeTKA PaTa, Kao CaCTaBHM [Ie0 peBOayIyje. Ay,

6110 je ¥ IMYHYX YHYTpPAIUYX IIOPYBA KOjU CY

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

played a crucial role in that segment, significantly
contributing to cultural, artistic, and educational
efforts within the context of agitation-propa-
ganda activities (Agitprop) at the headquarters.
Through their drawings, songs, wall newspapers,
theatrical performances, and sports initiatives,
they provided relief during challenging times for
themselves and those in their community. The
Communist Party of Yugoslavia played a pivotal
role in cultural and educational initiatives, serving
as a fundamental component of the NOP from the
beginning of the war, and an integral part of the

revolution. However, there were also individual
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Ce jaB/paM y JbYAMMA, IIOTOTOBY YMETHUIVIMA U
HaJapeHMMa, KOj) HUCY MMaJIM Be3e ca KOMYHIIC-
TuaxoM ugeonorujom may KIIJ, seh cy ocehann

n0Tpe6y [a oCTaBe Tpar ¥ CB€L09aHCTBO BpEMEHA.

Haxko je saBpmmo npasa, bopa Bapyx je mmak
CBOjy Kapujepy rpaiyo Kao CIMKap II0 4eMy je
VI HajIIO3HATHju Wpoj jaBHOCTH. Fherosa py6as
IIpeMa JIMKOBHO] YMeTHOCTH, BajapCTBY M CIMKap-
CTBY Ce jaBMJIa PaHo, a Y TMMHAa3MjCKUM JaHuMa’
HaCIMKao je IPBY CIMKY IIoJ HasusoM ,MocT
oz gpsehem” y TexHunm yibe Ha miaTHy. 3ame
aKaJZileMCKOT cayKapa je crekao y Ilapusy. V ceom
CTBapajallTBy KOPMCTHO je PasnuinuTe TeXHIKe
n teme. CIMKao je MOpTpeTe, ayTOMOPTpeTe,
MpPTBY IIpMPOLY, Ilej3axe. 3a BpeMa paTa, bapyx
HUIje IIpecTajao Ja CIMKa U [pTa 1 Gesexxyt paTHe
y>Kace ¥ XXMBOT KOjI ce y BJMa ofsujao. Fberoso
PaTHO CAMKapCTBO MOYMEbe HelloCpeJHO HaKOH
IIOoYeTKa paTa, y BeYepPHIM caTyMa HaKOH IesIo-

AHEBHOT pamqmmhaBa}ba pyuieBMHa ¥ JIelieBa

®  JemHa on 3aHMMJBMBOCTH je Ja je y IIKOJICKMM CBeJOYaHCTBMMA

HeroBa OLleHa U3 CIVIKama b11ia 8pao godap.

¢ Mupjana Bennh Kopouxun llasuzposuh u Pagusoje Jasunosuh,
Bopa Bapyx - Monoipauja, (Beorpaz: UHTEPIIPUHT, 2001), 19.

motivations that emerged among people, par-
ticularly among artists and talented individuals,
which were unrelated to communist ideology or
the KPJ. These motivations stemmed from a desire

to create a lasting impact and document the era.

BORA/BARUH (Elijahu) Baruh
(Beograd, 19. oktobar 1911~
Jajinci, 4. jul 1942)

Bora Baruh, despite holding a law degree, estab-
lished his career primarily as a painter, a field in
which he gained significant recognition among
the general public. His passion for the fine arts,
including sculpture and painting, emerged at an
early age. During his high school years® he cre-
ated his inaugural artwork, titled "Bridge under
the Trees," utilizing the oil on canvas technique.*
He was awarded the title of academic painter
in Paris. His artistic endeavors encompassed a
variety of techniques and themes. He created
portraits, self-portraits, still lives, and landscapes.
Throughout the war, Baruh remained dedicated to
painting and drawing, capturing the grim realities
of conflict and the life that unfolded around him.

®  One of the interesting things is that in his school certificates, his

painting grade was 4.

¢ Mirjana Beli¢-Koro¢kin-Davidovi¢ i Radivoje Davidovi¢, Bora
Baruh - Monografija, (Beograd: INTERPRINT, 2001), 19.

[OTMHYINX ¥ JaHUMa 6oMbaproBama KOjuM je u
3aII04ueT part, 6. anpuaa 1941. ronuse, a BoheH je u
Ha pamryminhasarse CMeZiepeBa jyHa 1CTe TOAMHE.
PamoBy Koju cy HacTaIu y TOM IIePMOAY YIZIaBHOM
Cy CKMIIe M IPTeXXM PYyIIeBMHa 1 3TapyIITa HacTa-
I y ckIOHMIITY. TyMe je yMeTHMK HacTaByo Ja
ce 6aBu TeMaTHKOM ,,36era” Kojy je KacHmje xemneo
Ia 0bpasy y BULY KOMIIO3MIMje, LITO je M YUMHIO,
umeHnyjyhu je ympaso tm Hasusom. Buina je Be-
JIVKUX AyiMeHsuja, 200 x 250 1M, ¥ Y HEKOIMKO
Bep3uja, aIu joj ce TOKoM para rybu Tpar. U3 tmx
IPBUX PaTHUX JaHa HajynedaT/buBMja je CKuUIa
»,Majka mpen MpTBMM CHMHOM" Koja je HacTana Ha
MJIaJeHOBa4YKOM IIYTy KOjMIM je IIOKyIIIao fa ce ca
sxeHoM EnBupom un manum cuHOM XaH-Krogom
epakyuie 1o MianeHosna. Taj mprex je HacTao
ucTor JaHa kajga cy Hemmy okynupann Beorpaz,
12. anpmia 1941. ronyae. Y HOB je cTymmo aBrycra
1941, xao xomecap Kocmajckor onpena, Ifie OCHUBA
AryuTporn rpymy; o yCIoCTaB/bamky YIKIUKe pe-
nybauxe, 610 je 3anysxeH y ATUTIIPOINY 3a I'paj,
Voknie. IIpBy MapTU3aHCKY U3I0XKOY ¥ TOKY pata
opraHmsoBao je yrpaso bopa Bapyx ca 4raHoBMMa
CBOje aruTalMoHe IPyIle Y MecTy PymIHUK, y jeSHOj
OCHOBHO] KO THE Cy OVIN U3MO0KEHN LPTEXN
Ha xaMmepy paheHy MacTMIOM, TyLIeM Y OIOBKOM.
V V>Xm4Koj perybaniy je pasyo y OKBUpPY paTHOT
aTespea BpxoBHor wmtaba HOB]J e je nspahusao

¥ IponaraHzHe JeTKe y BULY rpaduKa Kojuma ce
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His war-related artwork began shortly after the
onset of hostilities, during the evening hours
following the day-long clearing of ruins and the
bodies of those killed during the initial bombings
that began on April 6, 1941. He was also conducted
at the clearing of Smederevo in June of the same
year. The creations produced during that time
mostly consisted of sketches and drawings de-
picting the ruins and burnt landscapes observed
from the shelter. The artist continued to explore
the theme of "refuge” and later transformed it into
a composition, naming it accordingly. The piece
measured 200 x 250 cm and existed in multiple
versions; however, it was lost during the war.
Since the early days of the war, one of the most
memorable sketches is "Mother in Front of Her
Dead Son." This sketch was created on the road to
Mladenovac where the artist attempted to evacuate
with his wife, Elvira, and their young son, Jean-
Claude. The drawing was created on April 12,1941,
the same day the Germans occupied Belgrade. In
August 1941, he joined NOV as the commissioner
of the Kosmaj detachment, where he founded the
Agitprop group. After the establishment of the
Republic of Uzice, he was in charge of Agitprop
for the city of Uzice. The first partisan exhibition
during the war was organized by Bora Baruch
with members of his agitation group in the town

of Rudnik in an elementary school where drawings
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[I03MBAJIO Ha IPUK/BYIMBatbe Maca y 6opby. Hakon
naza Yxuduke penybanke, 60pum ce mosiade y
Pamky obxacT. Y OKBMpY ATMTIPOIA Pasyo je U
naXkHe nermTrManyje 3a 6opie Koju cy ce Bpahamm
y Cpbujy, a ocHoBas je u auct [lapTusaH kao 6ui-
TeH JiBa IapTU3aHCKa ogpesa. MapTa Mecena mazsa
y PyKe YeTHMKA 11 y 3aTBOPY IIPOBOAY [iBa Mecella,
y Muonnmy u Bamesy. U Tamo, oz 6aTuHama u
My4YeEyMa, IPTa IMKOBe APYIMUX 3aTBOPEHMKA U
KapMKaType XaHJapa Ha JONMCHMUIIAMA, OCTallN-
Ma XapTHuja, Ha CBeMy IITO je MOIJIO Ja Ce MCKO-
PHMCTY 32 OBEKOBEUMBAbe MICTOPMjCKOT TPEHYTKa.
IIBa maHa IIpe HeEro IITO Cy ra yOuIu, OEBefeH je
y norop Ha Bamuny. Tamo Huje cTurao ga HapTa
HumTa. IIpeMa cBeflouey Berose CyIpyre, Io-
Clenrsa JKe/ba My je bumia ma merose canke Gyny
cadyyBaHe y HeKOM My3ejy. MHOI'M IIpTeXu cy
VHUIITEHMN, ajdy Cy MHOTM 1 cadyBaHu. Bopmau
I[PTEX ¥ PAJOBY JAHAC Ce YYBajy V IPUBATHUM
36upkama u y My3ejuma. 3a XMBOTa je 610 mpu-
3HAT Off, cCTpaHe KpuTuke, a Moma Ilujaze ra je
CMaTpao Haj3pelyjuM ¥ HajCHaXKHNjMM JIMKOB-
HMIM YMETHMKOM CBOje reHepaluje.

Tl'opuue 1941, npe moyeTKa paTa HacAMKao
je HeKOJMKO CIMKA Y TeXHMIV y/be Ha pasiu-
yuTuM nognorama. Mehy suma cy ,Iloprpern
Iparane Josarnosuh" u cecTpe Bepre noz Hasusom
~bepra Bapyx“ Kao u HEKOIMKO ayTOmOpTpeTa:
»AyTOIIOpPTpET ca 1ymom", ,, AyTOIIOPTPET Ca CUHOM

done on hammer paper with ink and pencil were
exhibited. In the Republic of UZice, he worked
as part of the war studio of the NOVJ Supreme
Headquarters. He produced propaganda leaflets
in the form of graphics that called for the masses
to join the fight. After the fall of the Republic of
Uzice, the fighters retreated to the Raska region. As
part of Agitprop, he also created fake identification
cards for fighters returning to Serbia. Additionally,
the newspaper "Partizan" was founded as a news-
letter of two partisan detachments. In March, he
was captured by the Chetniks and endured two
months of imprisonment in Mionica and Valjevo.
Even during this time, under beatings and torture,
he sketched his fellow inmates and created car-
icatures of the gendarmes on any available ma-
terials, including stationery and scraps of paper,
everything that could be used to perpetuate a his-
torical moment. Two days before he was killed, he
was taken to the Banjica camp. Unfortunately, he
wasn't able to create any drawings there. His wife
testified that his last wish was for his paintings to
be preserved in a museum. Many of his drawings
were destroyed, but quite a few were saved. Today,
Bora's drawings and works are housed in private
collections and museums. He was acknowledged
by critics during his lifetime, and MoS$a Pijade
regarded him as the most mature and strongest

visual artist of his generation.

v xeHoM", 3aTuM cauke ,I'naBa paguuka’ u ,XKau-
Koz y entepujepy”. U3 mepmoga pata 1941/1942,
cadyBaHo je 11 MMeHOBaHMX PafoBa KOji ce OfHOCe

Ha paTHa JellaBama.’

Vuennuna us Beorpaga, o, olja MallMHCKOT WMH-
sxemepa Camynina JakosmbeBnha n majke Pebeke
AmMogaj, uyBeHe Beorpazncke mogucTkume. [1o
IO4eTKy paTa IopoAuiia ce ckiaama y Korop,
anu ux WUtanmjaru menoptyjy y aorop y Kasaju
(An6anuja) y xojem cy seh 6uie saTBopeHne
XeHe, Jena, ctapy u mymkapiu us lipue Fope,
3a Koje cy HTanujany mponeHmnan na cy 6min
[IapTM3aHCKY jaTaly TOKOM jyACKOT u3bmjarsa
yCTaHKa Ha Toj TepuTopuju. Ty cy 6mie v feBojke
Koje cy cTynupaine y Beorpany u yuecTsoBaie y

MapTOBCKMM JeMOHCTpalujaMa M o, BUX Cy

Y cxknounuty Gabpuke Enka“ , yibe Ha mecoHmry, ,36er”, mp-
TeX, Ty, ,V CKIOHMINTY", IPTEX, JaBUpaHyu Ty u Ty, ,Majka
HaJ, MPTBYM CMHOM", LIPTeX, 1aBypaHu Tyul, ,PymesnHe Beorpana“,
LPTeX, MacTuio;, ,Packpunsarme pyuieBuHa y Beorpagy”, uprex,
macTuio, ,Bexanuja (36er), nprex, Ty, ,36er Ha pymesnHaMa’,
LpTexX, ol0BKa, ,CMenepescku 36er, ckuua, ,Pyuesnne Cmenepe-
Ba', IPTEX, MacTUIO, ,II0pTPeT HEIO3HATOT 3aTOYEHVIKA U3 3aTBOPa ¥
BasmeBy“, upTex, onoska (suie xomana), ,Iloprper Cume Jlonyapa“,

uprex, onoska. Hcro, 121-130.
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Bojana Jakossesuh, dpumonor, mpodecop, IPOCBETHY MHCIIEKTOD,
Beorpag, 1. jyn 1956. roguHe

Bojana Jakovljevi¢, philologist, professor, educational inspector,
Belgrade, June 1, 1956

In 1941, before the war began, the artist cre-
ated several oil paintings on various surfaces.
These included "Portraits of Dragana Jovanovic"
and sister Berta, known as "Berta Baruh," as well

as several self-portraits such as "Self-portrait
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ycIeny ca casHajy uHpopMalyje 0 MOKpeTamy
CaMOT yCTaHKa ¥ O IIPBYUM XXpTBaMa. ¥ OKTo6py
MIX TPAHCIOPTYjy 6pomom y Utanujy, y n3beramd-
Ky orop ®epaMOHTH, TIe je CTATHO OMII0 BULIe
Off nBe Xujbafie 3aTOYEHMKA, IIPETEXXHO JeBpeja u
rpahana gpixaBa v TepuTOpMja Koje Cy buiie mog
nTanujanckoM okymanujom (I'puka, CoBeHuja,
JIubuja, Danmanuja, jyxua dpanmycka), ma yax u
oxpehenn 6poj KuHesa IyBmma Koju cy ce Hala-
3uuy Ha 3apobeHnM 6poposnma. Meby muma cy
Onu v npaBocIaBHY I'pLy M IPyIIa Of OKO TPMCTA
JeBpeja u3 Taxkossanor ,Kiagosckor Tpancnopra’’
Bojana ce cehaia commmapHOCTM IpaBOCIaBHUX
I'pka y camoM JIOTOPY ¥ CTpakapa U HaJ30pHMKaA
KOju HMCY O6may oHM IpaBu GalIuCTV CYPOBU
I[PHOKOIIy/baIlY, Beh cy Iperasmuan IpeKo He-
KX IPecTyIna, Kao IITO Cy IoceTe MPUIMKOM
nmoanuyjckor daca. Takohe je 610 503BOBEHO
Ofp)KaBarbe KaKo jeBpejcKyX Tako u xpuurhas-

CKMX IIPaBOC/IaBHUX CJIY)K6I/I. BaacTt, ogHOCHO

¢ To cy 6bun JeBpeju mopeknom u3s Aycrpuje 1 YexocmoBadke Koju
cy ce lynaBom ynyTuay ka MangaTHoj [TanecTwHM jour mpe paTa Ha-
KOH aHeKcuje AycTpmje HanycTuakoj Hemaukoj. Camo je oBa Mama
rpyIma JeBpeja Koja je 6ura Ha 6pozy 1oz 6yrapcKoM 3acTaBoM CTUIVA
1o Erejckor mopa, anu je oxxuBena 6pozomom 13 Kora je BehmHa myT-
HJKa CIaceHa M ofBeleHa Ha ocTpBO Ponoc oxakie cy mpebaseHu y
depamonTy. OcTany Kojuma To Huje ycmeno cy spahern y Knanoso, a
satuMm 1o Iamnna rae cy octany cse 4o 1941. ronuse, kajga cy Hemim
yOuIM CBe MyLIKapIle 3ajeSHO ca MabadKyM JeBpejuMa, a KeHe, Ielly
¥ CTape Hajupe oxBean y gorop CTapo cajMumnITe ofaKie Cy CTpaJanm

y AyIlIerymkama.
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with pipe" and "Self-portrait with son and wife."
Additionally, there are paintings titled "Head of a
Worker" and "Jean-Claude in the House." Eleven
works from the 1941/1942 wartime period depict-

ing war events have been preserved.®

BOJANA (Samuilo) JAKOVLJEVIC
(Beogard, December 27, 1922 =
Tel Aviv, December 26, 1999)

A student from Belgrade, from a father, mechanical
engineer Samuil Jakovljevié, and a mother, Rebeka
Amodaj, a famous Belgrade fashion designer. At
the beginning of the war, the family took refuge in
Kotor, but the Italians deported them to a camp in
Kavaja, Albania, where women, children, old men,
and men from Montenegro, whom the Italians
judged to be partisans during the July uprising
in that country, were already imprisoned. There
were also female students who studied in Belgrade
and participated in the March demonstrations,

and from them, the family learned about the

$  "In the shelter of the Elka factory", oil on hardboard, "Refuge",
drawing, ink, "In the shelter", drawing, ink wash and ink, "Mother over
the dead son", drawing, ink wash, "Ruins of Belgrade", drawing, ink,
"Clearing the ruins in Belgrade", drawing, ink, "Refuge", ink drawing,
"Refuge on the ruins", drawing, pencil, "Smederevo refuge",sketch,
"Ruins of Smederevo", drawing, ink, "Portrait of an unknown prisoner
from the prison in Valjevo", drawing, pencil (several pieces), "Portrait

of Sime Lonéar", drawing, pencil. Ibid, 121-130.
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yIIpasa JIoropa, J03BOJINIIA je ¥ OCHMBAbE IIKOJIe
Ha CPIICKOM je3MKy 3a OKO megeceTopo gene. Ty
LIIKOJy Cy OPTaHM30BaJjy JOTOpallyl CTyLeHTU U
MaTypaHaTy ¥ ABojuua mpodecopa Koju cy uMx
oA y4JaBaIy MICTOpUju, reorpaduiju, MaTeMaTnIy,
[[pTay, IeBaky, KaKo Cy ¥ KOIMKO 3Hanu, 6es3
61110 KaKBMX HaCTaBHUX cpefcTasa. O cuTyanuju
BaH JIOTOpa yCIeBany Ccy ga ce MHGOpMUILY Ha
pasamumnTe HaumHe, Hajuemrhe o ocoba Koje cy
JocleBane KacHMje y JOTOp, 3aTUM M3 IIMcaMa
KOja Ccy CTM3aja WM U3 MTAIMjaHCKUX HOBMHA
JIO KOjUX Cy HEKAKO CTU3aJI:

,BUIV CMO IIOpayKeHM TParnIHUM 36MBarbu-
Ma IIMPOM ]JyrociaBuje: MacOBHA CTpeshama y
Kparyjesuy, Illanmy u gpyruM CTPaTUIITMIMA,
CTpajZama JeBpeja MylIKapala AeIopTOBaHUX
n3 Beorpaza y okTo6py y3 LjpHe CAyTHE Aa Cy
mobujenn, a xxeHe Ijena, crapy u 6onmecHU u3
nene Cpbuje y moropy Ha CajMuIITy, 110 CYPOBO]
sumu 1941/42. rogyee. Yyam cMO ¥ 0 yCTaHMYKMM
fopbama mo mrymama, Kao u 0 onBohemsy JeBpeja
u3 XpBaTcke 1 BocHe y ycramke norope. Mmax,
CBe 10 Kpaja paTa HICMO 3HaIM Ta9HMje IoJaTKe
0 CBMM CTpaxoTaMa XOJIOKayCTa, HUTY CMO 6uian
curypHum fa iy My y Uranmju ciagamo meby cna-
CeHe IIOIITO Ce paTy ¥ HallMCTMYIKOM TepPOpy Hije

Tajia MOTao CaremaTyi CKOpy Kpaj.

7 Bojana Jakovljevié, ,Kroz Kavaju i Feramonti“ y Mi smo preZiveli...
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initiation of the uprising itself and the first vic-
tims. In October, they were transported by ship
to Italy to the Feramonti refugee camp, where
there were constantly more than two thousand
prisoners, mostly Jews and citizens of countries
and territories that were under Italian occupation,
such as Greece, Slovenia, Libya, Dalmatia, south-
ern France, and even a certain number of Chinese
civilians who were on the captured ships. Among
them were Orthodox Greeks and a group of about
three hundred Jews from the so-called "Kladovo
Transport".® Bojana remembered the solidarity
of the Orthodox Greeks within the camp, noting
that the guards and supervisors, while not overtly
fascist or brutal, occasionally overlooked certain
infractions, such as unauthorized visits during
curfew hours. Both Jewish and Christian Orthodox
religious services were permitted. Furthermore,
the camp administration allowed the creation of

a Serbian school for approximately fifty children,

© These were Jewish people originally from Austria and
Czechoslovakia who traveled along the Danube to Mandatory
Palestine even before the war, following the annexation of Austria to
Nazi Germany. A small group of Jews, traveling on a ship under the
Bulgarian flag, reached the Aegean Sea but experienced a shipwreck.
Most of the passengers were rescued and taken to the island of Rhodes,
from where they were transferred to Ferramonti. The others who did
not succeed were sent back to Kladovo, and then to Sabac, where they
remained until 1941. In that year, the Germans killed all the men, along
with the Jews of Sabac. The women, children, and the elderly were first

taken to the Staro SajmiSte camp, where they died in dushegupka.
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Tosuesuuna Bojanu Jakosmesuh

Invitation letter for Bojana Jakovljevié

HaxoH ocnobohema moropa, y jyny 1944.
roguse cryna y HOB. Paguna je y 6asu HOBJ-a
y Bapujy, nok ce Huje nmpebanmaa Ha 0OCTPBO
Buc. V oxTobpy ce Bpaha y Beorpan xao capag-
HuK Taujyia. HakoH para je crygupana ppaH-

OyCcKM jEBI/IK I KIBbVI)XEBHOCT M MMaJia BeEoMa

Jevreji o Holokaustu, Aleksandar Gaon (ur), (Beograd: Jevrejski

istorijski muzej Saveza jevrejskih opstina Srbije, 2001), 156.
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which was organized by students and recent grad-
uates, along with two professors. The curriculum
included subjects such as history, geography, math-
ematics, and music, taught to the best of their abil-
ity without any educational resources. They were
able to gather information regarding the outside
world through various means, primarily from new
arrivals to the camp, as well as through letters and

Italian newspapers that managed to reach them:
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Marza Bomkosuh, ayTopka 60pbeHe mecme sxeHa
Magda Boskovié, author of the women's battle song

yCIHeIIHY Kapujepy y IPOCBETM Ha MECTY

IIPOCBETHOT MHCIIEKTOpA.

MATIA (Iparyrmxa) BOMEOBUR

(3. HOBeuOap 1914 = Crapa
Tpaxumuxa, npoxehe 1942)
Cnyx6ennria us 3arpeba, pohena y Ocujeky. ITo

o6pasoBamy je 6uia eKOHOMMCTA Ca 3aBPIIEHOM

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

»We feel defeated from tragic events through-
out Yugoslavia: mass shootings in Kragujevac,
Sabac, and other execution sites; the suffering of
Jewish men deported from Belgrade in October
with strong suspicions that they had been killed;
and women, children, the elderly, and the sick
from all over Serbia in the camp at Sajmiste, en-
during cruelty during the winter of 1941/42. We
also heard about the ongoing battles in the forests,
as well as the deportation of Jews from Croatia
and Bosnia to the Ustasha camps. However, until
the end of the war, we did not have accurate in-
formation about all the horrors of the Holocaust,
nor were we sure whether we in Italy were among
the saved since the war and the Nazi terror did not
seem to be ending soon."’

Following the liberation of the camp in June
1944, she became a member of the NOV. She served
at the NOV]J base in Bari until her transfer to the
island of Vis. In October, she returned to Belgrade,
where she took on a role with Tanjug. After the
war, she pursued studies in French language and
literature, ultimately achieving a distinguished

career in education as an educational inspector.

7 Bojana Jakovljevi¢, ,Kroz Kavaju i Feramonti“ in Mi smo preziveli...
Jevreji o Holokaustu, Aleksandar Gaon (ur), (Beograd: Jevrejski

istorijski muzej Saveza jevrejskih opstina Srbije, 2001), 156.
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EKOHOMCKO-KOMEPIMjaTHOM BJMCOKOM IIKOIOM
KOjy ymmcyje 1934. ronuHe 1 Ha K0joj je ocHOBajIa
MapKCUCTUYKY TPyIy. JoIl y TMMHasuju je 6mra
YIaH IVIOHMCTUYKIX IIOKPeTa, HajIIpe Kpo3 IIOKpeT
JIuTepapHM cacTaHIIM, a 3aTVIM ¥ Y OpraHM3aIju
HaIlpeJHe jeBpejcKe OMJIayIHe COIVIjaIVICTIIKIX
IMOHMCTIUYIKMX TexXy Xamomep Xananup cse 10
1934. ronuHe, a MCTe TOAVHE IIOCTaje YIaH OMJIa-
JuHcKe opranusanyje KII CKOJ uuju ce yTumaj
0Zpasyo Ha OBy OpPraHM3alujy y CMICIY Lielamba
YIAHCTBA Ha [Be Pppakuyje: JeBpeje HAlMOHANNCTE
- IMOHICTe ¥ JeBpeje neBudape Kojuma ce v Marma
[IPUKJBY YA HAKOH OL0aIBarsa IVIOHUCTUIKUX
uzeja U TeXEe 3a Ipecebere y [Tanecturny. Ihena
muaba cectpa Maja, jenvHa npexxuBena of neie
HIOpOZIMIIE, OBAKO je 3ammcana ceharse Ha IPOMEHY
CeCTPMHUX MAeasa:

Y TIOpoAuLy je 630 BeayKo 3anpenamrherse
360T Ie3VHe HaMmepe fAa HamycTu Kyhy u oge y
[ManecTnHy, ma Kaja Cy MM HaKOH TOAMHY-ABe
PeKay fia ce Moja cexa xBaja 6ory ‘omamerniaa),
Ouma cam cBa pasoyapaHa. Te Bedepu LoLIIa
caM HaKOH J0CTa BpeMeHa OIIeT K H0j Y KpeBeT.
[Ipuyane cmo gyro y Hoh. [oBopmia je o mpocjaky
U3 cycelHe yIuIle, O TROPHMYKIM PAAHUIINMA, O
IyTy IpeMa IBJMa, O TOMe KaKo je j1ako mobehn
y HeKy MZealHy 3ajeSHMILY, anu Tpeba ucrpajary
OBZie, 0 XMBOTY Kako he 6uty gusan Kaza byze

CBMMa TOIIJIO M BeCeJIO, Kamda HMKO HMKOra He

MAGDA (Dragutin) BOSKOVIG
(November 3, 1914 = Stara
GradiSka, spring 1942)

A clerk from Zagreb, originally born in Osijek, she
pursued a career in economics, having graduated
from the Economic and Commercial University
in 1934, where she established a Marxist group.
During her high school years, she was actively in-
volved in Zionist movements, initially participating
in the "Literary Meetings" and subsequently in the
socialist Zionist youth organization "Hashomer
Hatzair" until 1934. In that same year, she joined
the youth organization KP SKOJ, which led to a
division within the group between nationalist-Zi-
onist Jews and leftist Jews. Magda aligned herself
with the latter after renouncing Zionist beliefs and
expressing a desire to emigrate to Palestine. Her
younger sister Maja, the sole survivor of their fam-
ily, documented the transformation of her sister's
ideals in her recollections:

»The family was deeply troubled by her desire
to leave home and travel to Palestine. Therefore,
when [ was informed a year or two later that my
sister had, thankfully, 'regained her senses, I felt
a sense of disappointment. That evening, after a
long time, I came to her bed again. We engaged
in a lengthy conversation that night. She spoke
of the beggar from the nearby street, the factory

workers, the debts owed to them, and the ease of

Byne Bpebhao u y mxonn He byne Buie 6oraTmx
¥ CUpOMAIIHMX AeBojunua. CBe cam pasymerna.“®

YV meMy casHajeMo KaKBOT je OTBOPEHOT 1
CHa)XHOT Ayxa 6maa Marza xoja Huje mmazna
IPUANKY A VICKYCU IpaBe 6opbe ca opyxjem u
HeIlpyjaTe/bMa, ajlyl Cy BeH NpefpaTH paj U
3ajIarame 3a Jjeje Koje je cBeCpAHO IpMXBaTUiIa
Kao HeLITO 3a LITa je BpeSHO Ja ce pagy u 6opu,
HeCyMIBVBO VMIMalM BeJIMKY 3Hadaj, a y OKBUPY
BYIX IT0Ce6HO MeCTO 3ay3¥IMao je paj Ha eMaH-
nunanyju xxeHa. Mako Maja Ha mogeTKy Kaxke fa
BeHa CecTpa Hyje YIMHIMIA HMKAKaB XepPojCcKM
IIOJBUT, jep je HecTaza y IOrOpy Kao XpTBa dairy-
3Ma, Tpebamo 6u fa ce cadyBa Kao jeAMHKA y MacK
cTpajamux: , [...| cnomenyT# je xoju myT TorLIOM
peun mehy nmpexxuBenyM APyroBMMa, HOCUTH je
Kao TUXY, HepedeHy TYIY Y CPIIy CecTpe, jequHOT
IIPeXXVBEJIOT YIaHa me3NHe mopoguie. I1a mmax
je sacay>xmia a ce o 1O0j BuLIe Kaxe.

Hcre ropguue xaga cryna y CKOJ, ypebyje
CpeIEOIIKONCKY anMaHax Cpegrowkonyu iosope
KOjJ je M37aa IpyIia CpeAEboIIKOIaIa KOMYHICTA
" Koju je 6mo 3abparseH 360T peBOMYIMOHAPHOT
cagpxxaja. Takohe, mcre roguse 6mBa usabpana
3a wiaHa ogbopa cTymeHTCKe cexuyje XKeHckor

¢ Maja Bogkovié¢, ,Magda Boskovi¢*, Jevrejski almanah 1955/6, (Savez
jevrejskih opstina Jugoslavije, Beograd: 1956), 155.

°  Hcro, 154.
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escaping to an ideal community. However, she
emphasized the necessity of enduring our current
circumstances. She envisioned a future where life
would be filled with warmth and joy, where no
one would be subjected to insults, and where the
distinctions between rich and poor girls in school
would cease to exist. I understood everything.“®

The text reveals the remarkable and resilient
spirit of Magda, who, despite never having the
chance to engage in actual combat, made significant
contributions through her pre-war efforts and advo-
cacy for causes she passionately believed in, particu-
larly the emancipation of women. Maja notes at the
beginning that her sister did not perform any heroic
deeds, as she ultimately became a victim of fascism
in the camp. However, it is essential to recognize her
individuality amidst the multitude of victims: " [...]
her name was often spoken with affection among the
surviving comrades, carrying silent, unexpressed
grief in the heart of her sister, the last surviving
member of her family. Nevertheless, she deserves
to be remembered and honored more fully.

In the same year that she joined the SKOJ, she
edited a high school almanac titled "Srednjoskolci
govore" published by a group of communist high

¢  Maja Boskovi¢, ,Magda Boskovi¢*, Jevrejski almanah 1955/6, (Savez
jevrejskih opstina Jugoslavije, Beograd: 1956), 155.

°  Ibid, 154.
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nokperta. ITo 3agmaTky KomyHMCcTHMYKe mapTuje
JyrocmaBuje je yuecTBOBaIa y IPUKYIIBaEy IOMOhM
VI IPMXBATAESY jYTOCIOBEHCKIMX NOOPOBO/BALIA KOjI
Cy OANa3sUIN y peloBe IIMAHCKe PernyOImMKaH-
cke apmyje y Toky lllmanckor rpahanckor para.
Vpehusana je mcTose Hawe HosuHe 1 Kencku caujeil,
a HeIIoCpeJHO IIpe[ IIoYeTaK paTa, Mapra 1941. ro-
IuHe, 6uBa m3abpaHa 3a wiana oxdopa JpyiuTsa 3a
IIpocBYjeTy >keHa y Xpsarckoj Cejellinocill, a 3aTUM
Jlenyje y CMHIVMKAIHMM opraHmsanyjama CBOTHY
u YPCCY. YyecTBoBaIa je M y KyITYyPHUM aKTUBHOC-
TMMa y cxioly Ilyukor TeaTpa 3 3arpeba, a jor 3a
BpeMe CTyauja o6jaBbuBaa je moesnjy y OMIaLuH-
CK¥M "acomucuMma. Buine nmyTa je 6mna xammena
Te je ImodyeTak paTa Jodekana y sarsopy. Y HOII ce
YKJBy4yje OnMax II0 IIOYETKY PaTa ¥ JOMAcKy yCTalla
Ha BracT, anu Beh 11. jyaa 1941. rogyse 6yBa yxa-
IIIIeHa jep Cy ycTallle OTKpIJIe BbeH MIeTalHu pag.
IpxaHa je y saTBopuma y 3arpe6y, Konpusuuim u
JlenorniaBy, The je Gyia 3BepCKM MydeHa, fa Ou je
MHTePHMpPaJIN HajIpe y Jorop y Hakosy a 3aTuM 1
y Crapoj I'paguurky, rhe je u ybujeHa.

Buuna je rapasa, ¢ 6enym 3y6yma a 3Banu Cy je
Ononka (urro suaum lluranka) jep je jexHom, Kana
je MMana caMo YeTpHaeCcT To1Ha, TOTOBO IIelI0
seTo poBena Hajuine mehy Pommma. Hocmia

je UIapeHy MapaMmy IpeKo paMeHa, HOCKUJIa UM

0 VjemumeHM pagHWYKY CYHIVIKAIHY CaBes.

school students, which was subsequently banned
due to its revolutionary content. Additionally,
during that year, she was elected as a member of
the board of the student section of the Women's
Movement. At the behest of the Communist Party
of Yugoslavia, she participated in the collection of
aid and the reception of Yugoslav volunteers who
were joining the ranks of the Spanish Republican
Army during the Spanish Civil War. She also edited
the publications Nase novine and Zenski svijet. Just
before the beginning of the war in March 1941,
she was elected to the board of the Society for the
Education of Women in Croatia, "Svjetlost" and lat-
er became active in the trade union organizations
SBOTIC and URSSY. She participated in cultural
activities as part of the "People's Theatre" in Zagreb
and began publishing poetry in youth magazines
while still a student. She was arrested multiple
times and found herself in prison at the beginning
of the war. She joined the NOP immediately after
the war began and the Ustashas came to power, but
on July 11, 1941, she was arrested when the Ustase
discovered her illegal activities. She was held in
prisons in Zagreb, Koprivnica, and Lepoglava,
where she was brutally tortured, before being
interned first in the camp in Dakovo and later in

Stara Gradiska, where she was ultimately killed.

1 United Labor Union Federation.

IPKHYTe KOKOIINM M Cemela C BUMa y3 BaTpy
cayurajyhm suxoBe ecme ¥ pasroBope, JVBUIIA
Ce IBVIXOBOM ,,IIPUIIONHOM " XXVMBOTY ¥ IIPKOCHUIA
LeIVI KOjU ce 3ampenactyo 360r THX ersaaranyja.
JemuoMm je u3 Beua y 3arpe6 fomao HeKyu Ipea-
Ba4 KOjM je FOBOPMO O OMJIAAVIHM M CeKCYaTHNM
mpobieMuMa, IITO je Taza 6110 y BeIUKOj MOLY,
a y uxoB0j kyhu cy 6unn ckauzamm jep je Marga
omJIy4mia Jia ofie Ha TO IIpeJjaBarse 1 TO He TUXO
MY TaK TajHo, Beh y3 obpasmoxerse poguTemuma
KaKo je TO IIpefilaBakbe 33 By BeoMa KOPUCHO:

Y IIKOIM je JobuBala yKope, BajkKuia Kao
Heoby3/aHa, a Be3WH JHEBHMK IIPEeLCTaB/bao je
CKPOBMILITE 33 OHO LITO HUCY BuIeay npodecopu
y LIKOJN: 33 HAaMHBe a/iopalyje cacByM IIpoced-
HJX HaCTaBHMKA VI KIbJTA, 33 CAMOTHA TYTOBakha
HeJiopacile IeBOjuMIle; 332 HeJeTUIY, IPOSVPHY
6o 360r /ByIM OKO cebe, 360T CBUX HATEU Y CBETY;
3a 3aHOCe, 33 Bepy Y XMBOT - TO je OHO IIITO je yBeK
nobehusaio, LITO je LaBao IeYaT CBAKOM 3aIIUCY
y AHEBHMKY, CBAKOM IIOCTYIIKY ¥ XMBOTY !

Marza Bomkosuh je moxxza HajBuie ocTana
ynamheHa 1o cTuxoByMa Koje je cKpojuia II0Bo-
nom Mehyrapogsor nana sxena. Haxo cy To 6uian
Hapy4YeHM CTUXOBU Of CTpPaHe BeHUX Apyrapuia
KOje cy IpuIIpeMae npocaasy JlaHa eHa, 1 IaKo

1 Maja Boskovié, ,Magda Boskovic“, Jevrejski almanah 1955/6, 1.z,
155.
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She had a dark complexion and white teeth, and
she was referred to as Odolka, which means Gypsy,
because once when she was only fourteen, she spent
nearly the entire summer among them. She wore
a colorful scarf over her shoulder, brought them
dead chickens, and sat by the fire listening to their
songs and conversations, admiring their "primitive"
way of life while defying her grandfather, who was
astonished by her enthusiasm. One time, a lecturer
from Vienna came to Zagreb to speak about youth
and sexual issues, which was quite fashionable at the
time, and their household was in an uproar because
Magda decided to attend this lecture openly, rather
than quietly or secretly, explaining to her parents
that it would be very beneficial for her:

“At school, she was reprimanded, regarded as
unrestrained, and her diary represented a hiding
place for what the teachers at school did not see:
for the naive adoration of completely average
teachers and books, for the lonely sorrows of an
immature girl; for the childish, penetrating pain
because of the people around you, because of all
the suffering in the world; for raptures, for faith in
life - that's what always won, that stamped every
entry in the diary, every action in life“"

Magda Boskovi¢ is best known for the verses she

wrote to commemorate International Women's Day.

% Maja Boskovié, "Magda Boskovi¢", Jewish Almanac 1955/6, n.d., 155.



BOPLUM OPYIror CBETCKOI PATA

je cBe 6u0 Memo ocMMUILBEHO U ypeheno, HemTo
je y mporpamy HeJocTajano mopes rosopa. Taza ce
HEKO LoceTuo Aa je Marma pauunje objaBmuBana
ImecMe y daconmucuma u ga 6u 6miao 3sromHo na
caza cnacu cutyanyjy. OHa je IpMxBaTuiIa MaKko
BMIIle OFABHO HYje Icaja HUTY IleBaja jep je To
[IPUIIAJAI0 BeHOj onbaveHoj npouwtoctu. Unax je
HaIycala peyy Ha MeJOAM]Y jeSHOT IOIyIapHOT
pycxor ¢uama. Bria je TO JxeHCKa mecMa HamycaHa
C MHCIVIPALYjOM MaKO He YJCTO IeCHUYKOM, Al

jemHaKO MCKPeHOM. A CTMXOBM' Cy IIacyIN OBAKO:

,Beh rybu ce sxamocua npouuroct
H nponasu cTo/peTHM CaH,
A mu, xeHe u3 npHe Hohm

V HOBU caJ, KpOIMMO JaH.

W niyHe Bempe MIaLoCTy
IlTTo BOomM HacC
Mpmn nysxeMo YIIPKOC CBEMY

CoxxHoO riIac.

Ha oxyI cBe 30BeMO XeHe
Hexk 4yje Hac cemo u rpaf,.
Mu cTBapamo 6osmy Gygyhuoct
V3 noznert, y3 6opby u paz.

2 Beuepru nucil, 3arpe6, objasmeno 8. mapra 1969, JUM, HOB, k. 18,
f.2-1,2, f.2-1, Per. 6p. 2.859.

Her friends, who were organizing the celebration,
commissioned these lines. Despite the well-planned
event, something essential was missing from the
program besides the speeches. It was suggested
that Magda, who had previously published poems
in magazines, could help remedy the situation. She
agreed, even though she had long since set aside
her writing and singing, which belonged to a past
she had left behind. Nevertheless, she composed
lyrics to the melody of a popular Russian film. The
result was a heartfelt women's song, inspired not
purely by poetic tradition, yet equally sincere. The

verses were as follows:"

”"The sad past is already being lost
And a hundred years old dream is about to end,
And we, the women of the black night
Are stepping into the new day“.

As we are full of joyous youth
Which is leading us
We, against all odds

Jointly raise our voice

We are inviting all women to gather together
Let the village and the city hear us.

2 Vecernji list, Zagreb, published on March 8, 1969, JIM, NOB, k. 18,
f.2-1,2, £.2-1, Reg. no. 2859.

U ona mITo je XxXuBjera
Ko 3azmu pob
Ca Bue cHare Bjepyje
V 605y 106.

Y cpeTHa KO JXeHa U YOBjeK
Kpos sanpeke mponasu caf,
Jep He cMUje KIOHYT HM 3aCTaT

TKo nouITeH je xpabap u Maaz,.

3a >xeHy MOpa IIpecTaTy
ben yzmec xpyT,
Kap cama Hahe BracTutn

Y npasu myT.“

ITecma je m3asBana Oypy onylIeB/bema Ha
IpOCIaBM M OZMaxX je IodYena Ja ce IIVPMU II0
rpaZoBMMa M HACTaBUIIA a XKVBY Ha CKPOMHMUM
IapTM3aHCKMUM IIpociaBaMa JXeHCKOT pasHyuKa
nako Marge Tana Beh nyro Huje 6uno. OBa mecma
y ucTopuju XXeHCKOT ITOKpeTa IpelcTaBibala je

jemHy ofl FbeTOBMX IIOETCKUX CTPaHMIIA.

,Hamra Haponmoocnobopnaauka 6opba mpo-
mia je 6e3 moje cectpe...

He mory sammcanTy Kako 6y oHa musrnesana
y TM CYyPOBMM M BE&JIMKMM OaHMMa, KOjI/I Cy HO-
CHJIV OCTBaperbe He3VHUX Meana, a UIaK 6uan

MaJIo HaJAMK Ha CBe OBO IITO je Marza y cBojoj

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

We are creating a better future
With enthusiasm, with combat and work.

Even the woman who used to live
As the last slave
With more strength now believes

In the better era.

And happy as a woman and a human
She is now crossing the impediments,
Because she may not faint nor stop

The one who is honest, brave and young.

A destiny of hardship has to stop
For a woman,
When she finds her own
And right path.

The song sparked great enthusiasm at the
celebration and quickly became popular in cities.
It continued to be sung at small women's holiday
gatherings, even after Magda had passed away.
This poem represents an important part of the

history of the Women's Movement.

,Our National Liberation struggle passed
without my sister...
I can't imagine what she would have looked

like in those challenging and remarkable days
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MalLITV 3aMUILBAIA, jep je XMUBOT boraTuju,
pasHoaumkuju, any u TBphu o mamrte. He 3HaM
Kako 6u m3rimenana, any cIyTuM na 6y oHa, ca
CBOjMIM OAyLIeB/baBaryMa ¥ raHyhmma, 4ecTo ¢
HeO4eKVBaHOM HaMBHOCTM, yMeJIa Ja Jale CBOjoj
OKOIVHY HelLITO yera 6e3 ke Hyje 61110, May KaKo
MM pede jefHa Be3uHa Apyrapuua: ‘Mu Koju cMmo
je sHanu u Boxenu, ocehamo fAa je He3UHO MecTo
OCTaJIOo OBZE MpasHo. !

JeBpejcku 6opIym Cy CBOje aHra)KOBake Ha
KYIATYPHOM II0/BY LOZATHO IOAM3aIN Ha BIUIIN
HuBo Kopucrehm ce jexuum ,opyxjem” xoje je
32 BUX KapPaKTePUCTUYHO, a KOje Huje CTPaHO
Hy Hama CpOyMa y TeLIKMM ¥ TPayMaTUIHUM
TPeHyIMMa, IIoMohy Kora Cy JaKiile IOJAHOCUIN
cBe ucTopmjcKe Hefahe 1 Tellke TpeHYTKe, Kao U
yHyTpalllihe NIeHTUTETCKe, PeIUTMO3He U ApyTe

BpcTe 60pby, a To je XyMop.

Haponum xepoj. PeBonynorapHOM pafgHIIKOM
nokpety u KIIJ je mpucTynmo mpe parta jep je
BEpOBao Ja Ce IO jeHaKOCTM ¥ PaBHOIIPaBHOCTM

OBMYHYMX JBYAY HAPOLA Y HAPOLHOCTY MOXe Aohm

1 Maja Boskovié, ,Magda Boskovi¢*, Jevrejski almanah1955/6, 1.5., 157.

that brought her ideals to life and were a little like
everything Magda had imagined, even though life
is richer, and more diverse, but also harder than
imagination. "I don't know what she would look like,
but I suspect that she, with her delightful emotions
and often unexpected naivety, would be able to bring
something special to her surroundings that wouldn't
have been there without her. As one of her friends
told me: 'Those of us who knew and loved her feel
that her place here has remained empty here'“?
The Jewish fighters elevated their engagement
in the cultural sphere by using a "weapon" that is
characteristic of them, and that is not unfamiliar
to us Serbs during challenging and traumatic
times. This "weapon" helped them to endure his-
torical adversities and difficult moments, as well
as internal struggles related to identity, religion,

and other aspects: humor.

DURO (Pavle) ENGEL~PAVLOVIC
(Petrovgrad, July 7, 1905=
Zagreb, 1979)

People's hero. He joined the revolutionary labor
movement and the KPJ before the war because
he believed that the equality of ordinary people

and nationalities could only be achieved through

B Maja Boskovié, ,Magda Boskovi¢", Jevrejski almanah 1955/6, 1.z, 157.

jemmeo Kpo3 peBonyoHapHy 60p6y'. VuecTBOBaO
y uspaau uiaeraaHe panyo-craHuue ca 6pahom
uHXemepoM Jocumiom 1 CTjermarom 3sBaHuM Maxc.
ITpexo oBe pamyo-cTaHMIIE je M3 HBUXOBOT CTaHa
y 3arpeby ynyhen nporamac IIK KIIJ o modeTky
opy>KaHOT ycTaHKa jyna 1941. roguue. Y HOB je
IpuCTynno y aBrycty 1941. ronune. Komaxnmosao
je BOKOBCKMM IIapTU3aHCKIM OIpPesoM, 6110 4i1aH
IItaba XXVI ranmarmHcke nususuje u Opuumpceke
ILIKOJe 32 Be3y. M3 para je m3amrao kao majop JHA.
Jenuuu je mpexxuseo oz 6pahe. OcTana nBojuna cy
ybujeHa y JaceHoBIy. Buo je HocwIal L1ecT opAeHa
u Megnasme 3a xpabpocrt.

IMncao je u mamEMUBy IOE3Ujy y KOjOj je omm-
cuBao myge u porahaje, 60pby u ugeonorujy xoja
BIaJa HaJ Hapoauma. Y mecmu 6e3 HacIoBa, Koja
Ce CacTOju of, cefaMHaect cTpoda 1 Koja je pykom
IMCaHa ¥ MOTIVCAHA heTOBYM VIMEHOM Y ITpe3y-

MEHOM, KaXXe OBaKO Ha II0YEeTKY:

»Anaj cMo ce cBM cacTany
Ia ce 6yHKep Halll IPOCIaBI
IIpeMa CBMMa IIPOIMCIMA

nonuT heMo Majo BMHA.

Dragan Volner, ,In memoriam DURO PAVLOVIC®, Jevrejski
pregled, 9-10, 1979, nocrynso Ha http://elmundosefarad.wikidot.com/

pavlovic-duro, mpucrymmero 10.3.2024.

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

revolutionary struggle'. He participated in the
establishment of an illegal radio station along-
side his brothers, engineer Josip and Stjepan,
known as Max, from which a proclamation of
the Central Committee of the Communist Party
of Yugoslavia regarding the commencement of the
armed uprising in July 1941 was transmitted from
their apartment in Zagreb. He joined the National
Liberation Army in August 1941. He commanded
the Biokovo Partisan Detachment and was a mem-
ber of the staff of the 26th Dalmatian Division,
as well as serving in the Officer's Communication
School. He emerged from the war with the rank of
major in the Yugoslav People's Army. He was the
sole survivor among his brothers, as the other two
were killed in Jasenovac. He was a recipient of six
orders and the Medal for Bravery.

He also wrote humorous poetry in which he
described people and events, the struggle, and the
ideology that rules over nations. In the untitled
poem, which consists of seventeen stanzas and
is handwritten and signed with his first and last

name, he says this at the beginning:

¥ Dragan Volner, ,In memoriam PURO PAVLOVIC",]evrejski pregled,
9-10, 1979, available on http://elmundosefarad.wikidot.com/pavlovic-
duro, accessed on 10.3.2024.
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Taprmsancka rerntumanyja Bype Enrena ITaBmosuha

Partisan identification of Pura Engel-Pavlovi¢

ABIOHU JIeTe, KPYXKe,
He peuy Hu 31paBo Ipyxe,
Beh npminkom Tux nocjera,

Bauajy mam moszgpas ¢ Heba.

Ja ce TOM 31y IIPOTUB CTOj1
Ipyr Ham Bynnh mnauuh cxpoju
IIITo 3amMycay TO HAIPaByu

EHo oHaj byHKep Maun.

ITecmy 030M/BHMjEr TOHA M IPOMMIL/BAEGA
,Hapoze Boau reauje” Koja je KyljaHa Ha MaIIVHA

M KOja je, KaKo ce BUAM, IIPOILIa KPO3 pefaKIujy

“Hurray, we all gathered
in order to make our bunker famous
according to all stipulations

we shall drink some wine

The palanes are flying, circling,
They do not even say hello, buddy,
Instead on the occasion of such visits,

They are sending us a greeting from the sky.”

To resist to this evil
Comrade Buli¢ tailored a plan
What he envisaged, he carried it out

There, that small bunker is. Hemmertosana mecma Bype Exrena

An untitled song by Pura Engel

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR



BOPLUM OPYIror CBETCKOI PATA

Mmajopa AHTe B."%, mpaTu u objaiutserse Tora Ko je
u wTa je y crBapu ,I'enuje Hapona“ Koju ra Byde
Hampe[. TexcT ce cacToju of, TPy ofesbKa ca pas-
amauTuM 6pojem macyca. V 3aBpIIHOM OZEBKY

KOjJ MMa TpM Iacyca Kaxe:

JLEHHU]JE
je pesyaTaHTa CBMX KOMIIOHeHaTa-Cuja, Iiji
IPOAYKT U [e/0Barbe IpeTcTasmba (sic)
VICTMHCKM
¥ BEPHM OFpa3 AYXOBHMX, MOPAIHUX U GU3NIKUK
BPeJHOCTY Ha BPeIy HapOAHOTI XMBOTA,
CBECTM U BOJbe, KOja ra oTCTu4e Ha

HajMHTeH3VBHNje HaIlope, 32 OCTBaperse Hajehux

JKMBOTHUX yCIIeXa, Y AyXy HajBUIINX

«

CTpeM/berba ¥ MJeja YJOBEYaHCTBA.

ITopexmom 13 YyBeHe capajeBCKe MY3M4Ke II0-
poamiie, Koja je oBoM rpajy nojapmiaa Hcaxa
AnTtapana, rmaBHOT KaHTopa Beamkor Xpama,
crpuna Mlanuja Anrapana Koju je u cam 6mo Ta-
JIeHTOBaH 3a MY3MKY J XyMOD, a1 ¥ KEbVDKeBHOCT.

Illauwu je ca Paba oTuiIao y paTHO M30erIMIITBO

»  Cpojepyuas mormuc, Heuntko. JUM, ®OHJZI HOB-a, K. 19-2-3/17-
53, Per. 6p. 4.861.

The song with a more serious tone and re-
flection "People Are Led by Genius" which was
typed and which, as you can see, passed through
the editorship of Major Ante B.", is followed by an
explanation of who and what the "Genius of the
People" is in fact. The text consists of three sections
with different number of paragraphs. In the final

section which has three paragraphs he says:

“GENIUS

is the resultant of all components-forces, the product
of which and the effect represents (sic) genuine

and faithfull reflection of spiritual, moral and

physical
values at the source of the people’s life,

conceousness and will, which encourages him to

most intensive efforts, for the implementation

of his greatest
success in life, in the spirit of the highest

endeavors and ideas of humanity. “

SATOM (MoSe) ALTARAC SANI
(Sarajevo, 1914=Sarajevo, 1975)
Sani Altarac hailed from a renowned musical family

in Sarajevo, which produced notable figures such as

5 Signed, illegible. Jewish Historical Museum, FOND NOB-a, K. 19-
2-3/17-53, Reg. no. 4861.

1943. romuue no Kopayny u Banmju. ¥ HOB-y
je ydecTBOBao Kao nmpmmnagHuK Pamcke 6pwura-
ne, 24. puBusuje [NapTusanckor ogpena HOB-a
Jyrocinasuje rze je 6mo opuump 3a 06pazoBarse u
KYITYPY, HapouMTo 32 ApaMcky ceknyjy BIII HOB
XpBaTcKe y OKBUPY Koje je 6¥10 ynpaBHUK, pesy-
TeJb, IIMCAll, IPOAYIIEHT, a HIOBPeMeHO M IIyMalr.'®
KyarypHum akTuBHOCTMMA ce 6aB1O M Ha GPOHTY,
Mmehy 6opima, M y 03aLVHY, Ca LMBUINMA Ha
ocrobohennm Tepuropujama Ha Kopayny, JInun
u Baruju. Tamo je  Hammcao ,ITapTusancky ara-
ny“ (masus y opurunany Ha Lachma Anya), mpexo
TEeKCTa Xaraze y KoMOMHaIju 1afuHO-CPICKOXP-
BAaTCKOT, XeBPejCKOTr U apaMejcKor je3nka, y Kojoj
omycyje U3berIMYKI KUBOT BEUUTOT Y MUTCKOT
sJeBpejuna anytannne”. OHu cy 6mau y pomncTsy
balmMCTUYKMX, HAMCTUYKUX M YCTAIIKMX 3a-
BOjeBaya KOjy HMCY MapMIM 3a Apyre Hapoze,
Kao IUTO Cy cuHOBM H3panipa 611m y ermnarckom
POIICTBY JOK ce HMje moroayo Ersonyc, a cam TeKCT
JIlapTusancke araze” 6uo je HactaBak 6opbe ca
COIICTBEHMM TpayMaMa KOHTMHYMUTeTa CTpa-
Jama Koje ce caja fellaBa y APYyIMM BpeMeHMMa
¥ OKOJTHOCTMMaA, ¥ je U JHajke CyLOOHOCHO 3a
jeBpejcKuM Hapol, Te y TOM CMMUCIY IIpeACcTaBiba 1

bopMaTNB KOIEKTUBHOT VIEHTUTETA.

¢ Eliezer Papo, Borba, duh i opstanak: Partizanska agada jedinstvena
pashalna parodija iz vremena Holokausta, (Novi Sad: Futura publikacije,

Jevrejska opstina Novi Sad), 52.
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Isak Altarac, the chief cantor of the Great Temple,
and Sani's uncle. Sani himself was gifted in music,
humor, and literature. In 1943, he fled Rab as a war
refugee, eventually finding himself in Kordun and
Banija. He became an active participant in the
National Liberation Movement (NOV) as a member
of the Rab Brigade, part of the 24th Division of the
Partisan Detachment of the NOV of Yugoslavia. In
this capacity, he served as an officer responsible
for education and culture, with a particular focus
on the drama section of the Croatian Academy of
Fine Arts, where he held various roles including
being a manager, director, writer, producer, and
occasionally, an actor.’® He engaged in cultural
activities both on the front among the fighters
and in the background in the liberated territories
of Kordun, Lika, and Banija with civilians. It was
there he wrote the "Partisan Haggadah" (origi-
nally titled Ha Lachma Anya), which combines
Ladino-Serbo-Croatian, Hebrew, and Aramaic
languages throughout the text of the Haggadah.
In this work, he depicts the refugee experience of
the eternal and mythical "Wandering Jew." These
individuals were subjected to the oppression of
fascist, Nazi, and Ustasha conquerors, who showed

little regard for other nations, much like the sons

' Eliezer Papo, Borba, duh i opstanak: Partizanska agada jedinstvena
pashalna parodija iz vremena Holokausta, (Novi Sad: Futura publikacije,

Jevrejska opstina Novi Sad), 52.
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I[Tocrojame ,IlapTusancke arage” je cay4ajuHo
,O0TKpuo“ ip Enmesep [Tamo TokoM jesHOr 3ajes-
HMYKOT ONIITMHCKOT cefgepa y CapajeBy, mo-
4eTKOM JleBeZeceTHX rofyIHa, TOKOM Kora ce Ipy-
Ila cTapalja u3gBajana u ,4antpana’ npucehajyhu
ce Xonokaycra y 3aHocy. Y Texcry ,Bopba, cmujex
VI IpeXXyB/baBabe: [lapT3aHCcKa Xaraja - jegHa
jeBpejcko-1INaHCKa NapoAyja Ha IacXalHy Xara-
Iy Koja je HacTasa Ha jyroCI0BEHCKO] CI0O0LHO]
TepuTopuju y Bpujeme Xomoxaycra“ (2020), koju
je objasmen mpex mpomonujy Keure Bopda, gyx u
oticiianak: ITapiiusancka alaga: jequHciliéena ilac-
xanua tlapoguja us epemena Xonokaycitia (2020), op
ITano, ca Yausepsurera Ben I'ypuon y Heresy y
jy>xHOM Hispaeny, objaiutsaBa a macxaaHa Xxaraza
IpefCcTaB/ba IUTYPIMjCKM TeKCT KOjI ce y IesIoc-
TV M3BOAMO Ha je3VKy IUTYpruje, xebpejckom,
¥ Ha HapOLHOM jyZeo-IIIaHCKOM, JIaAVHY, 32
BpeMe npasHuka [lecax xako 6u ce obe3benuio
ydeurhe >xeHa 1 felle y IeHTPAJHOM TOVIIIEEeM
kyhHOM 00peny, Te je ImocTana OMMBEHY TEKCT
cepapmckux napogyucra. Cee fo Xomoxaycra
[IpyMapHa rpaHa napoauje je 6mia mapoguja Ha
cakpasHe TeKcToBe. JlaHac je IO3HATO CTOTMHAK
TaKBMX TEKCTOBA, a jeflaH 0J, Haj3aHMM/bMBIjIX
¥ HajHeobMYHMjuX cedapACKMUX IACXATHUX
napoguja je yupaso ,IlapTmsancka araga’ Kojy
je manmcao Mlarm Anrraparn. OpuruHaIaH TEKCT

je HacTtao y mponehe 1944. rogune. 3anucana u

of Israel during their enslavement in Egypt until
the Exodus occurred. The text of the "Partisan
Haggadah" serves as a continuation of the struggle
with personal traumas stemming from a history of
suffering, which, although occurring in different
times and circumstances, remains pivotal for the
Jewish people. In this regard, it also represents a
formative aspect of collective identity.

The existence of the "Partisan Haggadah" was
accidentally "discovered" by PhD Eliezer Papo
during a joint municipal seder in Sarajevo in the
early nineties, during which a group of old people
stood out and "chanted" recalling the Holocaust in
rapture. In the text "Combat, Laughter and Survival:
The Partisan Haggadah - the only Jewish-Spanish
parody of the Passover Haggadah that was created
in the free Yugoslav territory during the Holocaust"
(2020), which was published before the promotion
of the book Borba, duh i opstanak: Partizanska agada
jedinstvena pashalna parodija iz vremena Holokausta
(2020), PhD Papo, of Ben Gurion University of the
Negev in southern Israel, explains that the Passover
Haggadah is a liturgical text performed entirely in
the language of the liturgy, Hebrew, and in the ver-
nacular Judeo-Spanish, Ladino, during Passover to
ensure the participation of women and children in
the central annual household ritual, and became
a favorite text of Sephardic parodists. Until the

Holocaust, the primary branch of parody focused

OTIIeBaHa Bep3Mja HacTale cy KacHuje 1 umajy 17
CTMXOBA PasaM4IUTOr MeTpa u pume. [IncaHa je
TeXHMKOM XePOjCKO-KOMWYHOTL eI1a KOjoM ce Ha
IIaj/bMB HAUYMH OIIOHAIIA XePOjCKM eTICKM CTUIL ¥
OINCY TPMBMjaIHUX TeMa. Y OBOM CIy4ajy, Y3BMU-
IIIeHa Xepojcka TeMa jecte M3masak us Erumnra, a
CBaKOLHEBNIIA jeBpejckmx bopara 1 LuBuUIa Ha
Kopayny u Banuju oHaj TpuBuMjanHuju geo. Y
cBoM MaHuMpy, Ilamo je nabe kapaKTepuIle Kao
CBOjeBPCHY CTeHJaIl KOMeJMjy Koja je, mopez,
CBOje caTMpU4He, MMaJja ¥ JUIAKTUIKY QYHK-
1mjy jep je ynyhmsana u nogy4asaia JeBpeje na
ce He Haziajy na he caBesHuuM na ux npebaue y
jyxuy HTanujy, Te 1a ce HABMKHY HA XXMBOT Ha
ocmobohenoj repuropuju: ,Ilpexn nama je, gaxie,
jeLMHCTBEH ¥ HEIIOHOB/HUB IepdOopMaTUBHU
TeKCT 13 BpeMeHa XoJo0KaycTa KOjyu TOBOPH O
X0onOKayCTy Ha KapHeBaJICKY HadmH 'V Koju je
IIOCTa0 U ,HEe3BAaHMYHO JeJI0 3BaHNYHe KOJIeK-
THUBHe IIacXajHe Beyepe y JeBpejcKoj OIIITHUHY
Capajeso. Pasnosu xoju cy HaBenu manobpojHe
Bocancke JeBpeje koju cy npexnsenn HIX Te-
pop za ce Xomoxaycra cehajy yupso xpos jexan
XYMOPMCTMYKY TEKCT MOXe Ce PasyMeTy caMo
y KOHTEKCTY JXKejbe 33 YCIOCTaBhalkeM IIpPOo-

TuBTexe MuTonornsmupajyhem COPJ HapaTusy

7 Eliezer Papo, ,Borba, smeh i preZivljavanje”, Angazovana misao
/ Engaged Thought, 24. HoBembap 2020, nocrynHo Ha https://www.
youtube.com/watch?v=0QcxTWW]DgU, nmpucrympeso 1.3.2024.
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on sacred texts. Today, there are approximately one
hundred such texts known, among which one of the
most intriguing and unusual Sephardic Passover
parodies is "Partisan Haggadah", authored by Sani
Altarac. The original text was created in the spring
0f 1944. The recorded and sung version emerged lat-
er and consists of 17 verses with varying meters and
rhymes. It employs the technique of heroic-comic
epic, humorously mimicking the heroic epic style
while addressing trivial subjects. In this instance,
the elevated heroic theme is the Exodus from Egypt,
while the everyday lives of Jewish fighters and civil-
ians in Kordun and Banija represent the more trivial
aspect. In his analysis, Papo further characterizes it
as a form of "stand-up" comedy, which, alongside
its satirical elements, also served a didactic purpose
by instructing and teaching Jews not to expect the
Allies to transport them to southern Italy, but rather
to adapt to life in the liberated territory. Thus, we
have a unique and unparalleled performative text
from the time of the Holocaust that addresses the
Holocaust in a carnival-like manner“” and became
the unofficial work of the official collective Passover
dinner in the Jewish Municipality of Sarajevo. The

reasons that led the few Bosnian Jews who survived

7 Eliezer Papo, ,Borba, smeh i prezivljavanje”, AngaZovana misao
/ Engaged Thought, 24. HoBembap 2020, available on https://www.
youtube.com/watch?v=0QcxTWW]DgU, accessed on 1.3.2024.


https://www.youtube.com/watch?v=oQcxTWWJDgU
https://www.youtube.com/watch?v=oQcxTWWJDgU
https://www.youtube.com/watch?v=oQcxTWWJDgU
https://www.youtube.com/watch?v=oQcxTWWJDgU
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0 X0/I0KayCTy, y KOMe Cy ce IyOuay CTBapHU
JBYLCKY 06pUCH TIOjefMHAIHX XpTaBa. 18
INecmy je mpemmcao Mopun, MOHTUBO n
npenao ApXuBM JeBpejCcKOT MCTOPMjCKOT My3eja,
a peBeo M TpaHCKpuOoBao Ha cprcku Eamesep
[Mamo. ITocToju ¥ CHMMaK Ha KOMeE CaM ayTop
[llann Antapar esa cBojy ,IlapTusancky arazy”,
y3 IpaTEy TUTape, Koji je CHUMMO celaMIeceTux
roguHa. MehyTum, TeKCTOBY ce ZOHEKIe pasin-
KYjy jep y IMCcaHOj Bep3Mju IIOCTOje Ael0BY KOjIX
HeMa y CHUMIbEHOj ¥ 06paTHo, y CMUCIY 1A je
ayTOp CIIPOBOJMO CAMOIEH3YPY V 3aBMCHOCTM O
TOra KOIMKOM 6pOjy JBYLM je TEKCT Morao ga nohe
JI0 PYKY Y BpeMe HaKoH packona Tura u CrabuHa.
Tako cy Heke IICOBKe HecTale, a 3aMeHMIe UX

HEKe Jpyre MI/I]IOBBY‘IHI/Ije peuan.

8 Institut za filozofiju i drustvenu teoriju, Eliezer Papo: Borba,
smijeh i prezivljavanje: partizanska hagada - jedina jevrejsko-
$panska parodija na pashalnu hagadu, nastala na jugoslovenskoj
slobodnoj teritoriji u vrijeme Holokausta, 23. novembar 2020, zoc-
rynHo Ha Eliezer Papo: Borba, smijeh i preZivljavanje: partizanska
hagada - jedina jevrejsko-Spanska parodija na pashalnu hagadu,
nastala na jugoslovenskoj slobodnoj teritoriji u vrijeme Holokausta
- INSTITUT ZA FILOZOFJU I DRUSTVENU TEORJU (bg.ac.rs),
TPUCTYI/BEHO 1.3.2024.
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the NDH terror to remember the Holocaust first
through a humorous text can only be understood
in the context of the desire to counterbalance the
mythologizing SFRY narrative about the Holocaust,
in which the real human features of individual vic-
tims were lost.“®

The song was transcribed by Moric Montiljo
and submitted to the Archive of the Jewish
Historical Museum, while Eliezer Papo translat-
ed and transcribed it into Serbian. Additionally,
there exists a recording in which the author,
Sani Altarac, performs his "Partisan Haggadah"
accompanied by guitar, recorded in the 1970s.
However, the texts differ to some extent, as the
written version contains sections that are absent
in the recorded version and vice versa. This dis-
crepancy arises from the author's self-censorship,
influenced by the audience size that the text could
potentially reach following the split between Tito
and Stalin. Consequently, some profanities were

omitted and replaced with more melodious words.

8 Institut za filozofiju i drustvenu teoriju, Eliezer Papo: Borba,
smijeh i preZivljavanje: partizanska hagada - jedina jevrejsko-
$panska parodija na pashalnu hagadu, nastala na jugoslovenskoj
slobodnoj teritoriji u vrijeme Holokausta, 23.novembar 2020,
available on Eliezer Papo: Borba, smijeh i preZivljavanje: partizanska
hagada - jedina jevrejsko-Spanska parodija na pashalnu hagadu,
nastala na jugoslovenskoj slobodnoj teritoriji u vrijeme Holokausta
- INSTITUT ZA FILOZOFIJU I DRUSTVENU TEORIU (bg.ac.rs),
accessed on 1.3.2024.
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2.19

OBo je x/peb mapTM3aHCKY,

Koju cy jenu Jaspeju Ha Kopayry u Banuju.
Tnazas Ko rog je, a yMmpe My je Hajbosme.

Ko rog ocjeha nmorpeby, Hexa craBa HAIObY.
OBe romyiHe oBJje, a JOTOAVHE Ia IIVjeMO PaKujy.
Ose rogyiHe oBgje, joj,

a moroguHe <mHImana>* 6uhemo y Capaj'sy.

ITo yemy je pasmyumra Hoh - HMIITA TO He Basba,
oBa oz, Hohy cBuX - XUT/Iep je BeIUKI CKOT,
11a ga cBux Hohm apyrux, u Iasenanh je manor,
MM jenemo, 3abuie HaM KIUH,

a oBe HOhM cMo Maria,

¥ CTAJIHO CMO jeny XXramara?.

®  Ilanm Anrapau, ,Ilaprusancka araga‘, HOBA MHCAO - ua-
coliuc 3a caspemeHy Kyniliypy Bojeoguwe, 6p. 55 / mapr-ampmia /
2023, 36-37, moctymHo Ha https://jevrejskadigitalnabiblioteka.rs/
handle/123456789/2698, IlpucrynsbeHo 1.3.2024.

20 Tekcr y <> 3arpajjama ce Halasy caMo y IUCAHOj BeP3WjH, & TEKCT
y () sarpazama je meH3ypMcaH 1 camo ce HANA3M y yCMeHOj CHUMIbe-

HOj popMU Koja je ZocTynHa Ha JyTjy6y.

2 HaKopayny u BaHuju HasuB 3a Ka4aMak.
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2.19

This is the partisan bread,

eaten by the Jews on the Kordun and Banija.
Whoever is hungry, for him is better to die.
Whoever has such a need, let him sleep outside.
This year here, and next year to drink rakia
(*Fruit (usually plum) brandy).

This year here, ouch,

And next year <Inshallah>* we shall be in

Sarajevo.

Why is this night different - it is no good,
from all other nights - Hitler ia a big as*hole,
so that from all other nights, also Paveli¢ is an idiot,
we eat, and we got nailed,

and on this night we are the matzo,

and we always ate porridge of cornmeal?.

©  Sani Altarac, ,Partizanska agada“, NOVA MISAO - casopis za
savremenu kulturu Vojvodine, br. 55 / mart-april / 2023, 36-37, available
on https://jevrejskadigitalnabiblioteka.rs/handle/123456789/2698,
accessed on 1.3.2024.

20 The text in <> brackets is only found in the written version, and
the text in () brackets is censored and only found in the oral recorded
form available on YouTube.

2 InKordun and Banija “Zganjci” in original text is the the name for

kacamak, a porridge of cornmeal.
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https://jevrejskadigitalnabiblioteka.rs/handle/123456789/2698

BOPLUM OPYIror CBETCKOI PATA

U pede Pubu Tapdon 6ex Axusa,
u moJena je opansuea,

y YyTOpax, c Tpujy CTpaHa,
CBEeLPKVTe/ba YIMHY HaMa,

¥ I0Z, cBaKy 1j(uj)eny,

Iia HaC IIOLBPTHY UCTPebbersy,
BaJ/ballo jeé HOCUTM PyKCaK IIyH.

U peue ,3awro”, To ject: Al urym ma“ -

OpuryHanas TekcT ,JlapTusaHcKe arafie” Ha Xe6pejcKoM, IayHy, apaMejCKOM U CPIICKOXPBAaTCKOM, KyLiaHa Bep3uja

The original text of the "Partisan Haggadah" in Hebrew, Ladino, Aramaic and Serbo-Croatian, typed version

And Ribbi Tarfon ben Akiva said,

the offensive has started,

on Tuesday, from three sides,

the Almaighty made to us,

and at every price,

to subject us to extermination,

we had to be fit to bear full rucksacks.

And he said “Why*, that is: “Al shum ma"“ -

¥ CIIaBajIyM CMO IIO IIyMaMma.
Pyka KpeIlKa ¥ MYIINIIA IOAUTHYTA,
<jebu ra> (no hasona), u xkuma je mana,
M IIOKMCOCMO KO MMUIIIEBY,

M KO MajMyHH,

o, Boxxe cBeTn,

Oof, CTpaxa CMO Ce cacpaJn.

ITecme ,Bepanu!“®? u ,Anond Xutnep“® nu-
caHe cy y napHoj pumu ca IllanujeBuM noTnmcom
Ha obe. Kao nogora 3a nucame uckopuirhena je
nonehyna npormaca KIIJ Ha cI0BeHaYKOM y KOMe
ce mo3mBa Ha 6Op6eHy caBes CIOBEHCKYX Hapoaa
KOj ce 6Ope 3a YHUIITEbe XUTIEPOBCKE THPaHje
¥ HeMa4KMX 3aBOjeBada - CMPTHMX HeIlpyjaTesba
croseHcTBa. [TlecMe cy nycaHe IIpef caM Kpaj Mim
HaKOH 3BaHMYHOT 3aBpIlIeTKa paTa 9. Maja, a cBa-
KaKo HaKoH XuTiepoBor camoybycrsa 30. anpuia
1945. rogyHe. VY IpBOj ITeCMM MCIIeBa MICTOPUjY TOT
BeJIeJIeITHOT Tpajia, CBeTCKe II030pHMIle, rpaja
CTpYKe V1 3aHAaTa, MeCTa HelIpeTKa, KyIType, TeX-
HVIKe 1 cBera JoOpOT IITOo NMBUAN3anMja HOCH ca
coboMm, cBe [OK Haj3a] Huje II0CTa0o KOIEBKa para.
Hajmpe my ce obpaha y 3. 11. j. (y mpse mBe cTpode),
Ia 6u y Tpehoj mpermao Ha 0HO TPEHYTHO 3710 1 BaL
IaKJa Koju je kpeHyo jep ,,llpe My je rocrozap Ha

2 JUM, ®OHJ, HOB-a, k. 19-1, .2, ITecme lllanuja Anrapana.

% Hcro.
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And we slept in the forests.

Mighty hand and outstretched arm,

<what the f*ck> (damn it), and it also rained,
And we got wet as mice,

And as monkeys,

oh, Holy God,

we were scared stiff to our crap.

Songs ,Berlin!“?? and ,, Adolf Hitler*” they were
written in double rhyme with Sani's signature on
both. The back of the KPJ proclamation in Slovenian
was used as a basis for writing, in which it invites
for a fighting alliance of Slavic peoples who are
fighting for the destruction of Hitler's tyranny and
the German invaders - the mortal enemies of Slavs.
The songs were written before the very end or after
the official end of the war on May 9, and certainly
after Hitler's suicide on April 30, 1945. In the first
song, he sings about the history of that magnificent
city. It's a world stage, a city of professions and
trades, a place of ancestors, culture, technology,
and everything that civilization brings with it.
Eventually, it became the cradle of war. In the first
two stanzas, the speaker addresses the city in the

third person singular. Then, in the third stanza, he

2 Jewish Historical Museum, FOND NOB-a, k. 19-1, f.2, Sani

Altarac’s songs.

% TIhid.
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xopmmio ceo / M Tpmao pyke. Jypuo je mpsu / V
ayhauxom becy, xemaH myncke KpBu.“ Y 4eTBpTOj
u 11eToj cTpodu onucyje kpax ,Opunesa Bepanma“
KOjM Cy IO Hapezby Ipolay Ap)Kase na 6u mo

MocKBe CTUIIN:

»Hasan, mBa6o Hasax, HU Kopaka fabe!
ITopyky Tu cBeTy Pycka Bojcka 11ajbe
U saxnume 3Bjesgom. Bopba npectatr’ nehe

JloK Tu Mad CIOBeHa, Cplie He nocjede.”

V 3aBpruauM cTpodama crasy nobeny LpBeHe
JVKe Koja je IOCTUTHYyTa y3 LPyrapcTBO CMeINX
CaBe3sHVKa y IPOroHy HaHe TOr KPBaBOI paTa
HaTpar 1o Bepnnna xoMme ce y nocien oj cTpodu
cazga obpaha na , T u mepcounduxyje ra y to

TaMHO 6uhe Koje je Hajsaz caBragaHo:

»bepanu! CynbmHa je TBoja 3amedahena
Jla Te Byuy xzepy - 60/be Ia Te Hema
CUIHMM HallyM TOIIOM, IIPYMMO CYI FpaHaTe

ok, npBeHa Bojcka, Haj3aj, cBrajana te.”

JIpyra mecma, KoOjy MOXXeMO [a IIOCMaTpaMo
Kao0 OCBeTHMYKM U Tpujymbanum emurtad moso-
IOM CMPTY HaCIOBHe IMYHOCTY, IIPeLCTaBiba
PasroBOp MMCLA ¥ OMPa)XeHOT MPTBOT IMKTaToOpa
ca xojuM je mucan Ha , 7u”, [lounsse y 3. 1. j. ciae-

,ILehI/IM CTUXOBMMaA:

talks about the current evil and the wave of hell
that started because "The black master sat at the
helm / And rubbed his hands." He rushed first / In
a mad rage, eager for human blood." In the fourth
and fifth stanzas, he describes the collapse of "Fritz
Berlin" who, on orders, passed through the states

to reach Moscow:

“Backwards, Crout, backwards, not even a step
forward!
The holy army of Russia is sending you a message
And swears by a star. The compbat shall not cease
Until the sward of the Slavs cuts your heart.”

In the final stanzas, the poet celebrates the
victory of the red pride, which was achieved with
the camaraderie of brave allies in chasing the gang
of the bloody war back to Berlin. In the last stanza,
he now addresses Berlin personally and person-
ifies it as a dark being that was finally defeated.:

“Berlin! Your destiny has been sealed
May wolves eat you - better for you if you didn’t
exist
From our cannon, you received the shells

Until, the red army, finally, overwhelmed you.“

The second poem can be seen as a vengeful
and triumphant epitaph for the death of the title

»Mpax. Kps. Tama. [Tak0. 3106a. 3BepcTBO.
Inuusam, cagusam, - 6ap6apcTBo, IPOKIETCTBO
Y jour Tucyh’ BpamHa, mucrora cmujepa
Mprsor Boby xpace, Anonda Xutnepa.”

IMaryu HaBOZY CBe OHO JIOIIE IITO je OBa
»AX[aja“ moHena YOBEYAHCTBY Yy CBOjOj BAaLaBu-
HV OF ,,ABaHaeCT JbeTa TOKOM KOje je ocTaza camo
rona IyCTONI IJie TOJ je CTala Hberosa CTOIA.

OHu koju 6oipe IO3HAjY jymamsam, IpuMe-
Tuhe HeocnopHM jeBpejcKy KOpPEH LeceT IoYeT-
HMX elMTeTa KojuMa IMCall yKpallasa MPTBOT
Boby. Taj KopeH je 1 IleHTpanHy MOTUB IlacxamHe
araze, a camum TuM u [Mlanujese ,ITapTusaHcke
araze“. V nuramy Cy LeceT MUCUPCKUX 3aia, Of-
HOCHO fecet Henaha koje cy sagecuine Erumnart jep
je dapaon oxbmo ma ocmoboxu cuHOBe M3panibese
m3 porcra. Y 0Boj IlecMM CBa 31a Cy cabpaHa y
JIVIKY U Leny jesHe ocobe 4mja je uneja mpoxa-
pana EBpommoM M YHUIITHUIA AeceTVHe MUIVOHA
XMBOTA.

Jeny je yuBmuano u Ipupenyio MM CTPaXOBUTY
IpaMmy KOjy je carpaZuo MCcKoIasIny jamy. Jlame

My Kaxxe ynasehm y nupexTaH gujajor ca ByM:

»,Mucano cu na hemr, HameTHYTMM CyZOM
3I0YMHAYKNX IIPABa, TUPAHMjOM JTyI0M
HazpnagaTul byne, LyLueBHOT G0raTcTsa.
Tpangureme Mupa, croboge u 6parcrea.”

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

character. It represents a conversation between
the writer and the deceased dictator whom the
writer personally knew. It begins in the 3rd per-

son singular with the following verses:

“By darkness. Blood. Doom. Hell. Evil. Atrocity.
Cinism, sadism, - barbarism, curse
And another thousand of virtues, of the same
direction
The dead leader, Adolf Hitler, is decorated.

Sani lists all the negative impacts brought by
"Azdaya" (*Dragon) during its reign of “twelve
summers”, leaving only desolation in its footsteps.

Those more familiar with Judaism will note
the undeniable Jewish roots of the ten initial
epithets with which the writer adorns the dead
leader. That root is also the central motif of the
Passover Haggadah, and therefore also of Sani's
Partisan Haggadah. In question are the ten plagues
of Egypt, that is, ten misfortunes that befell Egypt
because the pharaoh refused to free the children
of Israel from slavery. In this poem, all evils are
gathered in the image and work of one person
whose idea swept across Europe and destroyed
tens of millions of lives.

He made the children cry and caused a terri-
ble scene by digging a pit. He goes on to tell him

by entering into a direct dialogue with him:
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Ilecma ,,BepJIMH“, ayTop Illarm Anrapan, 1945. rogHa
Song “Berlin®, author Sani Altarac, 1945

Jowr ra nozceha kaxo je myucano ga he cojom
BEAMYMHOM Ja TOCIIOApM 3eM/bOM, HebeckoM
BVICVIHOM, [ [IOCTaHe 00T IIaHeTe, KOIIHA, 3paKa,
MOpa, ,aJIM Ce L0 LHa CIIYCTH TBOja IjpHa cTopa’ jep
je OH, KDBHMYKO CeMe, TOT JaHa MPTaB, a IECHUK
ra IPOKINEbe pednma: , IIPOKIeTo Ti MMe, KOJBEHO

v weme”. C UM je cafa CBpIIeHO. Y MOCIeAH0j

Tlecma ,,AAOJI@) XI/ITJIep", ayTop Illarm Anrapan, 1945. roguHa
Song “Adolf Hitler*, author Sani Altarac, 1945

“You thaught that you shall, by an imposed court
Of the criminal laws, by the silly tyranny
Overwhelm people, intellectual wealth.

The builders of piece, freedom and fraternity.”

He still reminds him how he thought that

with his greatness he would dominate the earth,

crpodu ce obpaha ITpasam y 4nmje ume My je CMpT
mmpecyzy nana. Mako ce Heko BpeMe off BbMX KpIJIa,
Hajsaz je ciaBHO mobenuia, Te joj y mocienma g8a

cTuxa monehmBo samoseza:

»He Iy1ITaj Hac BMIlle, IIJIMBAj II0 BUCYHM

Mup, LOAjenyt CBaKoj, 4acHOj LOMOBMHM!

ITopexnoM 13 IIO3HATe capajeBCKe TproBadke II0-
poruie Cumona u Joue IIMHTO Koja jenHa Huje
npexxusesa patT. [loueTkom 1942. ocTaTak IIOpoLu-
e, Kojy ¢y umHmay Tunga u CoromoH IImHTO ca
cunoBuMa Bernyonom u lnmonom-Barom (13) n
Bepra ca hepxom Jlurom (4), 6exn y Jy6poBHMK
KOjJ ce Halasyo y MTaAMjaHCKOj OKYIIaIlMOHOj
30HM, a Heayro 3atuM y Coant. Junak Karas,
Beptun My u BeHI[MOHOB yjak, 610 je opuump
JyrocroBeHcke Bojcke Koju je BehuHy para mpoBeo
y HeMadIKoM 3apobmeHnInTBy. Kpajem mcre rogu-
He MTanujary ux npemenITajy Ha ocTpso bpau y
Jy4KO MecTo MumiIHa Iie HeKOIMKO Meceny 6opa-
Be y kyhu jenHor nossanmka. Ty HacTajy SHeBHe
HOBJHeE IIJICaHe I IIpTaHe PYKOM y cBecKaMa Koje
CY Kpy>XWJle y OKBYIPY 3ajeSHMUIIE jeBPejCKIUX W3-
Bermyia Koje cy Gvie 3ajeHO Y II0I0XKajy KOHPMUHA-

Iuje ca \uMa. 3aTyM ce ceste y mecto IocTmpa, rae

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

TIpornac KIIJ Ha c1oBeHaYKOM

Proclamation of the KPJ in Slovenian

the sky, become the god of the planet, the land,
the air, and the sea, "but let your black veil
descend to the bottom" because he, the bloody
seed, is dead that day, and the poet curses him
with the words "Cursed be thy name, family, and
tribe." It's over with him now. In the last stanza,

he addresses Justice, in the name of which death



BOPLM APYIror CBETCKOI PATA
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Beno (Bernuon) Iunto (13), Jona Katan, Bato (IInmon) Iuxto (9). IIpenpatHa dororpaduja Bena u merosor bpata Bare ca
faxom o majuu Jonom KaraH Koja je Hajupe 6una ogsenena y norop Hesasucue JIpxase Xpsarcke Jlo6oprpaz, cenrem6bpa 1941.
TOAMHeE, a 3aTUM y Aymsul, 26. aBrycra 1942. JenuHa 13 mopojuile Huje IpexxyBena.

Beno (Bencion) Pinto (13), Dona Katan, Bato (Simon) Pinto (9). A pre-war photo of Beno and his brother Bato with their maternal
grandmother, Donna Katan, who was first taken to the Loborgrad camp of the Independent State of Croatia in September 1941,
and then to Auschwitz on August 26, 1942. The only one from the family did not survive.

JeBpeju on Utanmjana nobujajy mpocTop 3a Kyi-
TypHe aKTMBHOCTM Y KOMe IIPeJCTaB/bajy 3umHe
HoBMHe. [ToyeTkoMm 1943. romyiHe cBY JeBpeju 1o,
UTaNVjaHCKOM Braurhy 61Bajy cabpaHu Ha OCTBY
Pab, oBora myTa y J0TOp 3aTBOPEHOT THIIa KaKO
6u ce n3berzna BUX0Ba Ipefaja Hemiyma Koju cy

BPIINMJINV IIPUTHMCAK 3a TAKO HELITO.

gave him the sentence. Although it hid from
them for some time, it finally triumphed glori-
ously, and in the last two verses it imploringly

commands them

“Do not let us anymore, you swim in the hights

grant piece to every honest fatherland!“

94

Beno IInHTO, NpeaparHa dororpaduja

Beno Pinto, a pre-war photo

Hakon xammtynanuje Utanuje 9. centembpa
1943, ctyna y HOB nHajupe y oxkBupuma Pamckor
farapoHa, a 3aTuM nobuja pacnoper y 11l 6puranm
VII 6aumjcke 1uBuU3Mje u ydecTByje y bopbama cee
[0 Kpaja para. Y mapTUsaHUMa Cy OMIN U Heros
yjax Illamom u TeTka MasanuTa Koju Cy IIOTUHYIN

y 6opbama, xao u pohaxa I'onza Masanura ITunTO

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

BENCION (Solomon) BENO PINTO
(October 2, 1924-April 4, 198s5)
He originated from the famous Sarajevo trading
family of Simon and Dona Pinto, the only ones
who did not survive the war. At the beginning of
1942, the remaining family members, consisting
of Tilda and Solomon Pinto along with their sons
Bencion and Simon-Bato (aged 13) and Berta with
her daughter Dina (aged 4), fled to Dubrovnik,
which was located in the Italian occupation zone,
and shortly thereafter moved to Split. Jicak Katan,
Berta’s husband, and Bencion’s uncle, was an of-
ficer in the Yugoslav Army who spent most of the
war in German captivity. At the end of the same
year, the Italians relocate them to the island of
Brad, specifically to the port town of Milna, where
they reside for several months in the home of an
acquaintance. During this time, handwritten and
illustrated daily newspapers were created in note-
books that circulated within the community of
Jewish refugees who shared a similar experience
of confinement with them. They later move to the
town of Postira, where Jews are granted space for
cultural activities by the Italians, allowing them to
present wall newspapers. In early 1943, all Jews
under Italian authority were gathered on the
island of Rab, this time in a closed-type camp to
prevent their handover to the Germans, who were

pressuring for such an action.
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HoBuHe Manor popmara y M3Lasy KyATYPHO-IPOCBETHOT
oxbopa 2. yere, 1. 6aTamoHa, 3. 6purage, 7. yiapHe LUBU3MjeE,
nenembap 1944. roguue

Small-format newspaper published by the cultural and
educational committee of the 2°¢ company, 1* battalion, 3™
brigade, 7 shock division, December 1944.

Koja je mpexxusena. Jlox je 6mo y HOP-y, Ha pas-
AMYUTe HadMHe Gelex M CBOje KPeTarse LeTabHO
sanmcyjyhu mecta u roguze 6opbu y xojuma je
y4eCcTBOBAO.

After Italy surrendered on September 9, 1943,
he joined the NOV. He first served in the Rab
Battalion, and later he was assigned to the III
Brigade of the VII Banija Division, participating
in battles until the end of the war. His uncle Salom
and aunt Mazalita, who died in the fighting, were
also part of the Partisans, as well as his cousin
Gonda Mazalita-Pinto, who survived. While with
the NOV, he kept detailed records of his move-
ments, documenting the places and years of the
battles he took part in.

This exhibition offers the public a unique oppor-
tunity to view original notebooks, wall newspapers,
and magazine-style drawings created by Beno Pinto,
his younger brother Bato, and their friend Eli Kajon.
After the camp on Rab was closed, Eli Kajon and his
father were captured by the Germans and deported to
Auschwitz, where they tragically perished. However,
Eli's mother, who was of the Catholic faith and no
longer in hiding, managed to survive the war. The
descendants of Beno and Bato, Josef Pinto, and Dori
Pinto, who currently reside in Israel, have preserved
this important testimony of not only the struggle for
survival but also the cultural and spiritual resilience
of humanity in the face of extreme adversity.

The exhibition of these materials this year is
especially important because October marks the
centenary of the birth of Bencion Benny Pinto.

It's a beautiful way to remember ordinary people

Ha 0B0j 13710X6¥1 110 IIPBY Iy T jABHOCT VIMa IIPY-
JIVIKY I3 BYLIVI OPUTVIHAIIHE CBECKe, 3MIHe HOBYIHE I
1pTexe y popmu dacomnuca Koje je Hapasuo bBeHo
IInHTO 3ajeSHO ca CBOjUM YeTMpPY TofyiHe Miaahum
6parom Barom u gpyrom Enujem KajoroM, Koju je
HaKOH JMKByAanyje soropa Ha Paby secpehro yx-
BaheH og cTpare Hemara u fenoproBaH y AyIUBILL
3ajeZHO ca olleM Ifie cy 1 cTpafjanm. Eberosa majka,
Koja je 6y/1a KaToOMIKe Bepe 11 KOja BUILE Hujje XTena
[ia ce CKpuBa, Huje 6uia yxsaheHa u npexxusena je
par. 3axBasbyjyhu /by6asHOCTI EBMIXOBUX IIOTOMAKA
cuHa Joceda [TnuTa 1 cuHoBIA Jopuja [InHTa KOjU
JXuBe y Fi3paeiny 1 4yBajy 0BO BaXKHO CBEIOYAHCTBO
He camo opy>xaHe 60p6e 3a xmBor, Beh u KyaTypHe
Bopbe YoBeKa fja M y HAJTEXXMM YCIOBMMA 38 I5ETOB
OIICTaHAK He M3Ty6M Ty JbYACKY LyXOBHY LVIMEH3M]y
Koja ra 1 umHM JYoBeKoM.

ITpeMujepHO M3narame OBMX MaTepjaja y OBOj
ropyHYM f06uja joIn Bye Ha BAYKHOCTHM YKOIMKO
y3MeMO y 063Mp U YMIBeHNILy fa ce Ha y OKTobpy
HaBplIllaBa M CTO rogyuHa of, pohera BeHimoHa
Bennja [InHTa 1 1a je 0BO HajlIenmy HauMH Ha
Koju Tpeba Aa ofpixaBaMo KyaTypy ceharba Ha 06-
V4He JbyJe 4Mja 320CTaBLITHHA He 611 Tpebano xa
OCTaHe CaMoO y YCKMM ¥ IIOPOSWYHIM OKBYPIIMA,
Beh je Tpeba yumMHMTH ZOCTYIIHOM IIVPOj jABHOCTI
KaKo 61CMO JlaHaC casHa/IM IITO BYILIE O HAYMHY
JXVBOTA, MHTEPECOBAIIMA, TAIEHTVIMA, TEXKEbAMA

OHMX KOjJ Cy IIpesKMBelyt Man cTpaganu. Ce 0Bo,

COMBATANTS IN THE SECOND WORLD WAR

Beno InuTo y yHnpopmu, Crosernja 1945. ronmua

Beno Pinto in uniform, Slovenia in 1945

and their legacies. It's important to make their
legacies available to the general public so that we
can learn about their way of life, interests, talents,
and aspirations. We owe a sincere gratitude to PhD
Eliezer Papo for making this exhibition possible.

The production of this type of print was in-
tentional. Zamila Kolonomos was part of a squad
that published a handwritten two-page newspaper
called the Pocket Newspaper. She served as the
editor and the first journalist in her squad. The

newspaper featured contributions from partisans,
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mehyTum, He 6u 6mno moryhe 6es mocpezcTBa Ap
Enmesepa ITama xome cpAavHO 3aXBalbyjeMo.

TIpom3BOAEsa OBAKBE BPCTE LITAMIIE HIje 6ma
caydajuoct. Y ozpen y xome je 6mna Xammuaa
Kononomoc Takohe je msnaBao HOBMHe Ha fABe
CTpaHuIle MicaHe PyKoM Koje cy HasBaau [leiine
HoeuHe. OHa je 6yi1a ypeSHNK ¥ IPBY HOBYHAP Y
cBOM ofpeny. IIpuiore cy naBaay NapTU3aHM, a
jema je 6mo u o yuerrhy jeBpejcke oMmIanuHe y
6opbu npoTus daurmsma.

OBaj maTepujas je BaXxaH M3 BMIIIE Pasjora.
Ha ocHOBY mera MoJe Jia ce IIpaTy KpeTabe Ioje-
JVWHIA, aay ¥ 9UTaBe TPyIle y Kojoj ce Hamasuo,
Kao ¥ XMBOT M YCIOBM y KOHPUHAIMjM, JOTO-
prMa u Hopbama ca AUIAa MECTA, OHAKO KAKO CY
IOXXVBJ/AABAHM HA TepeHy 6e3 yTuuaja sabopasa n
IPYIMX OKOMHOCTH KOje Ce jaBibajy y IocaIepaTHUM
eBoLMpamuMa ycroMeHa. ax, 1 y TuM ciydaje-
BuMa cy moryha oxpehena HamepHa n3ocTaBbaa
KaKo Cy y IUTay Cy0jeKTUBHY HOXKVIBIbAjU.

IIpBu panoBy HaTMpajy U3 Iepuoma of 24. o
31. oxTo6pa 1942. roguue. V nuramy cy Tpu 6poja
3adasHuka, KOjU je M31a3Mo cBera HeLesby JaHa y
MmunHM, y OKBYPY KOTa je, IIopef, APYTUX cagpiKaja 1
Pybpuxa, n HoBena ,Bpox 6e3 nyke” koja je y cBa Tpu
6poja saysumana ocam crpannua. Cagpxaj je 6uo
pasHonuk. Teme cy MOKpMBaJe MMPOK AMjarasoH
MHTepecoBaba nybauke. Y iByMa je 6110 CBe OHO

IIITO je jeZHOM 3aTOYEHMKY OMI0 HEOMXJHO KAKO

Tlornen Ha nyxy, MuaHa, octpso Bpay 1942,
ayTop Bero IImaTO

View of the harbor, Milna, the island of Bra¢ 1942,
by Beno Pinto

including one about the involvement of Jewish
youth in the fight against fascism.

This material is important for several reasons. It
allows us to track the movements of an individual as
well as the entire group they were part of. It also pro-
vides insight into life and conditions in confinement,
camps, and battles as they were experienced on the
ground, without the influence of post-war memory
distortion and other circumstances. However, inten-
tional omissions may still occur, just as subjective
experiences are possible in recollections, similar to

the way they occur in drinking.

6u 610 MuPopMMCAH 0 TeKyhuM IelnaBamuma 1
KyaTypHuM porahajuma. Cinesehe mspame Haw
ceujeill M3masy y ocaM 6pojeBa 1 3axBaTa IPBY IO-
IVHY, Kpaj 1942. roguHe, ¥ APYTy TOAVHY, IIOYeTaK
1943. romyiHe, OLHOCHO y IIEpUOAy of, 1. HOBeM6pa
1942. mo 27. janyapa 1943. ronuse, Takohe 3a Bpeme
fopaska y Myurau. ITpBa geTupa 6poja usnasmia cy
Ha cefiaM [jaHa, a 3aTMM O, IIeTOT , KaJ, My IIpaxHe",
fe3 TavHOr pacropesia. Unrame cBMX ocam 6pojeBa
ce Hamtahmsano 50 mapa. Bpoj cTpanuna je Ba-
p¥pao o deTmpy 5o ocam. Ha HacIoOBHOj cTpaHyu
pBor 6poja yrapHa Bect Hocy HacmoB CUT'YPHOCT
»JlOMaCKOM HallleT JOKTOpa CUTYPHM cMo Ja hemo
ympern y Munay, a He y Crummry.“ V gpyrom 6pojy
HaJasy ce MoAyTradak M3BEIIITaj O ,,Y CIesoj XeHCKOj
Beuepy ', a y IPeLroBopy je u mecma, Kojux he 6urn
u y HapenauMm 6pojesuma. V tpehem 6pojy pasma-
Tpajy ce 1 4yBeHM cTMx0BM Ynka JoBe 3Maja ,,31Ma,
3MMa, e IIa IITa je“ ¥ KaKo ,M3IIefa 1a ce BUX He
JIPOKM Halll CBET" IIOIITO je 0bykao ,neberne 3smmcke
KallyTe, HaByKao IIeIype Ha 04, IIa joII yBIjeK
kyka.“ Ty cy, HapaBHO, 1 CIIOPTCKe BECT Ca PasHMX
TaKMMUdera 13 Ki1ybosa 1 0 obapamyuma peKopaa.
Cenmu 6poj moHOCK U HajaBy mupKyca Ciora unja
je crenyjansa tauka ,[llamaparse ca XpBameM", y3
BeoMa 3aHMMIBYB ¥ Borar mporpam Koju obyxsara
cnenehe xomudHe Tauke ca 6MpaHUM U3pasyuMa:
IlcoBame, lamamy, [Ipocunatse kade 1 rpaxa sa

py4ax, Jlpexy u a4 gerie.
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The first works date from the period of October
24 to 31, 1942. Three issues of Zabavnik were pub-
lished for only one week in Milna. In addition to
other contents and columns, the novel "A Ship
Without a Port" occupied eight pages in all three is-
sues. The content was varied, covering a wide range
of audience interests, and included information on
current events and cultural events that would be of
interest to detainees. The next issue of Nas svijet will
be published in eight installments. It will cover the
period from November 1, 1942, to January 27, 1943,
including the first year's end and the second year's
beginning. During this time, the magazine will also
cover his stay in Milna. The first four issues will be
published every seven days, and the remaining four
will be published "when he feels like it," without a
set schedule. The cost to read all eight issues will be
50 of the money of that time. The number of pages
varied from four to eight. On the front page of the
first issue, the breaking news is titled SIGURNOST
"With the arrival of our doctor, we are sure that we
will die in Milna, not in Split." to be in the following
numbers as well. In the third issue, the famous lines
of Cika Jova Zmaj 'Zima, zima, e pa $ta je' (*Winter,
winter, so what) are discussed, and how "it seems that
our world does not adhere to them" since he put on
"thick winter coats, pulled hats over his eyes, and is
still whining". In addition to sports news from differ-

ent club competitions and record-breaking updates,
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IMocnense 3uAHe HOBMHE y HU3Y HOCE HA3WUB
Ileyxano, a OAJIyKY O ¥ETOBOM M3JaBamy LOHEO
je ombop ca HamepoM Ja ce MIALeX 3amociy,
opuocHo 3adpkue. Usnasuie cy y Iloctupama of,
26. mapTa 1943. mo 28. anpuia 1943. Usnasuhe
KaJ My IIpaxHe, OLHOCHO IIyHe, 6e3 063upa Ha
BEpYy MV HapOLHOCT , VAV MMAao CIofoby byx-
CKy IV XWBOTUIbCKY, 6uhe cBako, yronmko je

)«

moryhe ‘meruyT.“ OBo M3Kamke je MMaIo U jegHO
ocebHO BaHpenHO uspame. Hanme, 6poj la, ca
HasusoM H3eanpegHo Roxy usgare, Koje je M3aIao
OfMax CyTpajaH HaKOH IIpBoT 6poja, mocseheno
je emmsonu y kojoj je kyua Poxcu nobmma Texax
3aJjaTaK Ha OCHOBY jenHe ,0onecHe mueje” - ma
yxBatu muiua. Cpehom, uuTepsennujom nobpe
JKeHe, CBe ce No6po CBPIIMIO U 3a KyILy U 3a
muia. O6jaBmeHa je HajaBa KuHo foma Koju mpu-
Kasyje AIMBHY omepeTy I'nac kociliujy ca rIaBHMM
aukosuMma TemiepaMeHTHY, ¥ usBohemy Jlesa
[Tana, Bop6enn xora Tymaum Mmpe JleBuHrep
un Heonmomusy y Tymadersy Buma Camoxosnuje
U OpyTe IO peny mpupeznbe oMaalyHe IIOZ Ha-
susoM Ha sapmusu gaw 1. ailpun ca Iporpamom
nsHeHahema kao u Ynryma Tpumyu Kpojaunnu,
IIBaJbM KOja je, HAKOH KpaTKe J TeIIKe 6omectn, N
IIyHOM IIBETY MJIAIOCT! ¥ 21. JaHy CBOTa XMBOTA,
HeHanaHo y ['ocnioguuy npemmuuyna“ 3. anpumia
1943. ropuue y IToctpaMma. Temo HempeskabeHe

[IOKOjHUIIE je caxparseHo mpex KyhoM xanoctn

HacrosHe crpaHe u3BaHpeAHor Roxy usnama la Ilenkano
(27-111-1943), ayTop Beno IunTo

Covers of the remarkable Roxy issue la Peckalo
(27-111-1943) by author Beno Pinto

the seventh edition also features an announcement
for Circus Sloga. The circus will showcase a special at-

traction called 'Slap Wrestling' as part of a diverse and

36or 3abpaHe KpeTama Lo rpobma. Y moTmucy
YMTY/bE je yIBU/bEHA 00MTem, IHeHU CUHOBU
Apon, Hadranu u Nasug Xaunn,. Of pybpuxa
Ty Cy 6y Manu ornmaciu, Tpaxme, [Iopognune
BecT, ObaBelnTerba O 3apyKaMa, 3aroHeTKe aau U
Myzpe mucay miay Benvke m3speke - MaIux by
¥ IPMKa3y HOBYX KIBUIA M 4aCOINCA, KAO ILTO
je HajHOBMja Kmura 6usuier Kamoa [IuHTa mog,
HacioBoM ,Hekan 6110 call ce CIOMUERAIO" ca
[IOLHACIOBOM ,,Moje Kanosarbe 15. I11-16. IV 1943.°
y YeTMpM BeoMa 3aHMMJ/BMBA IIOTTIaB/ka. buio je
M CBOjeBPCHUX YIIO30peEa Kao OHO Koje je m3pe-
Kao m3BecHY Businep: ,V 6ynyhe 6uhy npumopan
JAaTH OCTaBKy OLOOPHMKA, YKOIMKO Ce CESHUIIE
Oyny 3aBpuiasaiue 6e3 HapounTux csabha, ogHOCHO
y tuiuan . Tloce6HO MHTEpecaHTHe pybpuxe cy
oHe M3 ypemauurrsa u Ogrosopy ypeJHMIITBA Ha
pasHe monbe U peAJore IIeHeHOTr YMTANALITBA.
Cse je mpaheHO IPUrOZHMUM IIPTEXMMA KOjU Ha-
ONyYjy u buvoxe nnycTpyjy ocehama, Mucan u
CcTara M3paXkeHa y IMCAHOM OBIMKY Koja Oe3 Bux
He 6u1 6MiIa IOTIYHO JOKY4VIBa.

IToce6HO 3HAYAJHY Y MCTOPMUjCKOM CMMCIY
jecy upTexu bapaxe y xojuma je 6opasuo Beno
[TuuTO. V IMTaky Cy ABa IPTEXa YHYTPAIEEr 1
criospaiusber usrnena bapaxe. Ha npenspoj crpann
I[pTeXa CIOo/bALIber U3Inena 6apake y ropmem
LECHOM YT/Iy 3alMCAHO je ,oyX. 5,26 X 5,26, B. 2 M",
a 'y momeM neBoM yray ,Bapaka 6p. 55 Ilopoguia
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intriguing program. The performance will include
comedic elements such as swearing, uproar, spilling
coffee and beans for lunch, as well as the presence of
screaming and crying children.".

The last wall newspaper in the series is called
Peckalo. The decision to publish it was made by the
board to provide employment opportunities for the
youth and to have some fun. They were published in
Postire from March 26, 1943, to April 28, 1943. They
will be published when they want to, regardless of
religion or nationality “or have a human or animal
likeness, and anyone will be, if possible, 'burned.
This edition also included a special edition. The
second issue, titled "Extraordinary Roxy Edition,"
was dedicated to a story about Roxy the cat. In the
story, Roxy is given the task of catching a mouse but
is helped by a kind woman, and both the cat and
the mouse end up safe. Additionally, the Kino dom
announced a showing of the operetta "The Voice of
the Bones," featuring characters like Temperamental,
performed by Lez Papa, and Borbeni, interpreted by
Imre Levinger. There was also a youth performance
called "On the Deceitful Day April 1," and an obituary
for Trica Krojacica, a seamstress who passed away
on April 3, 1943. The deceased was buried in front
of her home due to travel restrictions to the ceme-
tery. The obituary is signed by the bereaved family,
including her sons Aron, Naftali, and David-Hainc.

The newspaper sections included Classified Ads,
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Omnyxa o moKpeTamsy aucra ITeykano, 6p. 1, 26. mapt 1943. rogyuse
Decision on launching the Peckalo newspaper, no. 1, March 26, 1943

[InaTo-KaTtax, Campo concentrammento, settore
111, Hauprao [uuto Benmyon 15/VIII 1943. rog.”

Ty je ¥ IpPMIMAPHM MCTOPYjCKY U3BOP Y OBIMKY
reorpadcke kapre HIX ca marymmma u1 MecTMMa
6opbu: ,3emspoBuzg Hezasucue IpxaBe XpeaTcke”,
PYKOM HAIMCAHO ,,------- rpaHuLe y Kojuma cam
mpoBeo 6opbe ¢ OKymaTopoM Kao MapTH3aH OF
IX-1943 - IV-1945. Om IV-1945 - 8-V-1945 60p66 vy
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Wanted, Family News, engagement notices, rid-
dles, as well as Wise Thoughts or Great Sayings
- of small people. There were also reviews of new
books and magazines, such as the latest book by
the former Capo Pinto entitled "Once Upon a Time,
Now Mentioned," with the subtitle "My Capping
15. I1I-16. IV 1943" in four very interesting chap-
ters. There were also specific warnings, such
as the one uttered by a certain Wiesler: “In the
future, I will be forced to resign as a member of
the council if the sessions end without any par-
ticular quarrels, that is, in silence.' Particularly
interesting sections include those from the
editorial office and the answers of the editorial
office to various requests and suggestions from the
valued readership. Everything is accompanied by
appropriate drawings that complement and more
closely illustrate the feelings, thoughts, and states
expressed in written form that would not be fully
comprehensible without them.”

Particularly significant in the historical sense
are the drawings of the barracks where Beno Pinto
stayed. These are two drawings of the interior and
exterior of the barracks. On the front of the drawing
of the exterior appearance of the barracks, in the
upper right corner, it is written "length. 5.26 x 5.26,
c.2m", and in the lower left corner "Barrack no. 55
The Pinto-Catan family, Campo concentrammento,
setto III, Drawn by Pinto Bencion 15/VIII 1943.%
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Crio/salisy ¥ YHYTPAILsY U3LIel 3apobbeHdKe 6apake Op. 55, KOHIEHTpaLyoHy 10rop, cekrop III, ocTpso Pab, 1943. ronyHa

External and internal appearance of prisoner barrack no. 55, concentration camp, sector I1I, island of Rab, 1943

cioB. npum.“ Ha nonehuun manucano ,3UJITHE
HOBUHE 6poj II / U3naje xya. mpoc. opbop
mur. gere I 6ar. III 6pu. Y meBom yruy croju ,,CMpT
dammsmy crobosa HApOLY M IOTIMCH.
HakoH paTa IIOHOCHO je HOCMO obenexje map-
TM3aHCKOT TIOKpeTa Koju My je omoryhmo na xao

JeBpejun mpexxyiBy JIpyTy CBETCKM ParT.

There is also a primary historical source in the
form of a geographical map of the NDH with the dates
and places of the battles: "Map of the Independent
State of Croatia", handwritten "------- borders where
I fought with the occupier as a partisan from IX-1943
- IV - 1945. From IV-1945 - 8-V-1945 battles in slov.
prim. " On the back is written “WALL NEWSPAPER
number II / Published by the cultural and educational
board of the machine gun company of the 1st battalion
of the 3rd brigade. In the left corner is written “Death
to fascism, freedom to the people” and signatures.

After the war, he proudly wore the insignia
of the partisan movement, which enabled him to

survive the Second World War as a Jew.
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3emsposun HIX (1943) ca ucnmcaHmM KpeTameM U JaTyMuMa 60pbu y Kojuma je yaecTBoBao
Beno IInHTO, Ha noNehMHM HaTIVC 3UTHUX HOBMHA

Map of the NDH (1943) with written movement and dates of the battles in which Beno Pinto
participated, on the back wall newspaper inscription Cnucax 60p6bu y xojuma je yaecToBao Bero [ImuTO og 15. oxTo6pa 1943. 1o 8. Maja 1945.

List of battles in which Beno Pinto participated from October 15, 1943, to May 8, 1945
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3ABABHHIK, 6p. 1, Munua, ocTpBo Bpay, ZABAVNIK, no. 1, Milna, island of Brad¢,
m3amiao 24. okrobpa 1942. roguue released on October 24, 1942

Bara u Beno y 3arpefy rze je Bara 6mo Ha cTyaujama, 1. anpun 1947. roguae.

Bata and Beno in Zagreb, where Bata was studying, April 1, 1947

3adaeHuk 6p. 1, HacIOBHA CTpaHa

Zabavnik no. 1, Milna, front page
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3adaenuxk, 6p. 1 3abasHuk, 6p. 1

Zabavnik, no. 1 Zabavnik, no. 1

3abasHuk, 6p. 1 3abasHuk, 6p. 1

Zabavnik, no. 1 Zabavnik, no. 1
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HAIII CBHJET, 6p. 7, Muina, octpeo Bpay, NAS SVIJET, no. 7, Milna, the island of Bra¢,
M37a3y Kaf My IIpaxHe, 1. jayap 1943. roguse emerges when the dust settles, January 1, 1943
Hauw csujeit, 6p. 7
Nas svijet, no. 7
Hauw ceujeiti, 6p. 7 Hauw csujeit, 6p. 7

Nas svijet, no. 7 Nas svijet, no. 7
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Hauw csujeit, 6p. 7 Hauw csujeit, 6p. 7
Nas svijet, no. 7 Nas svijet, no. 7
Hauw ceujeit, 6p. 7 Hauw csujeit, 6p. 7

Nas svijet, no. 7 Nas svijet, no. 7
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Hauw ceujeit, 6p. 7 Hauw ceujeit, 6p. 7
Nas svijet, no. 7 Nas svijet, no. 7

Hauw csujeit, 6p. 7
Nas svijet, no. 7

Hauw ceujeiti, 6p. 7
Nas svijet, no. 7
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IEIIKAJIO, 6p 1, ocTpBo Bpay, PECKALO, no. 1, the island of
26. MapT 1943. ronuHe Bra¢, March 26, 1943
ITeykano, 6p. 1 ITTeykano, 6p. 1

Peckalo, no. 1 Peckalo, no. 1
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IIIAKATH BILLBOARDS

Omeperta I'nac kociiujy
Operetta Glas kostiju (*Voice of Bones)

ITo3uB Ha 3a6aBy moBoZoM npasHuKa [Typum
Invitation to a Purim holiday party
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TTo3uB Ha 3a6aBy [IOBOAOM IUA/BMBOT JaHa 1. ampuia TTo3uB Ha 3a6aBy MOBOAOM IpasHuka [Tecax
April Fool’s Day party invitation Invitation to a Passover party
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IMaprusancka KeTyba
Partisan Ketubah Cnomenurna Amonaj Muxanmo 1950.
Commemorative Medal of Amodaj Mihailo, 1950
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Iumros Walther P38 nyxosuuka Andpena Hajperna
Col. Alfred Najfeld’s Walther P38 pistol

3axsanuuna Januna Kabumo, Tjertuurre 1958. OpzeH 3a BojHe 3acayTe ca
Recognition letter of Danica Kabiljo, Tjentiste 1958 anaraum Madesuma Bype [asnosuha Exnrena

Order of Military Merits with
Golden Swords of Pura Pavlovié¢ Engel

Iymxa Mauser mod.98
Mauser rifle mod.98
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